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 
EDITOR'S NOTE 

 

It is a great honour to me to extend my warm greetings and welcome you all 

to the journal, Varanasi Management Review, a refereed journal of multi 

disciplinary research. The journal, which is a peer-reviewed, will devote to the 

promotion of multi-disciplinary research and explorations to the South Asian and 

global community. It is our objective to provide a platform for the publication of 

new scholarly articles in the rapidly growing field of various disciplines. We are 

trying to encourage new research scholars and post graduate students by publishing 

their papers so that they may learn and participate in literary publishing through a 

professional internship. Scholarly and unpublished research articles, essays and 

interviews are invited from scholars, faculty researchers, writers, professors from all 

over the world.  

Note:  All outlook and perspectives articulated and revealed in our peer refereed 

journal are individual responsibility of the author concerned. Neither the editors nor 

publisher can be held responsible for them anyhow. Plagiarism will not be allowed 

at any level. All disputes are subject to Varanasi (Uttar Pradesh) Jurisdiction only. 

Hoping all of you shall enjoy our endeavors and those of our contributors.  

 

 

Editor 
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ikjaifjd O;olk;ksa ij vk/kqfudhdj.k dk çHkko% ,d lkekU; v/;;u 

M‚- T;ksfr Bkdqj* 

सार 

पारंपररक व्यवसाय भारतीय समाज और अर्थव्यवस्र्ा की आधारभूत संरचना का महत्वपूर्थ अंग रहे हैं। 
ये व्यवसाय स्र्ानीय संसाधनों, पाररवाररक कौशल और सांस्कृततक परंपराओं पर आधाररत होते र्े तर्ा समाज में 
आत्मतनभथरता और स्स्र्रता को बनाए रखत े र्े। ककंत ुआधुतनक युग में आधुतनकीकरर् की प्रकिया—स्जसमें 
औद्योगगकीकरर्, नगरीकरर्, वैश्वीकरर् और डिस्जटलीकरर् शाममल हैं—ने इन व्यवसायों के स्वरूप और महत्व 
को व्यापक रूप से प्रभाववत ककया है। प्रस्तुत शोध पत्र द्ववतीयक आंकडों पर आधाररत है और इसका उद्देश्य 
पारंपररक व्यवसायों पर आधुतनकीकरर् के बहुआयामी प्रभावों का ववश्लेषर् करना है। अध्ययन स ेयह स्पष्ट 
होता है कक जहााँ आधुतनकीकरर् न ेपारंपररक व्यवसायों के अस्स्तत्व को चुनौती दी है, वही ंउसन ेउनके ववकास 
और पुनगथठन के नए अवसर भी प्रदान ककए हैं (आलम, 2023; कुमार एवं ततवारी, 2023)। 

प्रस्तावना 
भारतीय समाज में पारंपररक व्यवसायों की एक लंबी और समदृ्ध परंपरा रही है। ये व्यवसाय केवल 

जीववका का साधन नही ंर्े, बस्कक सामास्जक संरचना, सांस्कृततक पहचान और सामुदातयक जीवन के अमभन्न 
अंग र्े। ववमभन्न समुदायों और क्षेत्रों में ववमशष्ट व्यवसाय ववकमसत हुए, जो पीढी दर पीढी हस्तांतररत होते रहे। 
उदाहरर् के मलए, बुनकर, कुम्हार, लोहार, बढई और सुनार जैसे व्यवसायों न ेन केवल स्र्ानीय अर्थव्यवस्र्ा को 
सशक्त बनाया, बस्कक भारतीय संस्कृतत को भी समदृ्ध ककया। 

तालिका: भारतीय समाज में जातत-आधाररत पारंपररक व्यवसाय 

क्रमांक जातत /समुदाय  पारंपररक व्यवसाय संक्षिप्त वववरण 
स्रोत (In-text 

Citation) 

1 ब्राह्मर् पुरोहहताई, मशक्षा 
धाममथक अनुष्ठान, वेद अध्ययन एव ं
मशक्षर् कायथ 

(आलम, 2023) 

2 क्षत्रत्रय शासन, सैतनक कायथ 
प्रशासन, सुरक्षा एवं युद्ध स ेसंबंगधत 
कायथ 

(कुमार एवं ततवारी, 
2023) 

3 वैश्य व्यापार, वाणर्ज्य व्यापार, कृवष एवं पशुपालन 
(कुमार एवं ततवारी, 
2023) 

4 शूद्र सेवा कायथ 
अन्य वर्ों की सेवा एवं श्रम आधाररत 
कायथ (आलम, 2023) 

5 लोहार (कमथकार(  लोहे का काम 
कृवष उपकरर्, हगर्यार एवं औजार 
बनाना 

(मसलवाल, 2024) 

6 कुम्हार 
ममट्टी के बतथन 
बनाना 

घरेलू उपयोग के बतथन एवं सजावटी 
वस्तुएाँ 

(कुमारी, 2025) 

                                                             
*lekt'kkL=] uohu 'kkldh; dU;k egkfo|ky;] eksgyk] ftyk&eksgyk] ekuiqj] vackx<+ pkSdh NÙkhlx<+ 



2  ikjaifjd O;olk;ksa ij vk/kqfudhdj.k dk çHkko% ,d lkekU; v/;;u 

क्रमांक जातत /समुदाय  पारंपररक व्यवसाय संक्षिप्त वववरण 
स्रोत (In-text 

Citation) 

7 बुनकर (जुलाहा(  कपडा बुनना हर्करघा से वस्त्र तनमाथर् (ररसचथगेट, 2024) 

8 नाई 
बाल काटना, दाढी 
बनाना 

व्यस्क्तगत सेवा एवं सामास्जक अनुष्ठानों 
में भूममका 

(आलम, 2023) 

9 धोबी कपडे धोना कपडों की सफाई एवं धलुाई (मसलवाल, 2024) 

10 चमार चमडे का काम जूते एवं चमडे के उत्पाद बनाना (मसलवाल, 2024) 

11 सुनार आभूषर् बनाना सोने -चााँदी के गहनों का तनमाथर्  
(कुमार एवं ततवारी, 
2023) 

12 बढई लकडी का काम फनीचर एव ंलकडी के उपकरर् बनाना (कुमारी, 2025) 

13 
मछुआरा (केवट 
आहद(  

मछली पकडना जल संसाधनों पर आधाररत जीववका (कुमारी, 2025) 

14 तेली तेल तनकालना सरसों आहद स ेतेल उत्पादन (आलम, 2023) 

15 बंजारा व्यापार एवं पररवहन वस्तुओं का स्र्ानांतरर् एव ंव्यापार (ररसचथगेट, 2024) 

उपरोक्त तामलका स ेयह स्पष्ट होता है कक भारतीय समाज में व्यवसायों का तनधाथरर् परंपरागत रूप 
से जातत के आधार पर ककया जाता र्ा। यह व्यवस्र्ा न केवल आगर्थक गततववगधयों को संगहठत करती र्ी, 
बस्कक सामास्जक संरचना को भी स्स्र्र बनाए रखती र्ी। प्रत्येक जातत का एक तनस्श्चत कायथ र्ा, स्जससे श्रम 
ववभाजन सुतनस्श्चत होता र्ा। 

हालांकक, आधुतनकीकरर् के प्रभाव से यह संरचना अब तेजी से बदल रही है। मशक्षा, नगरीकरर् और 
औद्योगगकीकरर् के कारर् व्यस्क्त अब जातत-आधाररत व्यवसायों तक सीममत नही ंहै, स्जससे पारंपररक पेशागत 
व्यवस्र्ा में पररवतथन हो रहा है (आलम, 2023; मसलवाल, 2024)। 

इस संदभथ में यह आवश्यक हो जाता है कक पारंपररक व्यवसायों पर आधुतनकीकरर् के प्रभावों का एक 
समग्र अध्ययन ककया जाए, स्जससे न केवल वतथमान स्स्र्तत को समझा जा सके, बस्कक भववष्य की संभावनाओं 
का भी आकलन ककया जा सके। 
आधुतनकीकरण की अवधारणा 

आधुतनकीकरर् को सामान्यतः एक ऐसी प्रकिया के रूप में पररभावषत ककया जाता है, स्जसके माध्यम 
से पारंपररक समाज आधुतनक, औद्योगगक और तकनीकी समाज में पररवतत थत होता है। यह पररवतथन केवल 
आगर्थक क्षेत्र तक सीममत नहीं रहता, बस्कक सामास्जक, सांस्कृततक और राजनीततक क्षेत्रों में भी व्यापक प्रभाव 
िालता है। 

आधुतनकीकरर् की प्रकिया में औद्योगगकीकरर्, नगरीकरर्, मशक्षा का प्रसार, वैज्ञातनक दृस्ष्टकोर् का 
ववकास और तकनीकी उन्नतत प्रमुख भूममका तनभात ेहैं। इन तत्वों के कारर् उत्पादन प्रर्ाली, सामास्जक संबंधों 
और जीवनशैली में महत्वपूर्थ पररवतथन होते हैं। आधतुनक तकनीकों के उपयोग से उत्पादन की गतत और 
गुर्वत्ता में वदृ्गध होती है, स्जससे पारंपररक उत्पादन प्रर्ामलयााँ प्रभाववत होती हैं (कुमार एवं ततवारी, 2023)। 
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अनुसंधान पद्धतत 

प्रस्तुत अध्ययन पूर्थतः द्ववतीयक आंकडों पर आधाररत है। इस शोध के मलए ववमभन्न स्रोतों से 
सामग्री एकत्रत्रत की गई है, स्जनमें शोध पत्र, पुस्तकों, सरकारी ररपोटों तर्ा ऑनलाइन िेटाबेस शाममल हैं। इन 
स्रोतों स ेप्राप्त आंकडों का ववश्लेषर् वर्थनात्मक एवं ववश्लेषर्ात्मक ववगधयों के माध्यम से ककया गया है। 

ववषयवस्तु ववश्लेषर् की पद्धतत का उपयोग करत ेहुए ववमभन्न अध्ययनों की तलुना की गई है, स्जससे 
पारंपररक व्यवसायों पर आधुतनकीकरर् के प्रभावों की व्यापक समझ ववकमसत की जा सके। द्ववतीयक आंकडों 
का उपयोग इस अध्ययन के मलए उपयुक्त है क्योंकक यह ववमभन्न क्षेत्रों और समयावगधयों के अनुभवों को 
समाहहत करता है (कुमार एवं ततवारी, 2023)। 
पररकल्पनाए ँ

इस अध्ययन में यह मान्यता रखी गई है कक आधुतनकीकरर् की प्रकिया पारंपररक व्यवसायों में कमी 
लाती है, ककंतु सार् ही यह नए आगर्थक अवसर भी उत्पन्न करती है। यह भी पररकस्कपत ककया गया है कक 
डिस्जटलीकरर् पारंपररक व्यवसायों के पुनरुत्र्ान में सहायक मसद्ध हो सकता है तर्ा वैश्वीकरर् के कारर् इन 
व्यवसायों में प्रततस्पधाथ की तीव्रता बढी है। 
H1: आधुतनकीकरर् की प्रकिया के कारर् पारंपररक व्यवसायों में उकलेखनीय कमी आई है। 
H2: आधुतनकीकरर् के पररर्ामस्वरूप नए रोजगार अवसरों का सजृन हुआ है, स्जससे पारंपररक व्यवसायों पर 
तनभथरता कम हुई है। 
H3: डिस्जटलीकरर् पारंपररक व्यवसायों के ववकास, ववस्तार एवं पनुरुत्र्ान में सहायक मसद्ध हो रहा है। 
H4: वैश्वीकरर् के कारर् पारंपररक व्यवसायों में प्रततस्पधाथ की तीव्रता बढी है, स्जससे छोटे एवं कुटीर उद्योगों 
पर नकारात्मक प्रभाव पडा है। 
साहित्य समीिा 

आधुतनकीकरर् और पारंपररक व्यवसायों के संबधं में ककए गए ववमभन्न अध्ययनों से यह स्पष्ट होता 
है कक यह एक जहटल और बहुआयामी प्रकिया है। आलम (2023) के अनुसार, आधुतनक मशक्षा और नगरीकरर् के 
प्रभाव स ेपारंपररक पेशागत संरचना में पररवतथन आया है और व्यस्क्तयों को नए रोजगार अवसर प्राप्त हुए हैं। 

मसलवाल (2024) न ेअपने अध्ययन में पाया कक दमलत समुदायों में पारंपररक व्यवसायों का त्याग बढ 
रहा है, क्योंकक नई पीढी आधुतनक रोजगार के प्रतत अगधक आकवषथत हो रही है। इसी प्रकार, कुमारी (2025) ने 
जनजातीय समाज में आधुतनकीकरर् के प्रभावों का ववश्लेषर् करत े हुए यह तनष्कषथ तनकाला कक पारंपररक 
जीवनशैली और व्यवसायों में तनरंतर पररवतथन हो रहा है। 

इसके अततररक्त, डिस्जटलीकरर् के प्रभाव पर ककए गए अध्ययनों से यह स्पष्ट होता है कक पारंपररक 
व्यवसायों को नए बाजारों तक पहुाँच प्राप्त हो रही है, स्जससे उनकी आगर्थक स्स्र्तत में सुधार संभव है (ररसचथगेट, 

2024)। 
पारंपररक व्यवसायों पर आधुतनकीकरण का प्रभाव 

आधुतनकीकरर् के प्रभावों का ववश्लेषर् करन ेपर यह स्पष्ट होता है कक यह प्रकिया बहुआयामी है। 
आगर्थक दृस्ष्ट से, औद्योगगकीकरर् और मशीनों के उपयोग न ेउत्पादन की लागत को कम ककया है और बडे 
पैमाने पर उत्पादन को संभव बनाया है। इसके पररर्ामस्वरूप पारंपररक कारीगरों को प्रततस्पधाथ का सामना 
करना पडा है, स्जससे उनके व्यवसायों में गगरावट आई है। 
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सामास्जक दृस्ष्ट से, आधुतनकीकरर् न ेव्यस्क्तयों को अपन ेपारंपररक व्यवसायों स ेहटकर नए क्षते्रों में 
कायथ करन े की स्वततं्रता प्रदान की है। इससे सामास्जक गततशीलता में वदृ्गध हुई है और पारंपररक सीमाएाँ 
कमजोर हुई हैं (आलम, 2023)। 

सांस्कृततक दृस्ष्ट से, यह प्रकिया पारंपररक ज्ञान और कौशल के ह्रास का कारर् बन रही है। कई 
पारंपररक कलाएाँ और मशकप धीरे-धीरे समाप्त हो रहे हैं, स्जससे सांस्कृततक ववरासत को खतरा उत्पन्न हो गया 
है। 

हालांकक, तकनीकी ववकास और डिस्जटलीकरर् न ेपारंपररक व्यवसायों के मलए नए अवसर भी प्रदान 
ककए हैं। ई-कॉमसथ प्लेटफॉमथ और डिस्जटल माकेहटंग के माध्यम स ेपारंपररक उत्पादों को वैस्श्वक बाजार तक 
पहुाँच प्राप्त हुई है, स्जससे उनकी मांग में वदृ्गध हुई है (ररसचथगेट, 2024)। 
केस स्टडी  

पारंपररक व्यवसायों पर आधुतनकीकरर् के प्रभाव को बहेतर ढंग से समझन ेके मलए ववमभन्न उदाहरर्ों 
का अध्ययन आवश्यक है। 

वारार्सी का बनारसी साडी उद्योग एक प्रमुख उदाहरर् है, जहााँ पारंपररक बुनकरों ने सहदयों से अपनी 
कला को संरक्षक्षत रखा है। ककंतु पावरलमू और मशीनों के आगमन के कारर् इस उद्योग को भारी नुकसान 
हुआ। इसके बावजूद, हाल के वषों में डिस्जटल प्लेटफॉमथ और ऑनलाइन बाजारों के माध्यम से इस उद्योग को 
पुनजीववत करन ेके प्रयास ककए गए हैं। 

इसी प्रकार, कुम्हार समुदाय का व्यवसाय प्लास्स्टक और धातु उत्पादों के कारर् प्रभाववत हुआ है। ककंतु 
पयाथवरर् के प्रतत बढती जागरूकता के कारर् ममट्टी के बतथनों की मांग में पुनः वदृ्गध हो रही है। 

जनजातीय हस्तमशकप का उदाहरर् भी महत्वपूर्थ है, जहााँ पारंपररक उत्पादों को सरकारी योजनाओं और 
डिस्जटल प्लेटफॉमथ के माध्यम स े नए बाजारों से जोडा गया है, स्जससे कारीगरों की आय में वदृ्गध हुई है 
(कुमारी, 2025)। 
चचाा  

भारतीय अर्थव्यवस्र्ा में पारंपररक व्यवसायों का योगदान अभी भी अत्यंत महत्वपूर्थ है, ववशेषकर 

िथकरघा, िस्तलिल्प और कुटीर उद्योग के रूप में। सरकारी आंकडों से स्पष्ट होता है कक आधुतनकीकरर् के 
बावजूद ये क्षेत्र अभी भी बडे पमैान ेपर रोजगार प्रदान कर रहे हैं। 

तालिका: पारंपररक व्यवसायों से संबंधधत प्रमखु सरकारी आँकडे 
संकेतक आँकडा व्याख्या स्रोत 

कुल हर्करघा श्रममक 35.2 लाख भारत में बुनकर और सहायक श्रममक (हैंिलूम जनगर्ना, 2019–20) 

हर्करघा पररवार 31.4 लाख पारंपररक व्यवसाय में लगे पररवार (हैंिलूम जनगर्ना, 2019–20)  

हस्तमशकप/हर्करघा इकाइयााँ 18.7 लाख कुल पारंपररक उत्पादन इकाइयााँ (आगर्थक जनगर्ना, 2013–14) 

ग्रामीर् इकाइयों का प्रततशत 59.6% अगधकांश व्यवसाय ग्रामीर् क्षेत्रों में (आगर्थक जनगर्ना, 2013–14) 

त्रबना कमथचारी वाले व्यवसाय 78.9% पाररवाररक/स्व-रोजगार आधाररत इकाइयााँ (आगर्थक जनगर्ना, 2013–14) 

महहला भागीदारी ~70%+ ववशेषकर हर्करघा क्षते्र में (सरकारी ररपोटथ( 
 

ग्राफ: पारंपररक व्यवसायों में रोजगार संरचना 
 िथकरघा िेत्र में रोजगार ववतरण (2019–20) 
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कुल श्रममक: 35.2 लाख 
 

बुनकर (Weavers)          ██████████████████████████  (लगभग 76%) 
सहायक कायथकताथ         ████████                    (लगभग 24%) 
➡ यह दशाथता है कक पारंपररक व्यवसायों में मुख्य श्रम अभी भी कौिि आधाररत उत्पादन पर कें हद्रत है (हैंिलमू 
जनगर्ना, 2019–20) 

 ग्राफ: ग्रामीण बनाम ििरी इकाइया ँ
ग्रामीर् इकाइयााँ        ████████████████████████  (59.6%) 
शहरी इकाइयााँ           ███████████████           (40.4%) 
➡ यह स्पष्ट करता है कक पारंपररक व्यवसाय अभी भी ग्रामीण अथाव्यवस्था का आधार हैं (आगर्थक जनगर्ना, 
2013–14) 

MSME सेक्टर और पारंपररक व्यवसाय 

भारत में पारंपररक व्यवसायों का एक बडा हहस्सा MSME (Micro, Small and Medium Enterprises) के अंतगथत 
आता है। यह क्षेत्र ग्रामीर् और शहरी दोनों अर्थव्यवस्र्ाओं को जोडता है। 

सरकारी ररपोटों के अनुसार MSME क्षेत्र: 
 रोजगार सजृन का प्रमुख स्रोत है 

 कम पूंजी में अगधक रोजगार प्रदान करता है 

 पारंपररक कौशल आधाररत उद्योगों को संरक्षक्षत करता है 

हर्करघा उद्योग ववशेष रूप से MSME का महत्वपूर्थ हहस्सा है, जो लाखों लोगों को रोजगार देता है 
और सांस्कृततक ववरासत को बनाए रखता है (MSME मंत्रालय, भारत सरकार(  

ववश्िेषण 

उपरोक्त आंकडों से तनम्नमलणखत तनष्कषथ तनकलते हैं: 
पहला, पारंपररक व्यवसाय अभी भी भारत में बड ेपैमान ेपर रोजगार प्रदान कर रहे हैं। लगभग 35 लाख 

से अगधक लोग केवल हर्करघा क्षेत्र में कायथरत हैं, जो इसकी आगर्थक महत्ता को दशाथता है। 
दसूरा, इन व्यवसायों का अगधकांश हहस्सा ग्रामीर् क्षेत्रों में कें हद्रत है, स्जससे यह स्पष्ट होता है कक 

आधुतनकीकरर् के बावजूद ग्रामीर् अर्थव्यवस्र्ा में इनका महत्व बना हुआ है। 
तीसरा, पारंपररक व्यवसायों का अगधकांश भाग पाररवाररक और स्व-रोजगार आधाररत है, जो यह दशाथता 

है कक यह क्षेत्र अभी भी औपचाररक अर्थव्यवस्र्ा से पूर्थतः जुडा नहीं है। 
चौर्ा, महहला श्रममकों की उच्च भागीदारी यह दशाथती है कक पारंपररक व्यवसाय महििा सिक्क्तकरण का 

भी महत्वपूर्थ साधन हैं। 
उपलब्ध सरकारी आंकडों के आधार पर यह स्पष्ट होता है कक पारंपररक व्यवसाय भारतीय 

अर्थव्यवस्र्ा में अभी भी महत्वपूर्थ भूममका तनभा रहे हैं। हर्करघा क्षेत्र में लगभग 35.2 लाख श्रममक कायथरत हैं, 
जो इस क्षेत्र की रोजगार क्षमता को दशाथता है (हैंिलूम जनगर्ना, 2019–20)। इसी प्रकार, आगर्थक जनगर्ना के 
अनुसार भारत में लगभग 18.7 लाख हस्तमशकप और हर्करघा इकाइयााँ हैं, स्जनमें से लगभग 59.6 प्रततशत 
ग्रामीर् क्षेत्रों में स्स्र्त हैं (आगर्थक जनगर्ना, 2013–14) यह दशाथता है कक पारंपररक व्यवसाय ग्रामीर् 
अर्थव्यवस्र्ा के आधार स्तंभ हैं। 

उपरोक्त ववश्लेषर् से यह स्पष्ट होता है कक आधुतनकीकरर् एक द्वंद्वात्मक प्रकिया है, जो पारंपररक 
व्यवसायों को एक ओर चुनौती देती है और दसूरी ओर उनके ववकास के नए अवसर भी प्रदान करती है। 
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यह प्रकिया न केवल आगर्थक संरचना को प्रभाववत करती है, बस्कक सामास्जक और सांस्कृततक आयामों 
में भी पररवतथन लाती है। अतः यह आवश्यक है कक इस पररवतथन को संतुमलत दृस्ष्टकोर् से समझा जाए और 
पारंपररक व्यवसायों के संरक्षर् एवं ववकास के मलए उपयुक्त नीततयााँ बनाई जाएाँ। 

 
 

तनष्कषा 
H1: अध्ययन के तनष्कषों स ेयह स्पष्ट होता है कक आधुतनकीकरर् की प्रकिया के कारर् पारंपररक व्यवसायों में 
उकलेखनीय कमी आई है, क्योंकक औद्योगगकीकरर् और मशीनों के उपयोग न ेकुटीर एव ंहस्तमशकप आधाररत 
उत्पादन को प्रततस्पधाथ में पीछे कर हदया है (आलम, 2023; मसलवाल, 2024)। 
H2: शोध स ेयह प्रमाणर्त होता है कक आधुतनकीकरर् न ेरोजगार के नए अवसरों का सजृन ककया है, स्जससे 
व्यस्क्तयों को पारंपररक व्यवसायों से बाहर तनकलकर ववववध आधुतनक क्षेत्रों में कायथ करने का अवसर प्राप्त 
हुआ है (कुमार एवं ततवारी, 2023)। 
H3: उपलब्ध आंकडों एव ं अध्ययनों के आधार पर यह तनष्कषथ तनकाला जा सकता है कक डिस्जटलीकरर् 
पारंपररक व्यवसायों के ववकास और पनुरुत्र्ान में सहायक मसद्ध हो रहा है, क्योंकक इसके माध्यम स ेकारीगरों 
को व्यापक बाजार तक पहुाँच प्राप्त हो रही है (ररसचथगेट, 2024)। 
H4: अध्ययन यह भी दशाथता है कक वैश्वीकरर् के कारर् पारंपररक व्यवसायों में प्रततस्पधाथ की तीव्रता बढी है, 

स्जससे छोटे कारीगरों और कुटीर उद्योगों को बड ेउद्योगों के सार् प्रततस्पधाथ करनी पड रही है (कुमारी, 2025)। 
इस अध्ययन स ेयह तनष्कषथ तनकलता है कक पारंपररक व्यवसायों पर आधुतनकीकरर् का प्रभाव बहुआयामी और 
जहटल है। जहााँ यह प्रकिया पारंपररक व्यवसायों के मलए चुनौततयााँ उत्पन्न करती है, वहीं यह उनके पुनगथठन 
और ववकास के अवसर भी प्रदान करती है। 

अतः यह आवश्यक है कक पारंपररक व्यवसायों को आधुतनक तकनीक और बाजार स ेजोडा जाए, स्जसस े
वे वतथमान आगर्थक पररदृश्य में अपनी प्रासंगगकता बनाए रख सकें । 
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MkW- jkts'k dqekj* 

साराांश:  
भारतीय चुनाव व्यवस्था ववश्व के सबसे बडे लोकताांत्रिक उपक्रमों में से एक है। इसकी सफलता 

ननयममत चुनावों, व्यापक मतदाता-भागीदारी और स्वतांि ननवााचन-प्रशासन में ददखाई देती है; फफर भी चुनावी 
ववत्त, राजनीनत का आपराधिकरण, मतदाता-सूची की शदु्िता, प्रनतननधित्व की ववषमता, डिजजटल प्रचार, आदशा 
आचार सांदहता और ननवााचन-प्रौद्योधगकी पर नागररक ववश्वास जैस े प्रश्न ननरांतर सुिार की माांग करत े हैं। 
प्रस्तुत शोि-पि भारत में चनुावी सिुारों की आवश्यकता का राजनीनतक ववश्लेषण करता है। लेख का तका  है फक 
चनुावी सुिारों का उद्देश्य केवल प्रफक्रयात्मक दक्षता नहीां, बजकक लोकताांत्रिक समानता, पारदमशाता, प्रनतस्पिी 
ननष्पक्षता और मतदाता की सूधचत स्वायत्तता की रक्षा होना चादहए। 
मुख्य शब्द: चुनावी सुिार, ननवााचन आयोग, चनुावी ववत्त, राजनीनत का आपराधिकरण, प्रनतननधित्व, मतदाता 
सूची, ईवीएम, वीवीपीएटी 

१. प्रस्तावना 
भारत में चनुाव केवल सरकार बनाने की प्रफक्रया नहीां हैं; वे राष्र की वववविता, नागररक समानता और 

लोकताांत्रिक वैिता का सबस े व्यापक सावाजननक अनुष्ठान हैं। करोडों मतदाता, हजारों प्रत्याशी, अनेक दल, 
ववशाल प्रशासननक तांि और सांघीय भौगोमलक ववस्तार ममलकर भारतीय चुनाव को असािारण बनात ेहैं। फकां तु 
लोकतांि की गुणवत्ता केवल इस बात स ेमसद्ि नहीां होती फक मतदान हो गया; वह इस बात स ेमसद्ि होती है 
फक चुनावी प्रनतस्पिाा फकतनी ननष्पक्ष थी, मतदाता फकतने सूधचत थे, िन और अपराि का प्रभाव फकतना 
ननयांत्रित था, और ननवााचन सांस्थाएँ नागररकों का ववश्वास फकतना बनाए रख सकीां। 

भारतीय चनुाव व्यवस्था ने स्वतांिता के बाद स ेउकलखेनीय सांस्थागत क्षमता प्रदमशात की है। फफर भी 
समय के साथ समाज, तकनीक, राजनीनतक ववत्त और सांचार के स्वरूप बदल गए हैं। चुनावी प्रचार अत्यधिक 
महँगा हुआ है, डिजजटल माध्यमों ने प्रचार की गनत और दायरा बदला है, प्रत्यामशयों के आपराधिक मामलों पर 
धचांता बढी है, और चुनावी दान की पारदमशाता लोकताांत्रिक ववमशा का कें द्रीय ववषय बन गई है। इसमलए चनुावी 
सुिारों की आवश्यकता इस कारण नहीां है फक भारतीय चुनाव असफल हैं, बजकक इसमलए है फक उनकी सफलता 
को नए दबावों के बीच दटकाऊ और ववश्वसनीय बनाए रखना आवश्यक है। 
२. सांवैधाननक आधार और लोकताांत्रिक कसौटी 

भारतीय चनुाव प्रणाली का सांविैाननक आिार व्यापक है। सांवविान का अनुच्छेद ३२४ ननवााचन आयोग 
को सांसद, राज्य वविानसभाओां तथा राष्रपनत और उपराष्रपनत के चनुावों के अिीक्षण, ननदेशन और ननयांिण 
की शजतत देता है। अनुच्छेद ३२५ िमा, नस्ल, जानत या मलांग के आिार पर मतदाता-सूची से बदहष्कार को 
रोकता है, अनुच्छेद ३२६ वयस्क मताधिकार का आिार देता है, और अनुच्छेद ३२७ तथा ३२९ चुनावों के वविायी 
तथा न्यानयक ढाँचे स ेसांबांधित हैं।1 

                                                             
* LukrdksÙkj] jktuhfr foKku foHkkx] yfyr ukjk;.k fefFkyk fo'ofo|ky;] njHkaxk 
1 भारत का सांवविान, अनुच्छेद ३२४, ३२५, ३२६, ३२७ और ३२९; इन प्राविानों से चुनावी प्रशासन, मतदाता समानता, वयस्क 
मताधिकार और चुनाव-सांबांिी ववधि का सांवैिाननक ढाँचा ननममात होता है। 



8  Hkkjr esa pqukoh lq/kkjksa dh vko';drk% ,d jktuhfrd fo'ys"k.k 

चुनावी सिुारों की कसौटी चार मूकयों पर आिाररत होनी चादहए: समानता, स्वतांिता, पारदमशाता और 
उत्तरदानयत्व। समानता का अथा है फक प्रत्येक मतदाता का मत समान मूकय रख ेऔर प्रत्येक प्रत्याशी को 
ननष्पक्ष प्रनतस्पिाा का अवसर ममले। स्वतांिता का अथा है फक मतदाता भय, प्रलोभन, भ्रामक सूचना और 
सामाजजक दबाव स ेमुतत होकर ननणाय ले। पारदमशाता का अथा है फक राजनीनतक ववत्त, प्रत्याशी-पषृ्ठभूमम और 
चुनावी प्रफक्रया नागररकों की जानकारी में हों। उत्तरदानयत्व का अथा है फक ननवााचन सांस्थाएँ, राजनीनतक दल और 
प्रत्याशी अपन ेआचरण के मलए जवाबदेह हों। 

लोक प्रनतननधित्व अधिननयम, १९५० और लोक प्रनतननधित्व अधिननयम, १९५१ ने सांवविान की चनुावी 
दृजष्ट को ववधिक रूप ददया। मतदाता-सूची, ननवााचन-क्षेि, प्रत्याशी-नामाांकन, चुनाव-व्यय, राजनीनतक दलों का 
पांजीकरण, चुनावी अपराि और चुनाव-याधचका जैसे ववषय इन कानूनों से ननयांत्रित होते हैं। अतः चनुावी सिुारों 
की चचाा केवल राजनीनतक नैनतकता की चचाा नहीां, बजकक वविायी पनुरावलोकन का ववषय भी है।2 
३. भारतीय चनुावों का ववस्तार और सधुार की पषृ्ठभूमम 

२०२४ के आम चुनावों स ेपहले भारत में पांजीकृत मतदाताओां की सांख्या ९६.८८ करोड बताई गई, जो 
फकसी भी लोकताांत्रिक चुनावी व्यवस्था की प्रशासननक जदटलता को स्पष्ट करती है। इतन ेववशाल मतदाता-समूह 
में सूची की शुद्िता, मतदान-कें द्रों की पहँुच, ननवााचन-कममायों की ननष्पक्षता, सुरक्षा प्रबांि, मतगणना की 
पारदमशाता और सूचना-प्रसार की ववश्वसनीयता अत्यांत महत्वपूणा हो जाती है।3 

२०२४ के लोकसभा चनुाव में मतदान-कें द्रों पर ६५.७९ प्रनतशत मतदान दजा फकया गया। यह आँकडा 
व्यापक भागीदारी का सांकेत देता है, पर साथ ही यह प्रश्न भी छोडता है फक जजन मतदाताओां न ेमतदान नहीां 
फकया, उनके पीछे कौन स ेसामाजजक, आधथाक, प्रवासी, लैंधगक, शहरी या प्रशासननक कारण काम कर रहे थे। 
चुनावी सुिार केवल मतदान प्रनतशत बढाने का कायाक्रम नहीां, बजकक भागीदारी में असमानताओां को समझन े
और उन्हें कम करन ेकी प्रफक्रया है।4 

ननवााचन आयोग न े २०२४ लोकसभा चनुाव और चार वविानसभा चुनावों स े सांबांधित ववस्ततृ 
साांजख्यकीय प्रनतवेदन जारी फकए। इन प्रनतवेदनों में ननवााचन-क्षिे, मतदाता, मतदान-कें द्र, मतदान प्रनतशत, 
दलगत मत-दहस्सा, लैंधगक भागीदारी, ववजेताओां और पररणामों से जुडी जानकारी दी गई। ऐसी सूचनात्मक 
पारदमशाता सुिार की ददशा में महत्त्वपूणा है, तयोंफक ववश्वसनीय आँकडों के त्रबना चुनावी सुिार केवल अनुमान 
और राजनीनतक आरोप-प्रत्यारोप का ववषय बन जात ेहैं।5 
४. चुनावी सुधारों की प्रमखु आवश्यकताए ँ
४.१ चुनावी ववत्त और पारदमशिता 

चुनावी ववत्त भारतीय लोकतांि की सबस ेगांभीर चुनौनतयों में से एक है। चुनाव लडना महँगा होता जा 
रहा है, जजससे आधथाक रूप स ेसशतत प्रत्यामशयों और दलों को असमान लाभ ममलता है। जब राजनीनतक दलों 
के आय-स्रोत अस्पष्ट होत ेहैं, तब नीनत-ननमााण पर अदृश्य दहतों का प्रभाव बढ सकता है। इसमलए राजनीनतक 

                                                             
2 भारत ननवााचन आयोग, लोक प्रनतननधित्व अधिननयमों से सांबांधित आधिकाररक वववरण; लोक प्रनतननधित्व अधिननयम, १९५० 
और लोक प्रनतननधित्व अधिननयम, १९५१ भारतीय चुनावी ढाँचे के प्रमुख ववधिक आिार हैं। 
3 पि सूचना कायाालय, भारत ननवााचन आयोग की २०२४ आम चुनाव से पूवा मतदाता-सूची सांबांिी ववज्ञजतत; इसमें ९६.८८ 
करोड पांजीकृत मतदाताओां का उकलेख फकया गया। 
4 पि सूचना कायाालय, भारत ननवााचन आयोग द्वारा २०२४ आम चुनाव के मतदान प्रनतशत सांबांिी ववज्ञजतत; इसमें मतदान-
कें द्रों पर ६५.७९ प्रनतशत मतदान दजा होने का उकलेख है। 
5 पि सूचना कायाालय, भारत ननवााचन आयोग के ववस्ततृ साांजख्यकीय प्रनतवेदनों सांबांिी ववज्ञजतत, २०२४; इसमें लोकसभा 
चुनाव के ४२ प्रनतवेदनों तथा चुनावी आँकडों की ववस्ततृ शे्रणणयों का उकलेख है। 
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दान की पारदमशाता, चनुावी व्यय की वास्तववक ननगरानी और दलों के खातों की ववश्वसनीय लेखा-परीक्षा 
लोकताांत्रिक समानता के मलए आवश्यक है। 

लोक प्रनतननधित्व अधिननयम, १९५१ की िारा ७७ प्रत्याशी को चुनावी व्यय का पथृक और सही लेखा 
रखने के मलए बाध्य करती है। फकां त ुव्यावहाररक चुनौती यह है फक प्रत्याशी-व्यय और दल-व्यय, प्रत्यक्ष व्यय 
और परोक्ष प्रचार, तथा समथाक-सांगठनों द्वारा खचा के बीच अांतर कई बार िुांिला हो जाता है। अतः चनुावी 
व्यय-ननयांिण को केवल प्रत्याशी की घोवषत सीमा तक सीममत रखने से पयाातत पारदमशाता नहीां आती।6 

ननवााचन बाांि व्यवस्था पर सवोच्च न्यायालय के १५ फरवरी २०२४ के ननणाय ने चुनावी ववत्त की 
पारदमशाता को सांवैिाननक ववमशा के कें द्र में ला ददया। न्यायालय न ेमतदाता के सूचना-अधिकार और राजनीनतक 
दान की गोपनीयता के बीच सांतुलन पर ववचार करते हुए इस व्यवस्था को असांवैिाननक माना और बैंक तथा 
ननवााचन आयोग को दान-सांबांिी वववरण सावाजननक करने के ननदेश ददए। यह ननणाय बताता है फक राजनीनतक 
ववत्त केवल दलों का आांतररक ववषय नहीां, बजकक मतदाता की सूधचत पसांद का प्रश्न है।7 
राजनीनतक दलों के मलए दान की वास्तववक समय पर घोषणा, दानदाताओां की पहचान की युजततसांगत 
पारदमशाता, दलों के आय-व्यय का स्वतांि लेखा-परीक्षण और चनुावी प्रचार के डिजजटल खचा की ननगरानी 
अननवाया सुिार क्षेि हैं। पारदमशाता का अथा यह नहीां फक वैि राजनीनतक दान असांभव हो जाए; उसका अथा यह 
है फक मतदाता जान सके फक फकस आधथाक समथान से कौन-सा राजनीनतक कायाक्रम सांचामलत हो रहा है। 
४.२ राजनीनत का आपराधधकरण 

भारतीय राजनीनत में आपराधिक पषृ्ठभूमम वाल े प्रत्यामशयों और ननवााधचत प्रनतननधियों की बढती 
सांख्या लोकताांत्रिक नैनतकता और ववधि-राज के मलए गांभीर प्रश्न है। आपराधिक आरोप और दोषमसद्धि में अांतर 
अवश्य है, इसमलए लोकताांत्रिक अधिकारों की रक्षा आवश्यक है; फफर भी गांभीर आपराधिक मामलों का चनुावी 
सफलता स ेसांबांि लोकतांि में भय, िनबल और स्थानीय प्रभुत्व की भूममका को सांकेनतत कर सकता है। 

ए.िी.आर. के २०२४ लोकसभा ववजेताओां के ववश्लेषण के अनुसार ५४३ ननवााधचत सदस्यों में से २५१, 
अथाात ४६ प्रनतशत, ने अपने ववरुद्ि आपराधिक मामल ेघोवषत फकए; इनमें १७० सदस्यों, अथाात ३१ प्रनतशत, न े
गांभीर आपराधिक मामले घोवषत फकए। ये आँकडे यह दशााते हैं फक प्रत्याशी-पषृ्ठभूमम की सूचना उपलब्ि होन ेके 
बावजूद मतदाता-ववककप, दलगत चयन और चुनावी प्रनतस्पिाा में सुिार की आवश्यकता बनी हुई है।8 

प्रत्यामशयों की पषृ्ठभूमम सांबांिी सूचना का स्रोत नामाांकन-शपथपि हैं, जजन्हें ननवााचन आयोग के 
अमभलेखों और सावाजननक स्रोतों स ेसांकमलत फकया जाता है। सचूना-प्रकटीकरण न ेमतदाता को महत्वपूणा सािन 
ददया है, पर उसका प्रभाव तभी बढेगा जब राजनीनतक दल गांभीर मामलों वाल ेप्रत्यामशयों को दटकट देने की 
स्पष्ट सावाजननक व्याख्या करें, मीडिया स्थानीय भाषा में पषृ्ठभूमम जानकारी उपलब्ि कराए, और मतदाता-
मशक्षा कायाक्रम इसे वास्तववक चनुावी मुद्दा बनाएँ।9 

                                                             
6 लोक प्रनतननधित्व अधिननयम, १९५१, िारा ७७; प्रत्याशी द्वारा चुनावी व्यय का पथृक और सही लेखा रखने की बाध्यता से 
सांबांधित प्राविान। 
7 सवोच्च न्यायालय, एसोमसएशन फॉर िेमोके्रदटक ररफॉर्मसा बनाम भारत सांघ, २०२४ आई.एन.एस.सी. ११३; ननणाय ददनाांक १५ 
फरवरी २०२४, जजसमें ननवााचन बाांि व्यवस्था को असांवैिाननक घोवषत फकया गया। 
8 एसोमसएशन फॉर िेमोके्रदटक ररफॉर्मसा, २०२४ लोकसभा के ववजेताओां का ववश्लेषण; २५१ ववजेताओां द्वारा आपराधिक मामले 
और १७० ववजेताओां द्वारा गांभीर आपराधिक मामले घोवषत करने सांबांिी आँकडे। 
9 माईनेता और ए.िी.आर. द्वारा प्रत्याशी-शपथपिों पर आिाररत सावाजननक सूचना-सांग्रह; स्रोत के रूप में ननवााचन आयोग के 
शपथपि-अमभलेख और सावाजननक अमभलेखों का उकलेख फकया जाता है। 



10  Hkkjr esa pqukoh lq/kkjksa dh vko';drk% ,d jktuhfrd fo'ys"k.k 

४.३ प्रनतननधधत्व की ववषमता 
बहुलतावादी समाज में चुनावी प्रनतननधित्व का प्रश्न केवल मतों की गणना तक सीममत नहीां है। भारत 

की वतामान सांसदीय प्रणाली एकल सदस्यीय ननवााचन-क्षेि और सवााधिक मत पान ेवाल ेप्रत्याशी की जीत पर 
आिाररत है। यह प्रणाली सरल और जस्थरता-समथाक है, पर कई बार दलों के मत-प्रनतशत और सीट-प्रनतशत के 
बीच बडा अांतर पैदा करती है। इसस ेराष्रीय मत-इच्छा और सांसदीय सांरचना के बीच असमानता ददख सकती 
है। 

अनुपानतक प्रनतननधित्व, ममधश्रत ननवााचन प्रणाली, द्ववतीय वरीयता मतदान, या दलगत मत-दहस्स ेपर 
आिाररत पूरक सीटें जैसे ववककप भारत में लांबे समय से ववमशा का ववषय रहे हैं। फकां तु भारत के आकार, 
बहुदलीयता, स्थानीय प्रनतननधित्व और शासन-जस्थरता को देखते हुए फकसी भी प्रणालीगत पररवतान को अत्यांत 
साविानी स ेसमझना होगा। तत्काल सुिारों में मदहला प्रनतननधित्व, दलों के भीतर सामाजजक वववविता, प्रत्याशी 
चयन की पारदमशाता और ननवााचन-क्षिेों में नागररक सांवाद को प्राथममकता दी जा सकती है। 

मदहला प्रनतननधित्व के सांदभा में सांवैिाननक और वविायी प्रनतबद्िता का महत्व बढ गया है। फकां तु 
वास्तववक पररवतान केवल आरक्षण-व्यवस्था स ेनहीां आएगा; दलों को ववत्तीय सहायता, सुरक्षक्षत प्रचार-पररजस्थनत, 
स्थानीय नेततृ्व-प्रमशक्षण और राजनीनतक दहांसा स े सरुक्षा की भी व्यवस्था करनी होगी। चुनावी सुिारों को 
प्रनतननधित्व की गुणवत्ता स ेजोडना इसमलए आवश्यक है फक लोकतांि केवल मतों की गणना नहीां, बजकक समाज 
की वववविता का राजनीनतक अनुवाद है। 
४.४ मतदाता-सचूी, प्रवासी मतदाता और समावेशन 

चुनाव की ननष्पक्षता का आिार शुद्ि और समावेशी मतदाता-सूची है। यदद पाि नागररक का नाम 
सूची स ेछूट जाता है, या मतृ तथा स्थानाांतररत मतदाताओां के नाम बने रहते हैं, तो चनुावी ववश्वास प्रभाववत 
होता है। शहरी प्रवास, मौसमी श्रम, मशक्षा और रोजगार के कारण बडी सांख्या में नागररक अपने स्थायी ननवास 
स ेदरू रहते हैं। उनके मलए मतदान करना कदठन हो सकता है। 

प्रवासी मतदाता, वररष्ठ नागररक, ददव्याांग नागररक, बेघर लोग, दरूस्थ क्षेिों के ननवासी और सांघषा-
प्रभाववत क्षेिों के मतदाता चनुावी समावेशन की ववशषे शे्रणणया ँ हैं। िाक-मतपि, घर-मतदान सुवविा, सुलभ 
मतदान-कें द्र, मतदाता-सचूी सुिार मशववर और बहुभाषी सूचना-प्रणाली ऐसे उपाय हैं जो मतदान को अधिक 
समावेशी बना सकते हैं। परांत ुसमावशेन और सुरक्षा, दोनों का सांतुलन आवश्यक है ताफक सुवविा का दरुुपयोग 
न हो। 
४.५ आदशि आचार सांहिता, मीडिया और डिजजटल प्रचार 

आदशा आचार सांदहता भारतीय चुनावों में राजनीनतक आचरण की नैनतक मयाादा ननिााररत करती है। 
यह दलों, प्रत्यामशयों और सत्तारूढ दलों के व्यवहार को चुनाव-अवधि में ननयांत्रित करन ेका प्रमुख सािन है। 
परांत ुइसकी ववधिक जस्थनत, प्रवतान की समानता और उकलांघनों पर त्वररत कारावाई को लेकर ननरांतर बहस बनी 
रहती है।10 

डिजजटल प्रचार ने आचार सांदहता की चुनौनतयों को बढाया है। लक्षक्षत ववज्ञापन, भ्रामक सचूना, कृत्रिम 
रूप से ननममात दृश्य-श्रव्य सामग्री, अनाम प्रचार-पषृ्ठ, सूक्ष्म-लक्षक्षत सांदेश और मांचीय ननयमों की अस्पष्टता 
चुनावी ननष्पक्षता को प्रभाववत कर सकती है। परांपरागत प्रचार में व्यय और सांदेश का स्रोत अपेक्षाकृत स्पष्ट 
होता था; डिजजटल प्रचार में स्रोत, खचा, प्रसार और प्रभाव को मापना कदठन है। 

                                                             
10 भारत ननवााचन आयोग, आदशा आचार सांदहता सांबांिी आधिकाररक प्रश्नोत्तर; इसमें दलों, प्रत्यामशयों और सत्तारूढ दलों के 
आचरण, सभाओां, जुलूसों, मतदान ददवस और सरकारी मशीनरी के उपयोग से जुडे ननदेशों का उकलेख है। 
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इसमलए डिजजटल चुनावी सिुारों में राजनीनतक ववज्ञापनों की सावाजननक अमभलखे-व्यवस्था, मांचों द्वारा 
त्वररत प्रकटीकरण, गलत सचूना पर समयबद्ि प्रनतफक्रया, नागररकों के आँकडों के राजनीनतक उपयोग पर 
ननयांिण, और दलों के डिजजटल व्यय का लेखाांकन शाममल होना चादहए। अमभव्यजतत की स्वतांिता और गलत 
सूचना-ननरोि के बीच सांतुलन कदठन है, फकां त ुलोकताांत्रिक समानता के मलए आवश्यक है। 
४.६ ईवीएम, वीवीपीएटी और प्रक्रिया पर ववश्वास 

ईवीएम और वीवीपीएटी भारतीय चुनावी प्रशासन के कें द्र में हैं। इनके माध्यम स ेमतगणना की गनत 
और प्रशासननक सुवविा बढी है, पर चनुावी प्रफक्रया में नागररक ववश्वास सवोपरर है। तकनीकी प्रणाली फकतनी भी 
सक्षम हो, यदद उसके प्रनत सावाजननक ववश्वास में कमी आए तो चनुावी विैता प्रभाववत हो सकती है। इसमलए 
तकनीकी सुरक्षा, सत्यापन-प्रफक्रया, यादृजच्छक ममलान और पारदशी सांचार का सांतलुन आवश्यक है। 

सवोच्च न्यायालय न ेअप्रैल २०२४ में वीवीपीएटी पधचायों के शत-प्रनतशत ममलान और कागजी मतपिों 
पर लौटन ेकी माँगों को अस्वीकार फकया, फकां त ुकुछ अनतररतत सुरक्षा-ननदेश भी ददए। इस ननणाय का व्यापक 
सांकेत यह है फक न्यायालय न े मौजूदा तकनीकी व्यवस्था को पूणातः अस्वीकार नहीां फकया, पर सावाजननक 
ववश्वास के मलए सत्यापन और अमभरक्षा-प्रफक्रयाओां की महत्ता स्वीकार की।11 

चुनावी तकनीक पर सुिार का अथा तकनीक-ववरोि नहीां है। उसका अथा है फक हर चरण, जैस ेमशीनों 
का भांिारण, सीमलांग, यादृजच्छक आवांटन, मॉक मतदान, अभ्यधथायों की उपजस्थनत, मतगणना-प्रमाणन और 
आपवत्त-ननवारण, सावाजननक रूप से समझन ेयोग्य और दस्तावेजीकृत हो। मतदाता को यह ववश्वास होना चादहए 
फक उसका मत केवल िाला ही नहीां गया, बजकक ठीक प्रकार से दजा और धगना भी गया। 
५. ववधध आयोग और सुधार-ववमशि 

भारत में चनुावी सुिारों पर अनेक सममनतयों और आयोगों ने ववचार फकया है। ववधि आयोग की २५५वीां 
ररपोटा न ेचुनावी ववत्त, प्रत्याशी-प्रकटीकरण, राजनीनतक दलों की पारदमशाता, पिे समाचार, मतदाता-प्रलोभन और 
ननवााचन अपरािों जैस े ववषयों पर व्यापक सुझाव ददए। इस प्रकार सुिार-ववमशा आकजस्मक प्रनतफक्रया नहीां, 
बजकक लांबे समय स ेववकमसत सांस्थागत धचांतन का पररणाम है।12 

सुिारों की कदठनाई यह है फक चुनावी ननयम उन्हीां राजनीनतक दलों द्वारा बदल ेजाते हैं जो वतामान 
ननयमों के माध्यम से सत्ता या प्रनतननधित्व प्रातत करत े हैं। इसमलए चुनावी सिुारों में दलगत स्वाथा और 
लोकताांत्रिक आदशा के बीच तनाव स्वाभाववक है। इस तनाव को कम करने के मलए सांसदीय सममनतयों, ननवााचन 
आयोग, न्यायपामलका, नागररक समाज, शैक्षणणक सांस्थानों और राज्यों के अनुभवों को ममलाकर व्यापक परामशा 
आवश्यक है। 
६. ननवािचन आयोग की सांस्थागत स्वतांिता 

ननवााचन आयोग की स्वतांिता चनुावी लोकतांि की िुरी है। आयोग को ननष्पक्ष, सक्षम और जनता के 
प्रनत ववश्वसनीय होना चादहए। ननयुजतत-प्रफक्रया, कायाकाल-सुरक्षा, प्रशासननक सांसािन, आचार सांदहता प्रवतान, 
राजनीनतक दलों पर ननयांिण, और चनुाव-प्रौद्योधगकी के मानकों पर आयोग की ववश्वसनीयता जजतनी अधिक 
होगी, चनुावी पररणामों की स्वीकृनत उतनी ही व्यापक होगी। 

                                                             
11 सवोच्च न्यायालय, एसोमसएशन फॉर िेमोके्रदटक ररफॉर्मसा बनाम भारत ननवााचन आयोग, ननणाय ददनाांक २६ अप्रैल २०२४; 
वीवीपीएटी के शत-प्रनतशत ममलान और कागजी मतपिों की माँगों को अस्वीकार करते हुए अनतररतत सुरक्षा-ननदेश ददए गए। 
12 ववधि आयोग, ररपोटा सांख्या २५५, “ननवााचन सुिार”, २०१५; कानून और न्याय मांिालय को प्रस्तुत इस ररपोटा में चुनावी 
व्यवस्था में व्यापक वविायी सुिारों पर ववचार फकया गया। 
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मुख्य ननवााचन आयुतत और अन्य ननवााचन आयुततों की ननयुजतत स ेसांबांधित २०२३ के कानून न े
ननयुजतत-प्रफक्रया को ववधिक ढाचँा ददया। इस कानून में खोज सममनत और चयन सममनत स ेजुडे प्राविान हैं। 
ननयुजतत-प्रफक्रया पर सावाजननक बहस यह सांकेत देती है फक चुनावी प्रशासन की ननष्पक्षता केवल पररणामों से 
नहीां, बजकक सांस्थागत सांरचना से भी जुडी है।13 

ननयुजतत-प्रफक्रया स ेसांबांधित सांवैिाननक बहस अभी भी न्यानयक और सावाजननक ववमशा का ववषय है। 
पूवावती ननणाय में चयन-सममनत में प्रिानमांिी, ववपक्ष के नेता और भारत के मुख्य न्यायािीश की व्यवस्था 
सांसद द्वारा कानून बनन ेतक के मलए कही गई थी; बाद में बन ेकानून न ेअलग सांरचना ननिााररत की। इस 
बहस का मलू प्रश्न यह है फक ननवााचन आयोग की स्वतांिता को लोकताांत्रिक उत्तरदानयत्व और सांविैाननक 
सांतुलन के साथ कैसे सुरक्षक्षत फकया जाए।14 
७. सुधारों के मलए नीनतगत सुझाव 

पहला, राजनीनतक ववत्त में पारदमशाता को व्यापक बनाया जाना चादहए। दलों के दान-स्रोत, बड ेदान की 
पहचान, डिजजटल प्रचार-व्यय, ततृीय पक्ष द्वारा फकए गए खचा और चनुावी ऋण या सेवाओां के मूकयाांकन को 
सावाजननक अमभलेखों में लाया जाए। दलों की लेखा-परीक्षा स्वतांि और तुलनात्मक रूप से समान मानकों पर 
आिाररत होनी चादहए। 

दसूरा, गांभीर आपराधिक मामलों वाल ेप्रत्यामशयों पर दलों को दटकट देन ेका कारण सावाजननक रूप से 
बताना चादहए। न्यानयक प्रफक्रया के दरुुपयोग स ेबचत ेहुए, लांत्रबत गांभीर मामलों की त्वररत सुनवाई, प्रत्याशी-
शपथपि की स्थानीय भाषा में उपलब्िता और मतदाता-मशक्षा को मजबूत फकया जाए। यह सुिार दांिात्मक से 
अधिक सूचनात्मक और सांस्थागत होना चादहए। 

तीसरा, मतदाता-सूची सुिार को ननरांतर प्रफक्रया बनाया जाए। स्थानाांतरण, मतृ्यु, नए मतदाता, प्रवासी 
श्रममक और शहरी फकरायेदारों स े जुड ेनामाांकन प्रश्नों के समािान के मलए स्थानीय ननकायों, नागररक समाज 
और डिजजटल सत्यापन का सांयोजन उपयोगी हो सकता है। परांत ुननजता और बदहष्करण के जोणखमों पर सतका  
ननगरानी अननवाया है। 

चौथा, डिजजटल प्रचार के मलए ववमशष्ट ननवााचन ननयम बनाए जाएँ। राजनीनतक ववज्ञापन-पुस्तकालय, 
भुगतानकताा की पहचान, लक्षक्षत प्रचार के मानदांि, झूठी सामग्री पर त्वररत सुिार-तांि, और मांचों की जवाबदेही 
चुनावी समानता के मलए आवश्यक हैं। सामाजजक माध्यमों को स्वतांि अमभव्यजतत का मांच बनाए रखते हुए उन्हें 
गुतत और असमान प्रचार का उपकरण नहीां बनन ेदेना चादहए। 

पाँचवाँ, ईवीएम और वीवीपीएटी पर सावाजननक ववश्वास बढान े के मलए तकनीकी जानकारी को सरल 
भाषा में उपलब्ि कराया जाए। मशीनों की अमभरक्षा, यादृजच्छक आवांटन, परीक्षण, सीमलांग, उर्ममीदवारों की 
उपजस्थनत, ममलान और आपवत्त-प्रफक्रया के प्रत्येक चरण को अधिक पारदशी बनाया जाए। ववश्वास का ननमााण 
केवल तकनीकी प्रमाण से नहीां, बजकक नागररकों को समझ आने वाली प्रफक्रया स ेहोता है। 

छठा, आदशा आचार सांदहता के प्रवतान में समानता, गनत और स्पष्टता बढाई जाए। उकलांघनों पर 
कारावाई समयबद्ि हो, ननणायों के कारण सावाजननक हों, और सत्तारूढ दल तथा ववपक्ष दोनों पर समान मानक 
लागू हों। चनुावी नैनतकता तभी प्रभावी होगी जब वह राजनीनतक सुवविा के अनुसार बदलती न ददखे। 

                                                             
13 भारत कोि, मुख्य ननवााचन आयुतत और अन्य ननवााचन आयुतत ननयुजतत, सेवा-शतें और पदावधि अधिननयम, २०२३; 
अधिननयम सांख्या ४९, प्रवतान नतधथ २ फरवरी २०२४, जजसमें ननयुजतत और चयन-प्रफक्रया से जुडे प्राविान हैं। 
14 अनूप बरनवाल बनाम भारत सांघ, सवोच्च न्यायालय, २०२३; तथा मुख्य ननवााचन आयुतत और अन्य ननवााचन आयुतत 
ननयुजतत अधिननयम, २०२३ की सांवैिाननकता से सांबांधित लांत्रबत वाद पर उपलब्ि न्यानयक अमभलेख। 
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सातवाँ, आांतररक दल-लोकतांि को चनुावी सिुार का अांग बनाया जाए। प्रत्याशी-चयन, दलगत ववत्त, 
सदस्यता, नेततृ्व, गठबांिन-ननणाय और घोषणापि-ननमााण की पारदमशाता चुनावी लोकतांि को गहरा करती है। 
यदद दलों के भीतर लोकतांि कमजोर होगा तो चुनावों में नागररक ववककप भी सीममत और अपारदशी रहेंगे। 
८. ननष्कषि 

भारत की चनुाव व्यवस्था ने ववशाल आकार, सामाजजक वववविता और प्रशासननक कदठनाइयों के 
बावजूद उकलेखनीय सफलता प्रातत की है। परांत ु लोकतांि में कोई भी सांस्था जस्थर उपलजब्ि नहीां होती; वह 
ननरांतर सुिार, आलोचना और अनुकूलन स ेही जीववत रहती है। चुनावी सुिारों की आवश्यकता इसमलए है फक 
मतदाता की स्वतांिता, चुनावी समानता और राजनीनतक पारदमशाता पर नए प्रकार के दबाव उपजस्थत हैं। 

चुनावी ववत्त में अस्पष्टता, आपराधिक पषृ्ठभूमम वाल ेप्रत्यामशयों की बढती उपजस्थनत, मतदाता-सचूी 
की चुनौनतयाँ, डिजजटल प्रचार की अननयममतता, प्रनतननधित्व की ववषमता और ननवााचन सांस्थाओां पर ववश्वास के 
प्रश्न ममलकर यह सांकेत देत ेहैं फक सुिारों को आांमशक और प्रनतफक्रयात्मक ढांग स ेनहीां, बजकक समग्र दृजष्ट से 
सोचना होगा। सुिार की ददशा दांिात्मक ननयांिण और प्रशासननक दक्षता तक सीममत न रहकर लोकताांत्रिक 
नैनतकता, सांविैाननक समानता और नागररक सूचना-अधिकार को कें द्र में रखे। 

अांततः चनुावी सिुारों का लक्ष्य फकसी एक दल को लाभ या हानन पहँुचाना नहीां, बजकक लोकतांि को 
अधिक न्यायसांगत, पारदशी और ववश्वसनीय बनाना है। जब मतदाता को िन, भय, ममथ्या सूचना और अस्पष्ट 
सत्ता-सांबांिों से मुतत होकर ववककप चनुन े का अवसर ममलता है, तभी चनुाव लोकतांि की आत्मा बनत े हैं। 
भारतीय लोकतांि की अगली पररपतवता इसी बात पर ननभार करेगी फक वह अपने चनुावी तांि को बदलते समय 
के अनुरूप फकतनी सांवेदनशीलता और साहस स ेसिुारता है। 

 

 

 



ek/;fed Lrj esa v/;;ujr~ fo|kfFkZ;ksa dh lt̀ukRedrk ij vkRe ladYiuk dk 

çHkko 

M‚- lksue dqekjh* 

िोध सार (Abstract) 
अध्ययन का उद्देश्य माध्यममक स्तर के ववद्यागर्थयों की सजृनशीलता पर आत्म-संककपना के प्रभाव 

का अध्ययन करना र्ा। यह अध्ययन त्रबहार राज्य के रोहतास स्जला स्स्र्त 20 माध्यममक ववद्यालयों में ककया 
गया। कुल 400 ववद्यागर्थयों (200 ग्रामीर् एवं 200 शहरी( का चयन यादृस्च्छक चयन ववगध द्वारा ककया गया, 
स्जनमें कक्षा 9 एव ं10 के छात्र-छात्राएाँ शाममल र्ीं। शोध में द्ववमागी सह-प्रसरर् ववश्लेषर् (2×2 Factorial 
Design ANCOVA) का प्रयोग ककया गया, स्जसमें मलगं (छात्र/छात्रा( एवं आत्म-संककपना (उच्च/तनम्न( को 
स्वतंत्र चर तर्ा सजृनशीलता को आगश्रत चर के रूप में मलया गया। पररर्ामों से ज्ञात हुआ कक मलगं का 
सजृनशीलता पर 0.01 स्तर पर सार्थक प्रभाव पाया गया (F = 55.28)। छात्राओं की सजृनशीलता (M = 
109.70) छात्रों (M = 103.40) की तुलना में अगधक पाई गई। जबकक आत्म-संककपना का प्रभाव (F = 1.47) 
तर्ा मलगं एव ंआत्म-संककपना की अंतःकिया (F = 0.21) दोनों ही सांस्ख्यकीय रूप स ेअसार्थक पाए गए। अतः 
तनष्कषथतः यह पाया गया कक सजृनशीलता पर मलगं का महत्वपूर्थ प्रभाव है, जबकक आत्म-संककपना एव ंउसकी 
अंतःकिया का प्रभाव सार्थक नही ं है। यह अध्ययन शैक्षक्षक मनोववज्ञान के क्षते्र में ववद्यागर्थयों की सजृनात्मक 
क्षमता को समझन ेमें उपयोगी मसद्ध हो सकता है। 
कंुजी िब्द -: सजृनशीलता ,आत्म-संककपना ,मलगं,माध्यममक स्तर के ववद्यार्ी  

प्रस्तावना - सजृनात्मकता व्यस्क्तगत अंतरों को प्रदमशथत करन ेका एक तरीका के रूप में मलया जा सकता है। 
सजृनात्मकता दैतनक उपयोग में कक जाने वाली शब्दावली का हहस्सा हो सकता है। सजृनात्मकता का प्रभाव 
व्यस्क्त के जीवन के प्रत्येक पहलूओं पर पडता है। इसमें कुछ व्यस्क्त खुद को सजृनात्मक व्यस्क्त मानता है, 
लेककन दसूरे व्यस्क्त द्वारा उस कसौटी को नकार हदया जाता है। सजृनात्मक व्यस्क्त या छात्रों को भीड से लोग 
अलग देखते हैं। क्योंकक वे छात्र नवाचार करने में सक्षम होते हैं और ये नकल करन ेके बजाय वे नवाचार करता 
है तर्ा उस कायथ को प्रार्ममकता देता है। ये भीड को चुनौती देना तर्ा कहठन कायथ को करना पसंद करत ेहैं। 
यही गुर् इनको नए ववचार उत्पन्न करने में मदद करता है। यह नए चीजों का सजृन करन ेमें भी मदद करता 
है। इन्ही सब कारर्ों से व्यस्क्तयों में साधारर् आम तौर पर अंतर पाया जाता है। 
 सजृनात्मकता का इततहास बहुत लंबा है। शोधकताथओं न े व्यस्क्तगत अंतर के भीतर का सूक्ष्मत्तम 
संगठनात्मक अंतर की खोज प्रकियाकी ववकास ककया है। अक्सर छात्रों को इस क्षते्र में कायथ करने की बात कही 
जाती है। गगलफोि (1960(, स्टनथबगथ और लुबाटथ (1996( ने शुरूआत में सजृनात्मकता पर ज्यादा कायथ ककए है। 
कलान्तर में सजृनात्मकता पर शोधों में कमी पायी गई है। जबकक अन्य क्षेत्र बुद्गध और व्यस्क्तत्व पर काफी 
शोध ककया गया है। सजृनात्मकता कई प्रकार की अवधारर्ाओं से जुडी हुई है, जैसे प्रेरर्ा, ककपना, 
मेटाकोगनेशन, सामास्जक प्रभाव, अतथज्ञान, नतेतृ्व क्षमता एवं मानमसक बीमारी इत् याहद। 
 जब भी व्यस्क्तत्व और बुद्गध की मसद्धान्तों के बारे में बात ककया जाता है तब सजृनात्मकता की 
मसद्धान्त अततआवश्यक बन जाती है। 
                                                             
* lgk;d çksQslj] euksfoKku foHkkx] fxjh'k ukjk;.k feJk d‚yst] ijlFkqvk] jksgrkl 

Email: sonamsingh261092@gmail.com 
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 सजृनात्मकता शब्द का उपयोग इतना व्यापक रूप स ेककया जाता है कक इसको पररभावषत करना और 
इसके व्यापक अर्थ को पररस्कृत करना अपररहायथ है। सजृनात्मक और गैर-सजृनात्मक छात्रों की अपना व्यवहार 
कायथ होते हैं। इसमें सजृनात्मक पेशे जैस-ेलेखक, अमभनेता, संगीतकार होत ेहैं जबकक गैर-सजृनात्मक पेशों के 
अन्तगथत पुमलस अगधकारी, एकाउटेंट और वकील होते है। इनमें सजृनात्मकता के फलस्वरूप पुमलस अगधकाररयों 
को अपराधी को पकडने में, एकाउटेंट को करो से बचन ेमें और वकीलों को कानूनी मामला जीतने में, मदद कर 
सकती है। सजृनात्मकता घटनाओं की एक ववस्ततृ श्रखंला स ेजुडी हुई प्रतीत होती है। सजृनात्मकता फुटबॉल 
पास स ेलेकर वपयानो की ररदम तक, हेयर स्टाइल से लेकर गणर्तीय मसद्धान्त तक, खाना पकाने की ववगध से 
लेकर शतरंज के खेल तक, इसमलए इसका उपयोग व्यस्क्तयों, समूहों और यहााँ तक कक समाजों की ववशेषता 
बताने के मलए ककया जाता है। 

माध्यममक स्तर मशक्षा का वह महत्वपूर्थ चरर् है स्जसमें ववद्यागर्थयों के संज्ञानात्मक, भावनात्मक 
तर्ा सामास्जक ववकास की नींव मजबूत होती है। इसी अवस्र्ा में ववद्यागर्थयों में सजृनात्मकता (Creativity) के 
ववकास की संभावनाएाँ अगधक होती हैं, जो उनके शैक्षक्षक प्रदशथन एव ंभववष्य की उपलस्ब्धयों को प्रभाववत करती 
हैं। सजृनात्मकता व्यस्क्त की वह क्षमता है स्जसके माध्यम से वह नवीन ववचारों, समस्याओं के समाधान तर्ा 
मौमलक अमभव्यस्क्त को ववकमसत करता है। 

इस संदभथ में आत्म-संककपना (Self-Concept) एक महत्वपूर्थ मनोवैज्ञातनक घटक है, जो व्यस्क्त की 
अपने बारे में बनी धारर्ा, आत्म-मूकयांकन तर्ा आत्म-स्वीकृतत को दशाथती है। स्जन ववद्यागर्थयों की आत्म-
संककपना सकारात्मक होती है, उनमें आत्मववश्वास अगधक पाया जाता है, स्जसस ेउनकी सजृनात्मक सोच और 
अमभव्यस्क्त क्षमता भी बेहतर होती है। 

आत्म संककना को रोजसथ न ेव्यस्क्तत्व का एक महत्वपरू्थ मसद्धातं माना है। रोजसथ का मानना है कक 
अनुभव से धीरे-धीरे असाधारर् क्षेत्र का एक भाग अततववमशष्ट हो जाता है इस अतत ववमशष्ट भाग को रोजसथ ने 
आत्म संककपना स ेअलग ववमा या क्षेत्र नही है और न ही अलग से कोई ववमशष्ट तत्व माना है। जबकक सभी 
प्राणर्यों में आत्म संककपना पाया जाता है।  
 आत्म संककपना का ववकास शैशवावस्र्ा स ेही होना शरुू हो जाता है। जैसे-जैस ेबालक में अनुभूततयों 
का ववकास होता है और उन अनुभूततयों के माध्यम से बालक में उन अनुभूततयों के ववशेषताओं के आधार पर वे 
आत्म संककपना का ववकास करने लगता है। इसके कारर् ही उन्हें अच्छा या बुरा कृत्यों का संज्ञान होने लगता 
है। बच्चों में सुखद या दःुखद अनुभूततयों का ज्ञान होन ेलगता है। और बालक अपने अनुभूततयों के आधार पर 
तकथ पूर्थ सोचकर, समझकर, कायथ करता है। उदाहरर्ार्थ मेरी ववचार कैसा है? मेरी गुर् क्या है? लोग मुझ ेक्या 
समझते है। जीवन के ववमभन्न पहलूओं पर बालक एक मसद्धान् त बनाता है। इन सभी पहलूओं का संगहठत 
सुव्यवस्स्र्त रूप ही आत्म संककपना कहा जाता हैं। चूाँकक आत्म संककपना हमारे इस्न्द्रयों से अस्जथत ज्ञान का ही 
मुख्य पररर्ाम है। इनस ेहोन ेवाली प्रत्यक्षीकरर् के फलस्वरूप प्रत्यक्षीकरर् ज्ञान के रूप में ववकमसत होता है।  
 मनोवैज्ञातनक में स ेकालथ रोजसथ और इब्राहम मॉस्लों आत्म संककपना की व्याख्या ककया है। रोजसथ के 
अनुसार “प्रत्येक व्यस्क्त आदशथ एंव तक पहुाँचन ेका प्रयास करता है।” आदशथ एव ंवह स्जस े व्यस्क्त या कोई 
समाज पूर्थ रूप से स्वीकायथ एवं अपन ेअनुसार समझता है।  
       वतथमान शोध का उद्देश्य माध्यममक स्तर के ववद्यागर्थयों की सजृनात्मकता पर आत्म-संककपना के 
प्रभाव का अध्ययन करना है। यह अध्ययन यह समझन ेका प्रयास करेगा कक ववद्यागर्थयों की अपने प्रतत धारर्ा 
ककस प्रकार उनकी रचनात्मक क्षमताओं को प्रभाववत करती है। इस शोध के तनष्कषथ शैक्षक्षक वातावरर् को 
अगधक प्रभावी बनाने तर्ा ववद्यागर्थयों के सवाांगीर् ववकास में सहायक मसद्ध हो सकत ेहैं। 
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साहित्य समीिा- 
सारसानी (2007) न ेशोध कायथ उच्च माध्यममक स्तर के ववद्यागर्थयों में आत्म संककपना व समायोजना के 
मध्य संबंधों का अध्ययन ककया है। इसमें पाया गया कक छात्रों एवं छात्राओं के बीच आत्म संककपना के माध्य 
में कोई सार्थक अंतर नही ंपाया गया। गैर सरकारी स्कूलों के छात्र-छात्राओं में सरकारी स्कूलों के छात्र-छात्राओं से 
आत्म संककपना स्तर उच्च पाया गया है। छात्र एव ंछात्राओं के बीच समायोजन समस्याओं में कोई अन्तर नहीं 
पाया गया है।  
श्रीदेवी एवं अन्य (2008) ने अपना शोध कायथ उच्च माध्यममक स्तर में अध्ययनरत ् छात्र-छात्राओं की 
भावनात्मक बुद्गध, समायोजन, आत्म संककपना तर्ा स्कूल का प्रदशथन का अध्ययन ककया गया, स्जसमें पाया 
कक भावनात्मक बुद्गध, समायोजन, आत्म संककपना तर्ा उपलस्ब्ध के बीच सकारात्मक संबधं पाया गया है। 
गुरुब सापा (2009) न ेमाध्यममक स्कूलों के छात्र-छात्राओं का शैक्षणर्क उपलस्ब्ध का संबधं बुद्गध तर्ा आत्म 
संककपना पर अध्ययन ककया। स्जसमें पाया गया कक छात्र-छात्राओं का शैक्षणर्क उपलस्ब्ध ज्यादा उन ववद्यागर्थयों 
का र्ा स्जनका बुद्गध ज्यादा र्ा तर्ा उनका आत्म सकंकपना भी अच्छी र्ी। छात्रों एव ंछात्राओं के मामल ेमें 
छात्रों में आत्म संककपना ज्यादा पाया गया है।  
बाि कृष्णनन व अन्य (2011) ने उच्च माध्यममक स्तर के ववद्यागर्थयों का सामास्जक समायोजन के संदभथ में 
आत्म संककपना का अध्ययन ककया। स्जसमें पाया गया कक (1) उच्च माध्यममक स्तर के ववद्यागर्थयों का 
सामास्जक समायोजन आत्म संककपना उच्च र्ा जबकक उनका सामास्जक समायोजन में छात्र एव ंछात्राओं के 
बीच सार्थक अन्तर पाया गया है। आत्म संककपना में शहरी एवं ग्रामीर् क्षेत्र के छात्र एवं छात्राओं के मामले में 
कोई सार्थक अन्तर नही ं पाया गया है। इनके आत्म संककपना एवं सामास्जक समायोजन के बीच संबधं नहीं 
पाया गया है। 
खाहदर व अन्य (2012) न ेछात्र-छात्राओं के शैक्षक्षक सधुार व भावनात् मक बुद्गधमता तर्ा आत्म संककपना का 
अध्ययन ककया गया। इसमें प्रततदशथ के रूप में कुल 357 छात्र-छात्राओं के उनकी शकै्षणर्क उपलस्ब्ध कक्षा-3 के 
ववद्यागर्थयों पर ककया गया है। इसमें पाया गया कक ववद्यागर्थयों की भावनात् मक बुद्गध समान र्ी, मलगं के 
आधार पर ववद्यागर्थयों के भावनात् मक बुद्गध में भी समानता पायी गई। छात्राओं में आत्म संककपना अगधक र्ी 
जबकक छात्रों की शैक्षणर्क सुधार छात्राओं में ज्यादा र्ा। 
उमेि पटेि (2013) ने व्यस्क्तत्व एवं समायोजन पर आत्म संककपना के प्रभाव ववषय परशोध कायथ ककए, इसमें 
पाया कक उच्च आत्म संककपना वाले छात्र-छात्राओं का समायोजन एवं व्यस्क्तत्व अच् छा र्ा जबकक तनम्न आत्म 
संककपना वाले छात्र-छात्राओं वाल ेका समायोजन अच्छा नही ंपाया गया। 
रामचेतरी (2014) ने अपना अध्ययन कायथ छात्र-छात्रों के आत्म संककपना और उनकी उपलस्ब्ध अमभप्रेरर्ा पर 
उनकी शैक्षक्षक उपलस्ब्ध का संबंध पर कायथ ककए स्जसमें प्रततदशथ के रुप में प्राईवेट माध्यममक ववद्यालय एवं 
सरकारी माध्यममक ववद्यालय से कुल 480 ववद्यागर्थयों को मलया गया। इसमें छात्रों व ंछात्राओं के बीच उनकी 
आत्म-संककपना एव ंउनकी उपलस्ब्ध अमभप्रेरर्ा में कोई अन्तर नही ंपाया गया। इनकी शकै्षर्क उपलस्ब्ध पर 
मलगं का प्रभाव भी नहीं पाया गया। 
राजेि िािा (2014) ने स्त्री-पुरुषों के आत्म संककपना एवं व्यस्क्तत्व का अध्ययन ककया स्जसमें 18 से 14 वषथ 
स्त्री-पुरुषों को प्रततदशथ के रुप म े मलया गया। इसके पररर्ाम में पाया कक आत्म संककपना और व्यस्क्तत्व में 
कोई सार्थक संबधं नहीं पाया गया। इसमें आत्म संककपना अन्य ववमाओं पर आत्म संककपना के अंक उच्च 
स्कोर पाया गया है। 
वमी नागइच (2014) ने अध्ययन का ववषय तनाव का आत्म संककपना, उपलस्ब्ध अमभप्रेरर्ा पर प्रभाव रहा। 
स्जसमें स्नातक कक्षा में ववमभन्न संकायों में अध्ययनत ्छात्र-छात्राओं को प्रततदशथ के रूप में मलया गया। इसका 
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पररर्ाम में पाया कक कम आत्म संककपना तनाव स्तर को बढा देता है तर्ा उच्च आत्म संककपना से तनाव 
स्तर में कमी लाता है। 
िमान ेऔर बाववसकर (2015) ने अपना अध्ययन कला एवं ववज्ञान के स्नातक में अध्ययनरत ्छात्र-छात्राओं की 
आत्म संककपना तर्ा भावनात्मक बुद्गध का तुलनात्मक अध्ययन ककया गया स्जसमें तनष्कषथ में पाया गया कक 
कला तर्ा ववज्ञान के छात्र-छात्राओं के आत्म संककपना के मध्य कोई सार्थक अन्तर नहीं पाया गया। लेककन 
कला और ववज्ञान के संकाय में अध्ययनरत ्छात्र-छात्राओं की भावनात् मक बदु्गध में सार्थक अन्तर पाया गया। 
इसमें कला संकाय स ेववज्ञान संकायल में भावनात्मक बदु्गध ज्यादा पाया गया। 
इजाबेिा िेबडुा, लमिािी लसवसजेंट लमिािी (2017) ने अपने शोध कायथ में, स्वयं मैं और सजृनात्मकता प्रख्यात 
रचनाकरों की आत्म अवधारर्ाएाँ में पाया कक सजृनकताथ की भूममका तर्ा इसस े जुडी समस्या चुनौततयों का 
सामना करन े की अपनी क्षमताओं के बारे में ववचार, ज्यादातर व्यवसातयक अपराध का अनुभव करन,े 
व्यस्क्तगत कमजोररयों पर काबू पान ेऔर प्रमखु दक्षताओं को हामसल करन ेकी जरूरत होती है वह पेश ेसे 
संबंगधत है। 
कावोस्की एम॰ और िेबुडा आई (2017) ने सजृनात्मक आत्म अवधारर्ा ववषय पर अध्ययन ककया उसमें पाया 
गया कक सजृनात्मकता और आत्म अवधारर्ाओं के मामले में काफी समानता पाया गया है। 
पल्िवी नागर एव ंस्वातत यादव (2024) ने अपना शोध राजगढ स्जल ेके माध्यममक स्तर के ववद्यागर्थयो को 
सजृनात्मकता पर बुद्गध, आत्म संककपना और समायोजन के प्रभाव का अध्ययन ककया। स्जसमें पाया कक 
बुद्गधलस्ब्ध आत्म संककपना एवं उनकी अंत:किया का ववद्यागर्थयों की सजृनात्मकता पर प्रभाव सार्थक रूप से 
पडा है। उच्च सजृनात् मकशीलता वाले बच्चों में बुद्गध लस्ब्ध एव ंआत्म संककपना का प्रभाव पडता है। उच्च 
सजृनात्मक बालकों में उच्च बदु्गधलस्ब्ध तर्ा तनम्न सजृनात्मकता में तनम्न बुद्गधलस्ब्ध पाया जाता है 
उद्देश्य -: माध्यममक कक्षा में अध्ययनरत ्ववद्यागर्थयों के सजृनशीलता पर आत्म संककपना का प्रभाव का पता 
लगाना। 
पररकल्पना-: माध्यममक कक्षा में अध्ययनरत ् सजृनशीलता पर आत्म संककपना का कोई प्रभाव नही ं पाया 

जाएगा। 
िोध-ववधध-:  
िोध िेत्र- शोध का भौगोमलक क्षेत्र त्रबहार राज्य का रोहतास स्जला है, जहााँ के माध्यममक ववद्यालयों में 
अध्ययनरत कक्षा 9 एवं 10 के ववद्यार्ी इसके अंतगथत शाममल ककए गए हैं। 
प्रततदिान -  प्रततदशथन (Sample) का चयन रोहतास स्जला, त्रबहार के माध्यममक ववद्यालयों से ककया गया है। इसके 

मलए कुल 20 माध्यममक ववद्यालयों का चयन स्जला मशक्षा पदागधकारी, रोहतास की अनुमतत प्राप्त करने के उपरांत 

ककया गया। प्रत्येक प्रखण्ि स ेदो-दो ववद्यालयों का चयन यादृस्च्छक चयन ववगध (Random Sampling Method) 
द्वारा ककया गया। कुल प्रततदशथन आकार 400 ववद्यागर्थयों का रखा गया, स्जसमें 200 ववद्यार्ी ग्रामीर् क्षेत्र के 
तर्ा 200 ववद्यार्ी शहरी क्षेत्र के ववद्यालयों से चयतनत ककए गए। इस प्रकार प्रततदशथन में सामास्जक, आगर्थक 
एवं भौगोमलक ववववधता को ध्यान में रखा गया। 
िोध उपकरण-: 
आत् म-संकल् पना परीिण- आत् म-संकक पना के माप हेत ु िॉ० शेरी, िॉ० वमाथ तर्ा िॉ० गोस् वामी द्वारा तनममथत 
आत् मसंकक पना टेस् ट को प्रयोग में लाया गया। 
पररणाम एवं ववश्िेषण- 

शोध में मलगं को दो स् तरों में बाटंा गया है। छात्र एवं छात्रा तर्ा आत् म संकक पना को भी दो स् तरों में बांटा गया है, 

स्जसमें वैसे ववद्यार्ी स्जनकी आत् म संकक पना  उच् च एवं तनम् न है। दोनों चरों को दो स् तरों में ववभाजन ककया तर्ा इनको 
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प्रायोगगक अध् ययन के मलए अमभकक प द्ववमागी सह-प्रसरर् ववश् लेषर् 2x2 कारकीय अमभकक प का प्रयोग ककया गया। 
इसे सारर्ी-1 के माध् यम से प्रदमशथत ककया गया है। 
सारणी-1 : सजृनशीलता के संबधं में आत् मसंकक पना, मलगं का अंत:किया का प्रदशथन के मलए द्ववमागी सह-

प्रसरर् ववश् लेषर् का प्रदशथन 
Source of Variance df SSY.x MSS.x FY.x 

Gender 1 9076.47 9076.47 55.28* 

Self-Concept 1 241.72 241.72 1.47 

Gender x Self concept   1 69.03 34.52 0.21 

Error 393 26964.81 68.65  

Total 396    

Significant level 0.01 

माध् यलमक किा में अध् ययनरत ्छात्र-छात्राओं की सजृनिीिता पर लिगं का प्रभाव। 
सारर्ी–1 स ेप्राप्त पररर्ामों के आधार पर यह स्पष्ट होता है कक मलगं का सजृनशीलता पर सार्थक प्रभाव पाया 

गया है। मलगं के मलए प्राप्त समायोस्जत F मान 55.28 है, जो 0.01 स्तर पर सार्थक है। इससे यह तनष्कषथ तनकलता है 

कक छात्र एवं छात्राओं के सजृनशीलता के माध्यों में महत्वपूर्थ अंतर ववद्यमान है। समायोस्जत माध्यों के अनुसार छात्रों 
का सजृनशीलता स्कोर 103.40 पाया गया, जबकक छात्राओं का सजृनशीलता स्कोर 109.70 पाया गया। यह 
अंतर यह दशाथता है कक छात्राओं की सजृनशीलता, छात्रों की तुलना में अगधक है। अतः तनष्कषथतः कहा जा 
सकता है कक मलगं ववद्यागर्थयों की सजृनशीलता को प्रभाववत करने वाला एक महत्वपूर्थ कारक है, और इस 
अध्ययन में छात्राओं की सजृनशीलता का स्तर अपेक्षाकृत उच्च पाया गया। 
माध् यलमक किा में अध् ययनरत ्ववद्याधथायों की सजृनिीिता पर आत् म संकल् पना का प्रभाव। 

सारर्ी-1 से प्राप् त पररर्ाम के आधार पर आत् म संकक पना का सजृनशीलता के मलए समायोस्जत F का 
मान 1.47 पाया गया जो 0.05 पर सार्थक नहीं है, क् योंकक उच् च एवं तनम् न आत् म संकक पना के ववद्यागर्थयों की सजृनशीलता 
के माध् यांक में सार्थक अन् तर पाया गया है। यहााँ पर उच् च आत् म संकक पना वाले ववद्यागर्थयों का सजृनशीलता के माध् यांक 

110.28 पाया गया जबकक तनम् न आत् म संकक पना वाले ववद्यागर्थयों की माध् यांक 98.75 पाया गया है, जो सार्थक अंतर को 
प्रदमशथत करता है। इस आधार पर यह तनष् कषथ तनकलता है कक सजृनशीलता, आत् म संकक पना स ेप्रभाववत होती है। इसमें 
उच् च आत् म संकक पना वाले ववद्यागर्थयों में उच् च सजृनशीलता एवं तनम् न आत् म संकक पना वाले ववद्यागर्थयों में तनम् न 

सजृनशीलता का ववकास होता है। 
माध् यलमक किा में अध् ययनरत ्ववद्याधथायों की सजृनिीिता पर लिगं एवं आत् म संकल् पना के बीच अंत:क्रक्रया 
का प्रभाव  

सारर्ी-1 के प्राप् त पररर्ाम से स् पष् ट है कक मलगं एवं आत् म संकक पना का अंत:किया के सजृनशीलता 
के मलए समायोस्जत F का मान .21 है, जो 0.05 पर सार्थक नहीं है। यहााँ पर तनष् कषथ यह तनकलता है कक माध् यममक कक्षा 
में अध् ययनरत ्ववद्यागर्थयों की सजृनशीलता पर मलगं एवं आत् म संकक पना की अंत:किया का कोई सार्थक प्रभाव नहीं पाया 
गया है। मलगं एवं आत् म संकक पना के बीच भी कोई  संबंध नहीं पाया गया। आत् म संकक पना और मलगं दोनों एक-दसूरे से 
स् वतंत्र है। सजृनशीलता के मामले में दोनों चर प्रभाववत करता है। 
तनष्कषा-: 

1. मलगं का सजृनशीलता पर सार्थक प्रभाव पाया गया है। मलगं के मलए प्राप्त समायोस्जत F मान 
55.28, 0.01 स्तर पर सार्थक है। समायोस्जत माध्यों के आधार पर यह स्पष्ट हुआ कक छात्राओं 
(109.70) की सजृनशीलता छात्रों (103.40) की तलुना में अगधक है। अतः कहा जा सकता है कक मलगं 
सजृनशीलता को प्रभाववत करने वाला एक महत्वपूर्थ कारक है।  
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2. आत्म-संककपना का सजृनशीलता पर सांस्ख्यकीय रूप से सार्थक प्रभाव नहीं पाया गया, क्योंकक प्राप्त 
F मान 1.47 0.05 स्तर पर सार्थक नही ं है। यद्यवप औसत मानों के आधार पर उच्च आत्म-
संककपना वाल े ववद्यागर्थयों (110.28) की सजृनशीलता तनम्न आत्म-संककपना वाल े ववद्यागर्थयों 
(98.75) से अगधक पाई गई, लेककन यह अंतर सांस्ख्यकीय रूप स ेमहत्वपूर्थ नही ं है। अतः आत्म-
संककपना का प्रभाव इस अध्ययन में पुष्ट नही ंहुआ।  

3. मलगं एवं आत्म-संककपना की अंतःकिया का सजृनशीलता पर कोई सार्थक प्रभाव नही ं पाया गया, 
क्योंकक प्राप्त F मान 0.21 है जो 0.05 स्तर पर असार्थक है। इसस ेस्पष्ट होता है कक दोनों चर 
स्वतंत्र रूप स ेकायथ करते हैं और इनके बीच कोई सयुंक्त प्रभाव नहीं है।  

     अतः समग्र रूप स ेयह तनष्कषथ तनकाला जा सकता है कक सजृनशीलता पर मलगं का महत्वपूर्थ प्रभाव 
पाया गया है, जबकक आत्म-संककपना एवं मलगं–आत्म-संककपना अंतःकिया का प्रभाव सार्थक नही ंहै। इस प्रकार 
सजृनशीलता मुख्य रूप स ेमलगं के द्वारा प्रभाववत होती है, जबकक आत्म-संककपना का प्रभाव इस अध्ययन में 
अपेक्षक्षत स्तर तक प्रमाणर्त नहीं हो सका। 
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सार 
भारतीय संस्कृतत में रामायर् एव ं रामचररतमानस केवल धाममथक गं्रर् नही ं हैं, बस्कक व े मानवीय 

मूकयों, नैततक आदशों, ज्ञान और बौद्गधक चेतना के महत्वपूर्थ स्रोत भी हैं। वतथमान युग कृत्रत्रम बदु्गधमत्ता का 
युग माना जा रहा है, जहााँ मशीनें मानवीय बुद्गध के ववमभन्न कायों जैसे तनर्थय-तनधाथरर्, सूचना-संसाधन, 
समस्या समाधान तर्ा स्वचामलत कियान्वयन में सक्षम होती जा रही हैं। प्रस्तुत शोध-आलेख का उद्देश्य 
रामायर् तर्ा रामचररतमानस में वणर्थत उन प्रसंगों का अध्ययन करना है, स्जनमें आधुतनक कृत्रत्रम बदु्गधमत्ता 
से संबंगधत अवधारर्ाओं के प्रतीकात्मक संकेत हदखाई देते हैं। पुष्पक ववमान, मायावी शस्क्तयााँ, लक्ष्यानुगामी 
अस्त्र-शस्त्र, हनुमान की सूचना-संग्रह क्षमता तर्ा संजीवनी प्रसंग जैस े उदाहरर्ों का ववश्लेषर् करत े हुए यह 
शोध दशाथता है कक प्राचीन भारतीय साहहत्य में मानव की ककपनाशस्क्त, तकनीकी चेतना तर्ा उन्नत बौद्गधक 
गचतंन के अनेक आयाम ववद्यमान र्े। अध्ययन स ेस्पष्ट होता है कक यद्यवप इन गं्रर्ों में प्रत्यक्ष रूप से 
कृत्रत्रम बुद्गधमत्ता का वर्थन नहीं ममलता, तर्ावप इनमें तनहहत अनेक प्रतीक एवं ककपनाएाँ आधुतनक तकनीकी 
अवधारर्ाओं के सार् वचैाररक साम्य स्र्ावपत करती हैं।  
कंुजी शब्द : रामायर्, रामचररतमानस, कृत्रत्रम बदु्गधमत्ता, पुष्पक ववमान, मायावी शस्क्तयााँ, भारतीय ज्ञान 
परम्परा, तकनीकी चेतना।  

मानव सभ्यता के ववकास में ज्ञान और ककपनाशस्क्त की महत्वपूर्थ भूममका रही है। प्रत्येक युग में 
मनुष्य न ेअपनी आवश्यकताओं और स्जज्ञासाओं के अनुरूप नए ववचारों, मसद्धांतों और तकनीकों का ववकास 
ककया है। वतथमान समय में कृत्रत्रम बुद्गधमत्ता ववज्ञान और प्रौद्योगगकी के क्षते्र की सबसे प्रभावशाली उपलस्ब्धयों 
में से एक है। यह तकनीक मानव बुद्गध की नकल करते हुए तनर्थय लेन,े सचूना का ववश्लेषर् करन े तर्ा 
जहटल समस्याओं का समाधान प्रस्तुत करने में सक्षम है। दसूरी ओर भारतीय साहहस्त्यक परंपरा में रामायर् 
और रामचररतमानस जैसे महाकाव्य मानव जीवन के ववववध आयामों को अमभव्यक्त करते हैं। इन गं्रर्ों में 
वणर्थत अनेक घटनाएाँ सामान्य मानवीय क्षमताओं स ेपरे प्रतीत होती हैं। पुष्पक ववमान, रूप-पररवतथन की माया, 
स्वयं संचामलत अस्त्र-शस्त्र, दरूस्र् सचूना का आदान-प्रदान तर्ा असाधारर् तनर्थय क्षमता जैसे प्रसंग आधुतनक 
तकनीकी ववकास की दृस्ष्ट स े ववचारर्ीय प्रतीत होत े हैं। यद्यवप इन घटनाओं को प्रत्यक्ष रूप से आधुतनक 
कृत्रत्रम बुद्गधमत्ता का प्रमार् नहीं माना जा सकता, तर्ावप इनमें तनहहत वैचाररक तत्व आधुतनक एआई की 
अवधारर्ाओं के सार् रोचक समानता प्रस्तुत करत े हैं। इसी संदभथ में प्रस्तुत शोध-आलेख रामायर् और 
रामचररतमानस में वणर्थत ववमभन्न घटनाओं का साहहस्त्यक एवं वचैाररक ववश्लेषर् करता है।  
कृत्रत्रम बुद्गधमत्ता : अवधारर्ा एव ं स्वरूप कृत्रत्रम बुद्गधमत्ता वह तकनीक है स्जसके माध्यम से मशीनों और 
कम्प्यूटर प्रर्ामलयों को इस प्रकार ववकमसत ककया जाता है कक वे मानव के समान सोचने, सीखने, तनर्थय लने े
तर्ा समस्याओं का समाधान करन ेमें सक्षम हो सकें । आधुतनक एआई के प्रमखु घटकों में मशीन लतनांग, िीप 
लतनांग, िेटा ववश्लेषर्, स्वचामलत तनर्थय प्रर्ाली, प्राकृततक भाषा संसाधन तर्ा रोबोहटक्स सस्म्ममलत हैं। एआई 
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का मूल उद्देश्य ऐसी प्रर्ामलयााँ ववकमसत करना है जो उपलब्ध सूचनाओं का ववश्लेषर् करके पररस्स्र्ततयों के 
अनुरूप कायथ कर सकें । यही कारर् है कक जब हम प्राचीन भारतीय गं्रर्ों का अध्ययन करत ेहैं तो उनमें वणर्थत 
कुछ घटनाएाँ आधुतनक एआई की अवधारर्ाओं स े तलुनात्मक रूप स े जुडी हुई प्रतीत होती हैं। रामायर् में 
तकनीकी एवं बौद्गधक संकेत रामायर् में अनेक ऐसे प्रसंग ममलते हैं जो मानव की उन्नत ककपनाशस्क्त तर्ा 
तकनीकी चेतना को अमभव्यक्त करते हैं। ये प्रसंग तत्कालीन समाज की बौद्गधक पररपक्वता तर्ा वैज्ञातनक 
दृस्ष्टकोर् की सभंावनाओं की ओर संकेत करते हैं। वाकमीकक एव ं तुलसीदास दोनों ही अपन-ेअपने युग की 
सांस्कृततक चेतना के प्रतततनगध कवव हैं। उनके गं्रर्ों में वणर्थत घटनाएाँ केवल धाममथक कर्ाएाँ नहीं बस्कक मानवीय 
बुद्गध और रचनात्मकता का भी पररचय देती हैं। पुष्पक ववमान और स्वचामलत पररवहन की अवधारर्ा रामायर् 
में वणर्थत पषु्पक ववमान सवाथगधक चगचथत प्रसंगों में से एक है। यह ववमान इच्छानुसार संचामलत होता र्ा तर्ा 
यात्रत्रयों को एक स्र्ान स े दसूरे स्र्ान तक ल े जान े में सक्षम र्ा। आधुतनक दृस्ष्ट से देखा जाए तो यह 
स्वचामलत पररवहन प्रर्ाली की अवधारर्ा स े साम्य रखता है। आज के युग में स्वचामलत कारें, ड्रोन तर्ा 
ऑटोपायलट प्रर्ाली इसी हदशा में ववकमसत तकनीकों के उदाहरर् हैं। यद्यवप पषु्पक ववमान का वर्थन पौराणर्क 
संदभथ में ककया गया है, कफर भी उसकी कायथप्रर्ाली मानव की उस ककपनाशस्क्त को दशाथती है जो त्रबना चालक 
के संचामलत वाहनों की संभावना की ककपना कर सकती र्ी। मायावी शस्क्तयााँ और वचुथअल वास्तववकता 
रामायर् में मारीच का स्वर्थ मगृ बनना तर्ा रावर् का साध ु के रूप में उपस्स्र्त होना माया के प्रमसद्ध 
उदाहरर् हैं। साहहस्त्यक दृस्ष्ट स े यह भ्रम उत्पन्न करने की कला का प्रतीक है। वतथमान समय में कृत्रत्रम 
बुद्गधमत्ता आधाररत िीपफेक, वचुथअल ररयमलटी तर्ा ऑगमेंटेि ररयमलटी तकनीकें  ऐसे दृश्य उत्पन्न कर सकती 
हैं जो वास्तववक प्रतीत होते हैं ककंतु वास्तव में कृत्रत्रम रूप से तनममथत होते हैं। इसमलए रामायर् की मायावी 
घटनाओं को आधुतनक डिस्जटल भ्रम तकनीकों के प्रतीकात्मक पूवथरूप के रूप में देखा जा सकता है। हदव्य 
अस्त्र-शस्त्र और स्माटथ हगर्यार रामायर् में ब्रह्मास्त्र, अस्ननबार् तर्ा अन्य हदव्य अस्त्रों का वर्थन ममलता है। 
इन अस्त्रों की ववशेषता यह र्ी कक वे ववमशष्ट लक्ष्य पर प्रहार करने में सक्षम र्े। आधुतनक युग में ववकमसत 
स्माटथ ममसाइलें, गाइिेि वेपन मसस्टम तर्ा लक्ष्य-तनधाथररत हगर्यार इसी प्रकार की कायथप्रर्ाली का अनुसरर् 
करते हैं। यद्यवप इन दोनों के बीच प्रत्यक्ष संबंध स्र्ावपत करना संभव नही ं है, कफर भी लक्ष्य पहचान और 
लक्ष्य-ववमशष्ट किया की अवधारर्ा दोनों में समान रूप से हदखाई देती है।  
हनुमान : एक आदशथ इंटेमलजेंट एजेंट हनुमान का लकंा गमन रामायर् का अत्यंत महत्वपूर्थ प्रसंग है। उन्हें 
सीता की खोज का ववमशष्ट लक्ष्य हदया गया र्ा। उन्होंने पररस्स्र्ततयों का ववश्लेषर् ककया, उगचत मागथ चनुा, 
ववमभन्न बाधाओं का समाधान ककया तर्ा सफलतापूवथक सूचना एकत्र करके वापस लौटे। कृत्रत्रम बुद्गधमत्ता में 
‘इंटेमलजेंट एजेंट’ ऐसी प्रर्ाली को कहा जाता है जो अपने पररवेश स ेसूचना प्राप्त करती है, उसका ववश्लेषर् 
करती है तर्ा लक्ष्य प्रास्प्त हेतु तनर्थय लेती है। इस दृस्ष्ट से हनुमान का चररत्र एक आदशथ बुद्गधमान एजेंट की 
ववशेषताओं का प्रतीक माना जा सकता है। संजीवनी प्रसंग और िेटा-सचथ की अवधारर्ा लक्ष्मर् के मूतछथत होने 
पर हनुमान को संजीवनी बटूी लाने का दातयत्व सौंपा गया। उपयुक्त जडी-बटूी की पहचान न होने के कारर् वे 
संपूर्थ पवथत ही उठा लाते हैं। यह प्रसंग आधुतनक िेटा खोज और सूचना पुनप्राथस्प्त की समस्या से तलुनीय प्रतीत 
होता है। जब आवश्यक सूचना की सटीक पहचान कहठन हो जाती है, तब व्यापक िेटा-संग्रह की रर्नीतत 
अपनाई जाती है। साहहस्त्यक स्तर पर यह समस्या समाधान की एक प्रभावी प्रकिया का उदाहरर् है। ववभीषर् 
की सलाह और पूवाथनुमान ववश्लेषर् ववभीषर् ने अनेक अवसरों पर रावर् को चेतावनी दी कक सीता हरर् का 
पररर्ाम ववनाशकारी होगा। यह चेतावनी घटनाओं के ताककथ क ववश्लेषर् पर आधाररत र्ी। आधुतनक एआई में 
भववष्यसूचक ववश्लेषर् उपलब्ध आंकडों का ववश्लेषर् करके संभाववत पररर्ामों का अनुमान लगाता है। ववभीषर् 
का दृस्ष्टकोर् इसी प्रकार की पूवाथनुमानात्मक बुद्गध का प्रतीक माना जा सकता है। रावर् का व्यस्क्तत्व और 
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सपुर इंटेमलजेंस की अवधारर्ा रामायर् में रावर् को महान ववद्वान, वेदज्ञ, रर्नीततकार तर्ा बहुआयामी 
व्यस्क्तत्व के रूप में गचत्रत्रत ककया गया है। उसकी बौद्गधक क्षमता असाधारर् र्ी, ककंतु नैततक संतुलन के 
अभाव ने उसके पतन का मागथ प्रशस्त ककया। आधुतनक एआई ववमशथ में सुपर इंटेमलजेंस की चचाथ की जाती है। 
यह अवधारर्ा बताती है कक अत्यगधक बुद्गध यहद नैततक तनयंत्रर् स े मुक्त हो जाए तो वह ववनाशकारी 
पररर्ाम उत्पन्न कर सकती है। रावर् का चररत्र इसी सत्य का साहहस्त्यक उदाहरर् प्रस्तुत करता है। साहहत्य, 
ककपना और ववज्ञान का अंतसथम्बन्ध साहहत्य सदैव मानव की ककपनाशस्क्त का ववस्तार करता है। अनके 
वैज्ञातनक आववष्कार पहले ककपना और साहहत्य में जन्म लेते हैं, बाद में ववज्ञान उन्हें वास्तववक रूप प्रदान 
करता है। जूकस वनथ के उपन्यासों में वणर्थत पनिुस्ब्बयााँ तर्ा अंतररक्ष यात्राएाँ इसका उदाहरर् हैं। इसी प्रकार 
रामायर् और रामचररतमानस में वणर्थत अनेक घटनाएाँ ऐसी ककपनात्मक संभावनाओं को व्यक्त करती हैं जो 
आधुतनक तकनीकी ववकास के संदभथ में नई व्याख्याओं को जन्म देती हैं। यह आवश्यक नहीं कक वे वास्तववक 
वैज्ञातनक उपकरर् रहे हों, ककंत ुवे मानव बुद्गध की संभावनाओं का पररचय अवश्य देती हैं। 
तनष्कषा  

प्रस्तुत अध्ययन स े स्पष्ट होता है कक रामायर् और रामचररतमानस में वणर्थत अनेक घटनाएाँ 
आधुतनक कृत्रत्रम बदु्गधमत्ता की अवधारर्ाओं के सार् प्रतीकात्मक एवं वैचाररक समानता रखती हैं। पुष्पक 
ववमान स्वचामलत पररवहन प्रर्ाली, मायावी शस्क्तयााँ आभासी वास्तववकता, हदव्य अस्त्र लक्ष्य-तनदेमशत हगर्यार, 
हनुमान का कायथ बुद्गधमान एजेंट तर्ा ववभीषर् की चतेावनी पूवाथनुमान ववश्लेषर् की अवधारर्ाओं से तलुनीय 
प्रतीत होती हैं। कफर भी यह स्पष्ट करना आवश्यक है कक इन गं्रर्ों में प्रत्यक्ष रूप से कृत्रत्रम बुद्गधमत्ता का 
वर्थन नही ंममलता। इन घटनाओं को आधुतनक तकनीकी अवधारर्ाओं के सार् जोडकर देखना एक साहहस्त्यक, 
दाशथतनक और तलुनात्मक अध्ययन की प्रकिया है। इन गं्रर्ों का महत्व इस बात में तनहहत है कक वे मानव की 
ककपनाशस्क्त, स्जज्ञासा, समस्या समाधान क्षमता तर्ा बौद्गधक चेतना को प्रेररत करते हैं। अतः कहा जा सकता 
है कक रामायर् एव ं रामचररतमानस आधुतनक कृत्रत्रम बुद्गधमत्ता के प्रत्यक्ष स्रोत नहीं हैं, ककन्तु उनमें तनहहत 
अनेक ववचार और प्रतीक मानव की उस रचनात्मक बुद्गध को अमभव्यक्त करते हैं स्जसने आगे चलकर ववज्ञान 
और तकनीक के ववकास की हदशा में प्रेरक भूममका तनभाई। 
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सार   
शोध-पत्र अनुवाद के सिद्ाांत और स ांदी िास त्य के रीसतकाल में सवकसित अनुवाद परांपरा का िमग्र 

और आलोचनात्मक सवशे्लषण प्रसु्तत करना  ै। अनुवाद केवल एक भाषा िे दूिरी भाषा में शब्ोां का रूपाांतरण 
न ी ां  ै। य  अर्थ, िांसृ्कसत, ज्ञान और िास त्यत्यक परांपराओां के अांतरण की एक रीसत  ै। भारतीय परांपरा में 
'अनुवाद' की अवधारणा वैसदक िास त्य िे लेकर आधुसनक भाषाई दृसियोां तक सनरांतर सवकसित  ोती र ी  ै। इि 
अध्ययन में 'अनुवाद' शब् की वु्यत्पसि, अर्थ, स्वरूप और प्रकृसत का सववेचन करते हुए उिकी भासषक प्रसिया, 
भासषक सनष्पसि और स्रोत-पाठ तर्ा लक्ष्य-पाठ के बीच िमतुल्यता स्र्ासपत करने वाली िृजनात्मक प्रसिया के रूप 
में प्रसु्तत सकया गया  ै। इिके िार्  ी, नाइडा, कैटफोडथ,  ैसलडे, डी. पी. पटनायक, भोलानार् सतवारी और डॉ. 
िुरेश कुमार जैिे प्रमुख सवद्वानोां के अनुवाद सिद्ाांतोां का तुलनात्मक और सवशे्लषणात्मक अध्ययन भी सकया गया 
 ै। शोध-पत्र का दूिरा म त्वपूणथ प लू रीसतकालीन िास त्यत्यक अनुवाद परांपरा का ऐसत ासिक और िास त्यत्यक 
मूल्याांकन  ै। रीसतकालीन कसवयोां और आचायों ने िांसृ्कत के काव्य, म ाकाव्य, काव्यशास्त्र, नीसत िास त्य और 
धासमथक ग्रांर्ोां का स ांदी में अनुवाद करके भारतीय िास त्यत्यक धरो र के िांरक्षण, िांवधथन और पुनसनथमाथण में 
म त्वपूणथ भूसमका र ी  ै। म ाराज जिवांत सिां , कुलपसत समश्र, िूरसत समश्र, पद्माकर, रसिक गोसवन्द तर्ा अन्य 
रीसतकालीन सवद्वानोां के अनुवाद कायथ का सवशे्लषण य  बताता  ै सक रीसतकाल का अनुवाद केवल भासषक 
पररवतथनोां तक िीसमत न ी ां र्ा, असपतु इिमें िास त्यत्यक और िाांसृ्कसतक मूल्य भी िमास त रे्। 

अनुवाद की अवधारणा: अर्थ, वु्यत्पत्ति एवं सैद्धान्तिक आधार 
अनुवाद मानव िभ्यता के ज्ञान के आदान- प्रदान, िाांसृ्कसतक िांवाद और िास त्यत्यक बातचीत का एक 

अत्यांत म त्वपूणथ िाधन र ा  ै। य  सवसभन्न भाषाओां, िांसृ्कसतयोां एवां ज्ञान परांपराओां के बीच एक िेतु का कायथ 
करता  ै, पररणामस्वरूप सवचारोां का सवसनमय िांभव  ो पाया  ै। अनुवाद ने िास त्य, दशथन, धमथ, सवज्ञान और 
िांसृ्कसत के वैसिक प्रिार में भी म त्वपूणथ भूसमका सनभाई  ै। इि शोध-पत्र के िांदभथ में, अनुवाद की िैद्ाांसतक 
अवधारणा को िमझना आवश्यक  ै, क्ोांसक रीसतकालीन िास त्यत्यक अनुवाद परांपरा का मूल्याांकन सिफथ  
ऐसत ासिक दृसिकोण िे न ी ां सकया जा िकता। 'अनुवाद' शब् की उत्पसि िांसृ्कत धातु 'वद्' िे हुई  ै, सजिका 
अर्थ  ै 'क ना' या 'बोलना'। इिे 'अनु' उपिगथ और 'घञ्' प्रत्यय के िार् जोडा गया  ै। मूल रूप िे, इिका अर्थ 
 ै सकिी पूवथ में कसर्त सवषय को सफर िे क ना या सकिी कर्न का अनुिरण करते हुए उिको पुनः  प्रसु्तत 
करना। वैसदक एवां उिर-वैसदक िास त्य में 'अनुवाद' का मुख्य उपयोग पुनः  कर्न, स्पिीकरण, िमर्थन, या ज्ञात 
अर्थ की पुनस्र्ाथपना के िांदभथ में सकया गया  ै। य  स्पि करता  ै सक भारतीय सचन्तन परांपरा में अनुवाद केवल 
भाषाई पररवतथन िे न ी ां, बत्यि अर्थ के िांरक्षण और पुनप्रथिारण िे भी िांबांसधत र ा  ै। “अनुवाद मूलतः  एक 
अर्थ-िांपे्रषण की प्रसिया  ै, सजिमें स्रोत भाषा के अर्थ को लक्ष्य भाषा में यर्ा िांभव िमतुल्यता के िार् पुनः  
प्रसु्तत सकया जाता  ै।”1 आधुसनक िांदभथ में, य  अवधारणा सकिी भाषा में सिपे अर्थ, भाव एवां िाांसृ्कसतक िांकेतोां 
को दूिरी भाषा में यर्ा िांभव िमतुल्य रूप में असभव्यक्त करने की प्रसिया के रूप में सवकसित हुई  ै। 

                                                             
* fgUnh lkfgR;] u‚u d‚ysft,V oqesal ,tqds'ku cksMZ] fnYyh fo'ofo|ky;&110007 

bZesy vkbZMh&reenasingh7529@gmail.com 
1 सतवारी, भोलानार्, अनुवाद सवज्ञान, सकताब म ल, इला ाबाद, 1972 
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भारतीय परांपरा में अनुवाद को एक अर्थ-कें सित प्रसिया के रूप में देखा जाता र ा  ै। य ााँ पर शब्ोां 
की याांसत्रक पुनरावृसि िे ज्यादा भाव, उदे्दश्य और आशय की पुनरथचना पर जोर सदया गया  ै। “अनुवाद केवल 
शब्ोां का रूपाांतरण न ी ां  ै, बत्यि व  एक िाांसृ्कसतक और िास त्यत्यक पुनिृथजन की प्रसिया  ै, सजिमें मूल पाठ 
की आत्मा को नए भासषक रूप में पुनः  स्र्ासपत सकया जाता  ै।”2 िांसृ्कत िे प्राकृत, पासल, अपभ्रांश और आगे 
चलकर स न्दी िस त सवसभन्न भारतीय भाषाओां में ज्ञान-ग्रांर्ोां, धासमथक िास त्य और काव्य का रूपाांतरण इि परांपरा 
को लगातार िमृद् करता र ा  ै। इि प्रकार, भारतीय अनुवाद दृसि में भाषा और िांसृ्कसत के मध्य िांबांध स्पि 
रूप िे प्रकट  ोता  ै। उदा रणस्वरूप, गोस्वामी तुलिीदाि द्वारा िांसृ्कत रामकर्ा परांपरा का अवधी भाषा में 
सकया गया पुनिृथजन ‘रामचररतमानि’ भारतीय अनुवाद- दृसि का एक उतृ्कि उदा रण  ै, ज ााँ अनुवाद केवल 
भासषक रूपाांतरण न  ोकर िाांसृ्कसतक और धासमथक पुनिंरचना के रूप में िामने आता  ै।3 इिी प्रकार, 
भत्यक्तकाल में िूरदाि द्वारा ‘श्रीमद्भागवत’ के दशम स्कां ध का ब्रजभाषा में सकया गया भावानुवाद य  दशाथता  ै सक 
भारतीय परांपरा में अनुवाद मूल ग्रांर् की आत्मा को िुरसक्षत रखते हुए उिे लोकभाषा और जनिांवेदना के स्तर पर 
पुनः  प्रसु्तत करने की प्रसिया  ै।4 भाषा- सवज्ञान के दृसिकोण िे अनुवाद के तीन प्रमुख प्रकार  ैं, िमभासषक 
(Intralingual), अन्यभासषक (Interlingual) और िांकेताांतरण (Intersemiotic) अनुवाद। िमभासषक अनुवाद में 
एक  ी भाषा के भीतर अर्थ को पुनः  प्रसु्तत सकया जाता  ै। दूिरी ओर, अन्यभासषक अनुवाद में सकिी एक भाषा 
की िामग्री को दूिरी भाषा में पररवसतथत सकया जाता  ै। िांकेताांतरण में भाषाई िांकेतोां को अन्य िांकेत प्रणासलयोां, 
जैिे सक सचत्र, नाटक, या दृश्य माध्यमोां में बदला जाता  ै।  ालाांसक इन तीनोां प्रकारोां का अपना म त्व  ै, 
िास त्यत्यक अध्ययन के िांदभथ में अन्यभासषक अनुवाद को सवशेष रूप िे म त्वपूणथ माना जाता  ै, क्ोांसक इिका 
शे्रत्र असधक सवसृ्तत  ै। आधुसनक अनुवाद- सचांतन में अनुवाद के स्वरूप को स्पि करने में म त्वपूणथ योगदान देने 
वाले कई सवद्वान  ैं। यूजीन नाइडा ने 'सनकटतम स्वाभासवक िमतुल्यता' (Dynamic Equivalence) का सिद्ाांत 
पेश सकया, सजिमें उन्ोांने अर्थ को शैली की तुलना में ज्यादा म त्वपूणथ माना। व ी ां, जे. िी. कैटफोडथ ने अनुवाद 
को एक भाषा के पाठ्य-िामग्री को दूिरी भाषा की िमतुल्य पाठ्य-िामग्री िे बदलने की प्रसिया के रूप में 
पररभासषत सकया। एम. ए. के.  ैसलडे का दृसिकोण य   ै सक अनुवाद स्रोत और लक्ष्य पाठ के बीच एक 
कायाथत्मक िांबांध  ोता  ै। स न्दी के सवद्वानोां में डॉ. भोलानार् सतवारी ने अनुवाद को सनकटतम, िमतुल्य और 
ि ज प चान देने वाली प्रसिया बताया  ै। स्पि  ै सक अनुवाद का सिद्ाांत केवल भाषायी पररवतथन तक िीसमत 
न ी ां  ै, बत्यि य  अर्थ, िांसृ्कसत, परांपरा और िास त्यत्यक चेतना के अांतिंबांधोां को व्यक्त करने वाली एक 
रचनात्मक प्रसिया  ै। इिी सिद्ाांत के आधार पर रीसतकालीन िास त्यत्यक अनुवाद परांपरा का अध्ययन असधक 
वसु्तसनष्ठ और आलोचनात्मक दृसिकोण िे सकया जा िकता  ै। वास्तव में, रीसतकालीन अनुवाद कायथ भारतीय 
िास त्यत्यक परांपरा के िांरक्षण, पुनसनथमाथण और िाांसृ्कसतक सनरांतरता का एक म त्वपूणथ उदा रण  ै, सजिकी उसचत 
व्याख्या अनुवाद के िैद्ाांसतक आधार िमझे सबना न ी ां  ो िकती। 
अनुवाद का स्वरूप एवं भारतीय अनुवाद-परम्परा 

अनुवाद का सिद्ाांत केवल पररवतथन तक  ी िीसमत न ी ां  ै; य  ज्ञान, िांसृ्कसत, िास त्य और िभ्यता के 
स्र्ायी िांचार की िृजनात्मक प्रसिया भी  ै। जैिा सक ऊपर उले्लख सकया गया  ै, भारतीय परांपरा में अनुवाद का 
मुख्य आधार 'अर्थ' का िांरक्षण और उिका पुनप्रथसु्ततीकरण  ै। य ी सिद्ाांत भारतीय अनुवाद परांपरा की नी ांव  ै, 
सजिके पररणामस्वरूप िमय- िमय पर ज्ञान, दशथन, धमथ और िास त्य का सनरांतर अनुवाद एवां पुनिृथजन  ोता 
र ा  ै। इिीसलए, भारतीय अनुवाद परांपरा और सवशेष रूप िे िमझने के सलए अनुवाद के स्वरूप की िमझ 

                                                             
2 कुमार, िुरेश, अनुवाद सिद्ान्त की रूपरेखा, राजकमल प्रकाशन, नई सदल्ली, 1986 
3 तुलिीदाि, रामचररतमानि। नई सदल्ली: िास त्य अकादेमी, 2016 
4 िूरदाि, िूरिागर। नई सदल्ली: िास त्य अकादेमी, 2010 
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आवश्यक  ै। “अनुवाद एक ऐिी प्रसिया  ै सजिमें मूल अर्थ को लक्ष्य भाषा में यर्ािांभव िमतुल्यता के िार् 
पुनिृथसजत सकया जाता  ै।”5 प्रसिया के दृसिकोण िे, अनुवाद स्रोत भाषा के अर्थ, भावनाएां , शैली और िाांसृ्कसतक 
िांकेतोां को िमझकर उन्ें लक्ष्य भाषा में पररवसतथत करता  ै। पररणाम के स्तर पर, अनूसदत पाठ स्वतांत्र 
िास त्यत्यक असभव्यत्यक्त के रूप में उभरता  ै, जो मूल रचना के अर्थ िे जुडे  ोते हुए भी लक्ष्य भाषा की 
सवशेषताओां के अनुिार अपना असद्वतीय स्वरूप ग्र ण करता  ै। िमतुल्यता (Equivalence) अनुवाद का एक 
म त्वपूणथ तत्व  ै। भारतीय अनुवाद परांपरा का इसत ाि अत्यांत प्राचीन और िमृद्  ै। वैसदक काल िे  ी ज्ञान के 
िांरक्षण और प्रिार के सलए मौत्यखक पुनरावृसि और व्याख्या की परांपरा सवकसित र ी  ै, सजिने अनुवाद की नी ांव 
रखी। िांसृ्कत ज्ञान-िास त्य के सवस्तार के िार्, उिकी अवधारणाओां का पासल, प्राकृत और अपभ्रांश जैिी आम 
बोलचाल की भाषाओां में रूपाांतरण शुरू हुआ। य  रूपाांतरण केवल भाषाई िुसवधा के सलए न ी ां र्ा, बत्यि इिे 
िमाज के व्यापक स से्स तक ज्ञान, धमथ, और दशथन पहुाँचाने के िाधन के रूप में देखा गया। इि पररपे्रक्ष्य में, 
भारतीय अनुवाद परांपरा का मुख्य उदे्दश्य िाांसृ्कसतक िांवाद को स्र्ासपत करना र्ा। वैसदक िास त्य, उपसनषद, 
रामायण, म ाभारत और पुराणोां की व्याख्यात्मक परांपरा ने भारतीय अनुवाद की िोच को ितत आगे बढाया। 
िांसृ्कत िे पासल और प्राकृत में बौद् और जैन िास त्य का रूपाांतरण भारतीय भाषाओां के इसत ाि में एक 
म त्वपूणथ उपलत्यि मानी जाती  ै। इिी तर , अपभ्रांश िास त्य ने िांसृ्कत और आधुसनक भारतीय भाषाओां के बीच 
िार्थक िेतु का कायथ सकया। इन िभी भाषाई रूपाांतरणोां में मूल ग्रांर्ोां के सवचार, दशथन और िाांसृ्कसतक मूल्योां को 
िुरसक्षत रखा गया, जबसक उनकी असभव्यत्यक्त आमजन की भाषा में की गई। “भारतीय अनुवाद परांपरा में मूलतः  
अर्थ और िांसृ्कसत का िांरक्षण प्रमुख र ा  ै, न सक शब्ोां का याांसत्रक रूपाांतरण।”6 भत्यक्तकाल भारतीय अनुवाद 
परांपरा के सवकाि का म त्वपूणथ चरण सिद् हुआ। तत्कालीन िमय में, िांसृ्कत के धासमथक, दाशथसनक, और काव्य 
ग्रांर्ोां का स ांदी और अन्य स्र्ानीय भाषाओां में व्यापक रूप िे रूपाांतरण सकया गया। िूरदाि द्वारा श्रीमद्भागवत 
का भावानुवाद, नांददाि की रािपांचाध्यायी, तुलिीदाि की रामचररतमानि में िांसृ्कत परांपरा का पुनसनथमाथण तर्ा 
दारा सशको  द्वारा उपसनषदोां का फारिी अनुवाद इि परांपरा के प्रमुख उदा रण  ैं। इन अनुवादोां का उदे्दश्य 
केवल ग्रांर्ोां का अनुवाद करना न ी ां र्ा, असपतु इिे लोक जीवन िे जोडना, िाांसृ्कसतक िांवाद स्र्ासपत करना और 
भारतीय ज्ञान की धारा को िशक्त करना भी र्ा। भारतीय ज्ञान-परांपरा के िांरक्षण में अनुवाद की भूसमका अत्यांत 
म त्वपूणथ सिद् हुई  ै। यसद सवसभन्न युगोां में िांसृ्कत ग्रांर्ोां का स्र्ानीय भाषाओां में अनुवाद न ी ां हुआ  ोता, तो 
भारतीय दशथन, काव्यशास्त्र, धमथ और नीसत-िास त्य का सवशाल खजाना वगथ सवशेष तक  ी िीसमत र  जाता। 
अनुवाद ने केवल ज्ञान को िांरसक्षत न ी ां सकया, बत्यि प्रते्यक युग की भाषाई, िाांसृ्कसतक और िामासजक 
आवश्यकताओां के अनुिार उिका पुनसनथमाथण भी सकया। “अनुवाद केवल भाषा पररवतथन न ी ां बत्यि िाांसृ्कसतक 
पुनसनथमाथण और ज्ञान के पुनिृथजन की प्रसिया  ै।”7 य  स्पि  ै सक अनुवाद के सिद्ाांत और भारतीय अनुवाद 
परांपरा एक-दूिरे िे ग राई िे जुडे हुए  ैं। प्रस्तासवत अनुवाद के िैद्ाांसतक सवचार भारतीय इसत ाि में 
व्याव ाररक रूप में उपत्यस्र्त  ोते  ैं। य  ऐसत ासिक परांपरा रीसतकाल के दौरान असधक िांरसचत और िास त्यत्यक 
रूप ग्र ण करती  ै, जब िांसृ्कत के काव्य, काव्यशास्त्र, नीसत और म ाकाव्योां का स ांदी में व्यापक अनुवाद सकया 
गया। इि प्रकार, रीसतकाल का िास त्यत्यक अनुवाद परांपरा भारतीय अनुवाद सवमशथ की स्वाभासवक सवशेषता के 
रूप में उभरकर िामने आता  ै। 
रीत्ततकालीन सात्तिन्तिक अनुवाद-परम्परा: स्वरूप, प्रवृत्तियााँ एवं योगदान 

पूवथवती सववेचन िे य  स्पि  ोता  ै सक भारतीय अनुवाद परांपरा का मूल अर्थ पे्रषण, िाांसृ्कसतक 
िांरक्षण और ज्ञान के पुनसनथमाथण में सनस त  ै। य ी िैद्ाांसतक आधार रीसतकाल में और असधक िांगसठत तर्ा 
                                                             
5 सतवारी, भोलानार्, अनुवाद सवज्ञान, सकताब म ल, इला ाबाद, 1972 
6 कुमार, िुरेश, अनुवाद सिद्ाांत की रूपरेखा, राजकमल प्रकाशन, नई सदल्ली, 1986 
7 सिां , नामवर, आलोचना और सवचार। राजकमल प्रकाशन, नई सदल्ली, 2005 



26  vuqokn dk lS)kfUrd Lo:i vkSj jhfrdkyhu lkfgfR;d vuqokn&ijEijk --- 

िास त्यत्यक रूप में सवकसित हुआ। “रीसतकाल में िास त्य का मुख्य उदे्दश्य अलांकाररक िौांदयथ और शास्त्रीय परांपरा 
का िांरक्षण र्ा, सजिमें िांसृ्कत काव्य परांपरा का स न्दी रूपाांतरण प्रमुख प्रवृसि र ी।”8 सजिमें काव्यशास्त्र, 
अलांकाररक िौांदयथ, रि सिद्ाांत, और दरबारी िांसृ्कसत का ग रा प्रभाव देखने को समलता  ै। “रीसतकालीन िास त्य 
िांसृ्कत काव्यशास्त्र की परांपरा का स न्दी में िृजनात्मक पुनिंस्कार  ै।”9 रीसतकाल के िास त्यत्यक अनुवाद की 
सवशेषता य  र्ी सक प्रमुखता िे िांसृ्कत के काव्य, काव्यशास्त्र, नीसत, म ाकाव्य और धासमथक ग्रांर्ोां का स ांदी में 
रूपाांतर सकया गया। “अनुवाद केवल भासषक पररवतथन न ी ां, बत्यि िाांसृ्कसतक पुनसनथमाथण की प्रसिया  ै, सजिमें 
परांपरा नई भाषा में पुनः  जीसवत  ोती  ै।”10 इन अनुवादोां का मुख्य उदे्दश्य केवल शब्ोां का शात्यब्क अनुवाद 
मात्र करना न ी ां र्ा, बत्यि मूल रचनाओां के भाव, काव्य की िुांदरता, िाांसृ्कसतक िांदभों और िास त्यत्यक प्रभावोां 
को लसक्षत भाषा में जीवांतता िे प्रसु्तत करना भी र्ा। पररणामतः  रीसतकालीन काव्योां के अनुवाद में भावानुवाद, 
रूपाांतरण और व्याख्यात्मक प्रसु्तसत की प्रवृसि सवशेष रूप िे देखी जाती  ै। य  प्रवृसि आधुसनक अनुवाद 
सिद्ाांतोां में वसणथत 'अर्थ-िमतुल्यता' और 'कायथ' जैिे सवचारोां के िामान  ै। इि युग में कई कसव-आचायों ने 
िांसृ्कत की िाांसृ्कसतक परम्परा को स ांदी में िमृद् करने का प्रशांिनीय कायथ सकया।  

मूल- दु न्त्योऽसभययुः  कासिद् दो ां स त्वा िमुतु्सकाः ।  
पयोडसधसश्रत्य िांयावमनुद्ास्यापरा ययुः ।।  

पररवेषभन्त्यस्तसद्वत्वा पाययन्त्यः  सशशून पयः ।  
शुशू्रषन्त्यः  पतीन् कासिद शृ्रन्त्ययोऽपास्य भोजनम्।।11 

अनुवाद- दु त दूध इक डगरी भासमसन ।  
धेनु दु ावसत तैं असभरामसन ।।  
पय औांटत तें एक नवेली।  
उस  दौरी मनु कां चन बेली।।  
इक तसज करत रिोई भाजी।  
िुन्दरर नांदनांदन स त राजी ।।  
अरू इक बांधु परोिसत र्ारी।  
चली अांचकें  उसठ नव नारी।।12 

म ाराज जिवांत सिां  ने 'भाषा-भूषण' के जररए काव्यशास्त्र की परांपरा को आगे बढाया। कुलपसत समश्र 
ने 'रिऱ स्य' में काव्यप्रकाश के सिद्ाांतोां को नया रूप सदया। िूरसत समश्र ने 'बेताल पच्चीिी' का ब्रजभाषा में 
अनुवाद सकया, जबसक पद्माकर भट्ट ने 'स तोपदेश' का भाषानुवाद कर नीसत िास त्य को आम लोगोां के सलए िुलभ 
बनाया। रसिक गोसवांद, श्री षथ, गोकुलनार्, गोपीनार् और मसणदेव जैिे सवद्वानोां ने िांसृ्कत म ाकाव्योां और शास्त्रीय 
ग्रांर्ोां के के्षत्र में म त्वपूणथ योगदान सदया। रीसतकालीन अनुवाद परांपरा का िबिे म त्वपूणथ योगदान य   ै सक 
इिने िांसृ्कत और स न्दी के मध्य एक िशक्त िास त्यत्यक िेतु का सनमाथण सकया। काव्य, काव्यशास्त्र, नीसत, 
म ाकाव्य और धासमथक िास त्य के रूपाांतरण की प्रसिया के माध्यम िे भारतीय िाांसृ्कसतक धरो र का िांरक्षण 
हुआ और स न्दी िास त्य को िमृद् वैचाररक आधार समला। इिके असतररक्त, इि परांपरा ने य  सिद् सकया सक 
अनुवाद केवल भाषाई कौशल न ी ां  ै, असपतु य  िाांसृ्कसतक पुनिृथजन और िास त्यत्यक पुनव्याथख्या की ग री 
प्रसिया भी  ै।  ालााँसक, रीसतकालीन अनुवादोां की कुि िीमाएाँ  भी र्ी ां। इि प्रकार, रीसतकालीन िास त्यत्यक 

                                                             
8 शुक्ल, रामचन्द्र, स न्दी िास त्य का इसत ाि, वाराणिी: नागरी प्रचाररणी िभा, 2009 
9 सिां , नामवर, आलोचना और सवचार, नई सदल्ली: राजकमल प्रकाशन, 2005 
10 सतवारी, भोलानार्, अनुवाद सवज्ञान, इला ाबाद: सकताब म ल, 1972 
11 श्रीमद्भागवत म ापुराण, (सद्वतीय भाग), म सषथ वेदव्याि कृत, गीता पे्रि गोरखपुर, पृ. 300-301 
12 िोमनार् ग्रांर्ावली (प्रर्म भाग), पृ. 227 
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अनुवाद-परांपरा भारतीय अनुवाद सवमशथ की एक म त्वपूणथ िम के रूप में प्रसु्तत  ोती   ै, सजिमें अनुवाद के 
िैद्ाांसतक सिद्ाांतोां को व्याव ाररक रूप में प्रसु्तत सकया जाता  ै। 
रीत्ततकालीन अनुवाद-परम्परा का आलोचनात्मक मूल्ांकन एवं समकालीन प्रासंत्तगकता 

रीसतकालीन िास त्यत्यक अनुवाद-परांपरा का एक आलोचनात्मक अध्ययन य  सिद् करता  ै सक य  
भारतीय अनुवाद सवमशथ की एक म त्वपूणथ ऐत ासिकता का वैचाररक िम र ा  ै। य  पूवथवती िैद्ाांसतक आधारोां 
को िास त्यत्यक और व्याव ाररक पररपे्रक्ष्य में सवस्ताररत करती  ै। रीसतकालीन अनुवाद को रचनात्मक और 
िाांसृ्कसतक प्रसिया के रूप में पुनः  मूल्याांसकत सकया जा िकता  ै। य  परांपरा केवल भाषाई पररवतथन तक िीसमत 
न ी ां र ी, बत्यि इिके ग रे िामासजक और िाांसृ्कसतक अर्थ भी  ैं। िैद्ाांसतक दृसिकोण िे रीसतकालीन अनुवाद 
का सवशे्लषण करने पर य  स्पि  ोता  ै सक तत्कालीन िमय में अनुवाद के औपचाररक सिद्ाांत अत्यस्तत्व में न ी ां 
रे्, सफर भी व्यव ार में अर्थ-िमता, भावानुवाद और िाांसृ्कसतक अनुकूलन जैिे आधुसनक अनुवाद सिद्ाांतोां के तत्व 
स्पि रूप िे पाए जाते  ैं।  

मूल- तद् सवज्ञाय म ाित्त्वो भीमः  प्र रताां वरः । 
गृ ीत्वा पादयोः  शतु्र पातयामाि भूतले ।। 
एकां  पादां पदा िम्य दोयाथमन्यां प्रगृह्म िः । 
गुदतः  पाटयामाि शाखासमव म ागजः ।।13 
अनुवाद- िो भीम म ा बलवांत अांग। 

बर जांग जुटैयसन मैं िुटांग। िांज्ञा गुसवांद की सचि जाांसन। 
गस  ररपु के जुग पग िुद् ठाांसन। 

दीनोां पटसक विुम मत्यद्। 
पुसन स यें म ा उत्सा  लत्यद्। 
पग िौां इक ताकौ दासब पाइ। 
गस  कर िौां पग दूजौ िु ाइ। 
गुद तें करर डारयौ चीरर दोइ। 

गज ज्योां िुम िा खै िुद् मोइ।14 
“अनुवाद केवल भाषा पररवतथन न ी ां असपतु अर्थ के पुनिृथजन की प्रसिया  ै।”15 य  प्रवृसि इि तथ्य को 

उजागर करती  ै सक रीसतकालीन अनुवादक मात्र भाषान्तरणकताथ  ी न ी ां रे्, असपतु वे मूल ग्रांर्ोां के पुनसनथमाथता भी 
रे्। “अनुवादक मूलतः  पुनिथजथक  ोता  ै, जो स्रोत पाठ को नई िाांसृ्कसतक चेतना में पुनः  स्र्ासपत करता  ै।”16 
इिके िार्  ी, य  स्वीकार करना भी आवश्यक  ै सक दरबारी िांसृ्कसत, िांसृ्कत-प्रधान दृसिकोण और िीसमत 
िामासजक सवस्तार जैिी कुि िीमाएाँ  उनके काव्य में दृसिगत  ोती  ै। भारतीय अनुवाद-सवमशथ में रीसतकाल का 
योगदान अत्यांत म त्वपूणथ  ै, क्ोांसक इि अवसध में अनुवाद को िास त्यत्यक पुनसनथमाथण और िाांसृ्कसतक िांवाद के 
माध्यम के रूप में स्र्ासपत सकया गया। “भारतीय िास त्य में अनुवाद का उदे्दश्य केवल भाषाांतरण न ी ां बत्यि 
िाांसृ्कसतक िांवाद स्र्ासपत करना र ा  ै।”17 इि परांपरा ने िांसृ्कत और स न्दी के बीच एक दृढ िांबांध स्र्ासपत 
सकया, सजििे भारतीय काव्यशास्त्रीय धारणाएाँ , रि-सिद्ाांत और नीसत-दशथन स न्दी िास त्य में सवशेष स्र्ान प्राप्त 
कर िके। य  योगदान भारतीय िास त्य के इसत ाि में अनुवाद को स्वतांत्र वैचाररक के्षत्र के रूप में िमझने की 
सदशा में आधार प्रदान करता  ै। आधुसनक अनुवाद अध्ययन के िांदभथ में रीसतकालीन परांपरा की प्रािांसगकता और 
भी असधक म त्वपूणथ  ो जाती  ै। आज के वैसिक और बहुभासषक िमाज में, अनुवाद केवल भाषाई प्रसिया न ी ां 
र  गया  ै, बत्यि य  िाांसृ्कसतक मध्यस्र्ता और अर्थ सनमाथण की प्रसिया बन गया  ै। “आधुसनक अनुवाद 
                                                             
13 श्रीमद्भागवत म ापुराण, (सद्वतीय भाग), म सषथ वेदव्याि कृत, गीता पे्रि गोरखपुर, पृ.579 
14 िोमनार् ग्रांर्ावली (प्रर्म भाग), पृ. 688-689 
15 सतवारी, भोलानार्, अनुवाद सवज्ञान, सकताब म ल, इला ाबाद, 1972 
16 कुमार, िुरेश, अनुवाद सिद्ाांत की रूपरेखा, राजकमल प्रकाशन, नई सदल्ली, 1986 
17 सिां , नामवर, आलोचना और सवचार, राजकमल प्रकाशन, नई सदल्ली, 2005 
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सिद्ाांत य  मानता  ै सक अनुवाद एक िाांसृ्कसतक मध्यस्र्ता की प्रसिया  ै।”18 इि पररपे्रक्ष्य में, रीसतकालीन 
अनुवाद य  दशाथता  ै सक िबिे िफल अनुवाद व ी  ोता  ै जो मूल पाठ की आत्मा को िांरसक्षत रखते हुए 
लक्ष्य भाषा में एक नया िास त्यत्यक जीवन उत्पन्न करे। य  दृसिकोण आधुसनक अनुवाद सिद्ाांतोां जैिे िमतुल्यता, 
कायाथत्मकता और िाांसृ्कसतक अनुवाद के सिद्ाांतोां िे िामांजस्य स्र्ासपत करता   ै। सनष्कषथ रूप में, य  क ा जा 
िकता  ै सक रीसतकालीन अनुवाद परांपरा भारतीय अनुवाद के सिद्ाांतोां की ऐसत ासिक प चान  ै, जो सिद्ाांत 
और व्यव ार के बीच िांतुलन को दशाथती  ै। य  परांपरा अनुवाद के िैद्ाांसतक रूपोां को व्याव ाररक रूप में 
गढते हुए भारतीय िास त्यत्यक और िाांसृ्कसतक चेतना की सनरांतरता को बनाए रखती  ै। इिसलए, रीसतकालीन 
िास त्यत्यक अनुवाद का अध्ययन न केवल ऐसत ासिक दृसिकोण िे म त्वपूणथ  ै, बत्यि य  आधुसनक अनुवाद के 
सवमशथ के सवकाि के सलए भी अत्यांत आवश्यक और िामसयक  ै। 
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मूल- 
तद् सवज्ञाय म ाित्त्वो भीमः  प्र रताां वरः । 
गृ ीत्वा पादयोः  शतु्र पातयामाि भूतले ।। 
एकां  पादां पदा िम्य दोयाथमन्यां प्रगृह्म िः । 
गुदतः  पाटयामाि शाखासमव म ागजः ।। 

                                                             
18 श्रीवास्तव, रवीन्द्रनार्, अनुवाद अध्ययन और िमस्याएाँ , लोकभारती प्रकाशन, इला ाबाद, 1985 
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अनुवाद- 
िो भीम म ा बलवांत अांग। 
बर जांग जुटैयसन मैं िुटांग। िांज्ञा गुसवांद की सचि जाांसन। 
गस  ररपु के जुग पग िुद् ठाांसन। 
दीनोां पटसक विुम मत्यद्। 
पुसन स यें म ा उत्सा  लत्यद्। 
पग िौां इक ताकौ दासब पाइ। 
गस  कर िौां पग दूजौ िु ाइ। 
गुद तें करर डारयौ चीरर दोइ। 
गज ज्योां िुम िा खै िुद् मोइ। 

 

 
 



fla/kq ?kkVh lH;rk dk uxj fu;kstu% feFkd ;k vfHk;kaf=dh dk vn~Hkqr peRdkj 

M‚- fot; dqekj ik.Ms;* 

M‚- pUæ'ks[kj** 

शोध साराांश:- 

  प्रस्ततु शोध-पत्र ससांध ुघाटी सभ्यता के नगर सनयोजन का अध्ययन करता ह ैतथा यह जाांचने का प्रयास करता ह ैसक क्या इसकी 

आधारभतू सांरचनाएँ वास्तव में प्राचीन असभयाांसत्रकी की एक उत्कृष्ट उपलसधध थीं या आधसुनक सवमशश में उनकी उन्नतता को बढा-चढाकर 

प्रस्ततु सकया गया ह।ै परुातासत्वक साक्ष्यों और मेसोपोटासमया तथा समस्र की सभ्यताओ ां के साथ तलुनात्मक सवशे्लषण के आधार पर यह 

अध्ययन ससांध ुघाटी सभ्यता की मानकीकृत नगर सांरचना, जल सनकासी प्रणाली, जल प्रबांधन, सनमाशण सामग्री और सावशजसनक ससुवधाओां का 

मलूयाांकन करता ह।ै मोहनजोदडो, हडप्पा और धोलावीरा जैस ेनगर उन्नत स्तर के सनयोजन को प्रदसशशत करते हैं, सजनमें जालीनमुा सडकों की 

व्यवस्था, कें द्रीकृत जल-मल सनकासी प्रणाली तथा 1:2:4 के समानपुासतक मानक का पालन करने वाली ई ांट सनमाशण प्रणाली शासमल ह।ै ये 

सवशेषताएँ नगर सवकास के प्रसत एक व्यवसस्थत, वैज्ञासनक और पयाशवरण के अनकूुल दृसष्टकोण को दशाशती हैं। 

यह शोध-पत्र ससांध ु घाटी सभ्यता की नागररक-कें सद्रत नगर व्यवस्था की तलुना समस्र और समुेर की सवशाल स्मारक-कें सद्रत 

सांरचनाओ ां स ेकरता ह।ै इसमें यह उललेख सकया गया ह ैसक ससांध ुसभ्यता में राजमहलों, भव्य मांसदरों और अब तक पढे न जा सके सलसपबद्ध 

ग्रांथों का अभाव समलता ह।ै यही कमी सवद्वानों के बीच बहस का सवषय रही ह।ै कुछ सवद्वानों का मत ह ैसक यह एक सवकें द्रीकृत और तकनीकी 

दक्ष समाज था, जबसक कुछ अन्य यह प्रश्न उठाते हैं सक "उन्नत" शधद का प्रयोग कहीं आधसुनक दृसष्टकोण का अतीत पर आरोपण तो नहीं ह।ै 

इस शोध के सनष्कषश प्राचीन असभयाांसत्रकी में दसक्षण एसशया के योगदान को पनुः मलूयाांसकत करने की आवश्यकता को रेखाांसकत करते हैं तथा 

परुातत्व, जल सवज्ञान और पदाथश सवज्ञान जैस े सवसभन्न सवषयों के समसन्वत अध्ययन को प्रोत्सासहत करते हैं, सजसस ेसवश्व की सबस ेप्राचीन 

नगरीय सभ्यताओ ां में स ेएक ससांध ुघाटी सभ्यता की जसटलताओां को और बेहतर ढांग स ेसमझा जा सके। 

मखु्य शधद:-ससांध ु घाटी स भ्यता, नगर सनयोजन, प्राचीन असभयाांसत्रकी, मोहनजोदडो, हडप्पा, स्वच्छता प्रणाली, मानकीकृत ई ांटें, नागररक 

वास्तकुला, परुातासत्वक नगरवाद, तलुनात्मक सभ्यताएँ, दसक्षण एसशयाई इसतहास। 

भसूमका:- 

 परुातत्वीय खोजों में कुछ ही ऐसी खोजें हईु हैं, सजन्होंने इसतहासकारों, वास्तकुारों और असभयांताओ ां की कलपना को उतनी गहराई 

स ेप्रभासवत सकया ह,ै सजतना सक प्राचीन नगरों हडप्पा और मोहनजोदडो की खोज ने सकया। हजारों वषों के मौन में सछपे ये सवु्यवसस्थत नगर कें द्र 

जो वतशमान पासकस्तान और उत्तर-पसिम भारत के क्षते्रों की रेत स ेपनुः प्रकाश में आए आज भी आियश और सजज्ञासा उत्पन्न करते हैं। इन 

स्थलों की सवसशष्टता केवल उनकी प्राचीनता में नहीं ह,ै बसलक इनके द्वारा प्रदसशशत अदु्भत स्तर के नगरीय सवकास में सनसहत ह।ै समसमतीय सडक 

व्यवस्था, मानकीकृत पकी हईु ई ांटों स ेसनसमशत वास्तकुला, उन्नत जल सनकासी प्रणाली तथा कें द्रीकृत नागररक सनयोजन के प्रमाण लगभग 2600 

ई. प.ू में ही सवकससत हो चकेु थे। जैस-ेजैस ेनए परुातासत्वक प्रमाण सामने आ रह ेहैं, ससांध ुअध्ययन के क्षते्र में सवद्वानों का ध्यान एक महत्वपणूश 

प्रश्न की ओर आकसषशत हो रहा ह,ै क्या ससांध ुघाटी सभ्यता का नगर सनयोजन वास्तव में प्राचीन सवश्व के मानकों के अनसुार अत्यांत उन्नत था, या 

आधसुनक व्याख्याओ ां में इसकी उपलसधधयों को बढा-चढाकर प्रस्ततु सकया गया ह?ै यह शोध ससांध ुघाटी सभ्यता की नगरीय प्रणासलयों स े

सांबांसधत परुातासत्वक खोजों और सवद्वानों की व्याख्याओ ां का आलोचनात्मक सवशे्लषण करते हएु इस मलू प्रश्न का समाधान करने का प्रयास 

करता ह।ै यद्यसप सामान्य जनमानस में ससांध ुसभ्यता के नगरों को अक्सर आदशश और अदु्भत नगरों के रूप में प्रस्ततु सकया जाता ह,ै लेसकन 

उत्खनन सांबांधी आांकडों और तलुनात्मक अध्ययन पर आधाररत वैज्ञासनक मलूयाांकन एक असधक जसटल सचत्र प्रस्ततु करता ह।ै इन नगरों में 

सनसित रूप स े दरूदशी सनयोजन और असभयाांसत्रकी कौशल सदखाई दतेा ह,ै सकां त ु उनकी प्रशाससनक व्यवस्था, सामासजक सांरचना और 

प्रतीकात्मक महत्व अभी भी सवद्वानों के बीच चचाश का सवषय हैं। इसका मखु्य कारण ससांध ु सलसप का अभी तक अपसठत होना तथा सवशाल 

राजमहलों या भव्य मांसदरों जैस ेस्मारकीय सनमाशणों का अभाव ह।ै 

                                                             
* iwoZ 'kks/k Nk=] çkphu Hkkjrh; bfrgkl] laL—fr ,oa iqjkrÙo foHkkx] xq#dqy dkaxMh lefo'ofo|ky;] gfj}kj 
** vflLVsaV çksQslj ¼xsLV½] çkphu Hkkjrh; bfrgkl] laL—fr ,oa iqjkrÙo foHkkx] xq#dqy dkaxMh lefo'ofo|ky;] 

gfj}kj 
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इस शोध-पत्र का कें द्रीय तकश  यह ह ैसक ससांध ुघाटी सभ्यता का नगर सनयोजन सकसी समथक या असतशयोसि का पररणाम नहीं था, 

बसलक यह नागररक वास्त-ुयोजना और पयाशवरणीय अनकूुलन का असाधारण उदाहरण प्रस्ततु करता ह।ै यह इस दृसष्टकोण को समथशन दतेा ह ैसक 

इन प्राचीन लोगों के पास ऐसा असभयाांसत्रकी ज्ञान और कौशल था, जो बाद की कई सभ्यताओ ां में भी दलुशभ सदखाई दतेा ह।ै मेसोपोटासमया और 

समस्र की सभ्यताओ ां की तरह शसिशाली शासकों या धासमशक तांत्र पर आधाररत व्यवस्था के स्थान पर ससांध ुसभ्यता में सांभवतः तकनीकी दक्षता 

पर आधाररत या सवकें द्रीकृत नगरीय प्रशासन प्रणाली सवकससत थी। इसका अनमुान नगरों में आधारभतू ससुवधाओां के समान सवतरण और नगर 

सांरचनाओ ां की एकरूपता स ेलगाया जाता ह।ै इस तकश  को प्रमासणत करने के सलए यह शोध सवस्ततृ परुातासत्वक ररपोटों, तलुनात्मक सभ्यता 

अध्ययनों तथा प्रमखु इसतहासकारों जैस ेए.एच. दानी, बी.के. थापर और जे.आर. मैकइांटोश के कायों पर आधाररत ह।ै दानी1 और थापर ने इस 

सभ्यता के सवकास और इसकी सवसशष्ट नगरीय सांस्कृसत को समझने के सलए आधारभतू सांदभश प्रदान सकया ह,ै जबसक सिट्जससमन्स ने ससांध ु

सभ्यता के नागररक सनयोजन की परुातासत्वक व्याख्या के सांबांध में प्रारां सभक सकां त ुमहत्वपणूश दृसष्टकोण प्रस्ततु सकए। वहीं मैकइांटोश ने आधसुनक 

दृसष्टकोण के माध्यम स े न केवल भौसतक अवशषेों पर ध्यान कें सद्रत सकया, बसलक ससांध ु सभ्यता के नगर सनयोजन के स्थासनक तकश  और 

सामासजक प्रभावों को भी स्पष्ट सकया।2 

क्षेत्रीय इसतहास और वैसश्वक नगरीय परांपराओ ां, दोनों के सांदभश में ससांध ुघाटी सभ्यता का अध्ययन करते हएु यह शोध यह स्पष्ट करने 

का प्रयास करता ह ैसक उसका नगर सनयोजन केवल व्यावहाररक आवश्यकता पर आधाररत था या उसमें दरूदशी सोच भी सनसहत थी। साथ ही 

यह भी जाांच करता ह ैसक क्या मानव इसतहास में सटकाऊ नगरीय सवकास के प्रारां सभक उदाहरणों में इस ेएक महत्वपणूश स्थान प्राप्त होना चासहए। 

ऐसतहाससक सांदभश एवां खोज:-  

ससांध ुघाटी सभ्यता की 1920 के दशक में पनुः खोज ने दसक्षण एसशया के प्राचीन इसतहास की समझ में एक महत्वपणूश पररवतशनकारी 

क्षण प्रस्ततु सकया। लांबे समय तक समस्र और मेसोपोटासमया जैसी प्रससद्ध सभ्यताओ ां की छाया में रहने वाली ससांध ुघाटी सभ्यता को सवद्वानों के 

समक्ष उस समय प्रमखुता समली, जब भारतीय परुातत्व सवेक्षण के अांतगशत वषश 1921 में दया राम साहनी द्वारा हडप्पा में तथा वषश 1922 में 

आर.डी. बनजी द्वारा मोहनजोदडो में उत्खनन कायश सकया गया। इन खोजों ने केवल कुछ अलग-अलग बसस्तयों को उजागर नहीं सकया, बसलक 

एक सवशाल और अत्यांत सांगसठत नगरीय सभ्यता के प्रमाण प्रस्ततु सकए, जो पहले अनमुासनत समय स ेभी लगभग एक सहस्राधदी पवूश सवकससत 

हो चकुी थी। 

लगभग 3000 ईसा पवूश स े1300 ईसा पवूश तक सवस्ततृ यह सभ्यता अपने उत्कषश पर पररपक्व हडप्पा काल (लगभग 2600–1900 

ईसा पवूश) में पहुचँी। इस काल में हडप्पा, मोहनजोदडो, लोथल, कालीबांगा, धोलावीरा और राखीगढी जैस ेनगर एक सवशाल क्षते्र में िैले हएु 

नगरीय कें द्रों के नेटवकश  का सनमाशण करते थ।े कुमार और सगडवानी के अनसुार, इस सभ्यता का भौगोसलक सवस्तार पसिम में बलसूचस्तान और 

पांजाब स ेलेकर पवूश में गजुरात तथा यमनुा के मैदानी क्षेत्रों तक था, जो दस लाख वगश सकलोमीटर स ेअसधक क्षेत्र में िैला हआु था।3 इस प्रकार 

यह काांस्य यगु की सवश्व की सबस ेसवशाल सभ्यताओ ां में स ेएक थी। ससांध ुघाटी सभ्यता की सवशेषता केवल इसका सवशाल सवस्तार नहीं था, 

बसलक इसकी अदु्भत नगरीय समानता भी थी, जो उच्च स्तर के नागररक समन्वय का सांकेत दतेी ह।ै गलुजार द्वारा बसस्तयों के सवस्तार और 

नगरीय आधारभतू सांरचना पर सकए गए अध्ययन स ेस्पष्ट होता ह ैसक इतने बडे भौगोसलक क्षेत्र में भी वास्त ुमानक, सडक व्यवस्था और जल 

प्रबांधन प्रणासलयाँ समान सनयोजन ससद्धाांतों का पालन करती थीं।4 यह तथ्य दशाशता ह ै सक भव्य स्मारकों या राजकीय भवनों के अभाव के 

बावजदू प्रशाससनक व्यवस्था और नगरीय नीसत में एक आांतररक समन्वय मौजदू था। ससांध ुघाटी सभ्यता के कालक्रम को सामान्यतः तीन प्रमखु 

चरणों में सवभासजत सकया जाता ह-ै 

1. प्रारांसभक हडप्पा काल (लगभग 3300–2600 ईसा पवूश) 

2. पररपक्व हडप्पा काल (लगभग 2600–1900 ईसा पवूश) 

3. उत्तर हडप्पा काल (लगभग 1900–1300 ईसा पवूश) 

इनमें स ेपररपक्व हडप्पा काल में नगरों ने वास्तकुला और सनयोजन की सवोच्च उपलसधधयाँ प्राप्त कीं। इस काल में समकोणीय 

सडक व्यवस्था, मानकीकृत पकी हईु ई ांटों का उपयोग, सवकससत जल सनकासी प्रणाली तथा मोहनजोदडो का प्रससद्ध महान स्नानागार जैसी 

सावशजसनक सांरचनाओ ां का सनमाशण हआु। रमेश5 ने उललेख सकया ह,ै इस सभ्यता की सबस ेरोचक सवशेषताओ ां में स ेएक सकसी स्पष्ट कें द्रीकृत 

धासमशक या राजवांशीय शासन के प्रमाणों का अभाव ह।ै समस्र और मसेोपोटासमया के सवपरीत, यहाँ राजाओ ां, सवशाल राजमहलों या सांगसठत 

सनेाओ ां के स्पष्ट परुातासत्वक प्रमाण नहीं समलते। इसके स्थान पर सामासजक समन्वय सांभवतः तकनीकी दक्षता और स्थानीय नगरीय प्रशाससनक 

व्यवस्थाओां के माध्यम स ेसांचासलत होता था, सजसका सांकेत नगर सनयोजन और नागररक ससुवधाओां की समानता स ेसमलता ह।ै 

भव्य मांसदरों या शासकों की प्रशांसा करने वाले असभलेखों की अनपुसस्थसत यह सांकेत दतेी ह ैसक यह सामासजक व्यवस्था सांभवतः 

दमनकारी राज्य शसि या धासमशक प्रभतु्व के बजाय सामसूहक नागररक प्रशासन और आसथशक समन्वय पर आधाररत थी। 
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इसके असतररि, ससांध ुसभ्यता की अथशव्यवस्था अत्यांत सवकससत और सवसवधतापणूश थी। कृसष, हस्तसशलप, धातकुमश और दरूस्थ 

व्यापार (सजसमें मेसोपोटासमया तथा ओमान के साथ समदु्री व्यापाररक सांबांध भी शासमल थे) अच्छी तरह सवकससत थे। लोथल जैस े नगर 

महत्वपणूश बांदरगाह कें द्रों के रूप में कायश करते थे, सजसस ेस्पष्ट होता ह ैसक ससांध ुसभ्यता केवल कृसष आधाररत समाज नहीं थी, बसलक व्यापक 

व्यापाररक गसतसवसधयों में भी ससक्रय रूप स ेसांलग्न थी। गलुजार ने भी यह बताया ह ै सक आधारभतू सांरचनाओ ां का सवस्तार उन असधशेष 

उत्पादन वाली अथशव्यवस्थाओां के अनरुूप था, जो बडी जनसांख्या को बनाए रखने में सक्षम थीं। इस प्रकार, ससांध ुघाटी सभ्यता का ऐसतहाससक 

सांदभश एक ऐसी जसटल, सवकें द्रीकृत और अनकूुलनशील समाज व्यवस्था को प्रस्ततु करता ह,ै सजसकी नगरीय उन्नसत सामसूहक बसुद्धमत्ता और 

पयाशवरणीय सांवेदनशीलता पर आधाररत थी। बीसवीं शताधदी के प्रारांभ में इसकी खोज ने प्राचीन सभ्यताओ ां के सांबांध में प्रचसलत यरूोप-कें सद्रत 

धारणाओ ां को चनुौती दी और यह प्रमासणत सकया सक प्रारांसभक दसक्षण एसशया अपने समय की सबस ेउन्नत नगरीय सांस्कृसतयों में स ेएक का कें द्र 

था। 

नगरीय सनयोजन की सवशेषताएँ:- 

 ससांध ुघाटी सभ्यता का नगरीय सडजाइन इसकी सबस ेप्रभावशाली और सवसशष्ट सवशेषताओ ां में स ेएक ह।ै अपने समकालीन अनेक 

सभ्यताओ ां स ेअलग, ससांध ुसभ्यता ने नगर सनयोजन की एक व्यापक और सवु्यवसस्थत समझ का प्रदशशन सकया, जो इसके ससुनयोसजत नगर 

सवन्यास, आधारभतू सांरचना और मानकीकृत वास्तकुला में स्पष्ट सदखाई दतेी ह।ै 

मोहनजोदडो, हडप्पा, धोलावीरा और लोथल जैस ेअनेक उत्खसनत स्थलों स ेप्राप्त प्रमाण यह दशाशते हैं सक ये सवशेषताएँ न केवल 

एक अत्यांत सांगसठत समाज को प्रसतसबांसबत करती हैं, बसलक यह भी प्रमासणत करती हैं सक उस समाज को असभयाांसत्रकी, स्वच्छता व्यवस्था और 

नागररक उपयोसगता की गहरी समझ थी। 

नगर सवन्यास: सग्रड योजना और कायाशत्मक क्षते्र सवभाजन ससांध ुसभ्यता के नगरों की सबस ेउललेखनीय सवशेषताओ ां में स ेएक 

उनकी सग्रड आधाररत योजना थी, सजसमें सडकें  समकोण पर बनाई गई थीं और वे आयताकार खांडों का सनमाशण करती थीं। जैनसने के अनसुार, 

मोहनजोदडो के नगर सनयोजन में सदखाई दनेे वाली ज्यासमतीय सटीकता और सवु्यवस्था उन्नत नगरीय ज्ञान का प्रमाण ह।ै 

इन नगरों को सामान्यतः दो प्रमखु भागों में सवभासजत सकया गया था- 

1- ऊँचा दगुश क्षते्र- जहाँ महत्वपणूश सावशजसनक भवन सस्थत थ।े 

2- सनचला नगर - जहाँ आवासीय क्षेत्र और व्यापाररक गसतसवसधयों के कें द्र सस्थत थे। 

जारार अली के अनसुार, यह स्थासनक सवभाजन एक योजनाबद्ध क्षते्र सनधाशरण को दशाशता ह,ै सजसमें प्रशाससनक या धासमशक 

गसतसवसधयों को सामान्य घरेल ूजीवन स ेअलग रखा गया था।6 सिट्जससमन्स का मत ह ैसक इस प्रकार का सनयोजन उच्च स्तर की दरूदसशशता 

और सनयांत्रण व्यवस्था को प्रदसशशत करता ह,ै जो सकसी कें द्रीकृत या सवु्यवसस्थत स्थानीय प्रशासन की उपसस्थसत का सांकेत दतेा ह।ै 

जल सनकासी प्रणाली: एक नागररक चमत्कार ससांध ुसभ्यता के नगरीय जीवन की सबस ेप्रशांससत सवशेषताओ ां में स ेएक इसकी 

सवकससत जल सनकासी प्रणाली थी। मोहनजोदडो और हडप्पा जैस ेनगरों में लगभग प्रत्येक घर को मखु्य सडकों के नीचे बनी ढकी हईु कें द्रीय 

नासलयों स ेजोडा गया था। इन नासलयों का सनमाशण ई ांटों स ेसकया गया था और इनमें सनयसमत अांतराल पर सनरीक्षण द्वार बनाए गए थे, तासक 

उनकी सिाई और रखरखाव सकया जा सके। काांस्य यगु की अन्य सभ्यताओ ां की तलुना में यह एक अत्यांत उन्नत तकनीकी उपलसधध थी। 

जैनसने के अनसुार, इन नासलयों का सनमाशण हलकी ढलान के साथ सकया गया था, सजसस ेगरुुत्वाकषशण के माध्यम स ेअपसशष्ट जल का प्रवाह 

सांभव हो सके।7 यह ढलान आधाररत असभयाांसत्रकी का प्रारां सभक उदाहरण था। इस स्तर की स्वच्छता व्यवस्था केवल तकनीकी दक्षता को नहीं 

दशाशती, बसलक सावशजसनक स्वास्थ्य और व्यसिगत स्वच्छता के प्रसत सवकससत समझ को भी प्रकट करती ह,ै जो प्राचीन नगरों में अक्सर 

उपेसक्षत रही थी। जल प्रबांधन यथा कुएँ, जलाशय और महान स्नानागार ससांध ुनगरों के जीवन का आधार एक मजबतू जल प्रबांधन प्रणाली थी। 

सवसभन्न नगरों में बडी सांख्या में ई ांटों स ेसनसमशत कुएँ पाए गए हैं, सजनमें स ेकुछ व्यसिगत घरों के उपयोग के सलए थे, जबसक कुछ सामदुासयक 

उपयोग के सलए बनाए गए थे। जारार अली के अनसुार, केवल मोहनजोदडो में ही 700 स ेअसधक कुएँ पाए गए हैं, जो स्वच्छ जल की व्यापक 

उपलधधता और जल सवतरण में समानता की भावना को दशाशत ेहैं। ससांध ुसभ्यता की जल असभयाांसत्रकी का सबस ेप्रससद्ध उदाहरण मोहनजोदडो 

का महान स्नानागार ह।ै यह एक सवशाल अवनत सांरचना थी, सजसका सनमाशण जलरोधक ई ांटों स ेसकया गया था तथा इसके आसपास अन्य कक्ष 

भी सनसमशत थे। जैनसने का मानना ह ै सक इसकी सावधानीपवूशक सनसमशत सांरचना और आसपास सस्थत कुओ ां तथा जल सनकासी प्रणासलयों स े

सांकेत समलता ह ैसक इसका उपयोग धासमशक और स्वच्छता दोनों उद्देश्यों के सलए सकया जाता रहा होगा। धोलावीरा में जल प्रबांधन इससे भी 

असधक सवकससत रूप में सदखाई दतेा ह,ै जहाँ सवशाल जलाशयों और वषाश जल सांचयन प्रणासलयों का सनमाशण सकया गया था। कुमार और 

सगडवानी के अनसुार, इन सांरचनाओ ां का रणनीसतक स्थान सनधाशरण और सवशाल आकार यह दशाशता ह ैसक ससांध ुसभ्यता के लोग मौसमी वषाश 

को समझते थे तथा जल सांरक्षण और उपयोग की सटकाऊ तकनीकों में सक्षम थे। आवासीय वास्तकुला: मानकीकरण और व्यावहाररकता ससांध ु

नगरों की आवासीय सांरचनाएँ उच्च स्तर के मानकीकरण और मॉड्यलूर सडजाइन को प्रदसशशत करती हैं। 
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मखु्य रूप स ेसमान अनपुात वाली पकी हईु ई ांटों (सामान्यतः - 1:2:4 अनपुात) का प्रयोग सकया जाता था, सजसस ेसांरचनात्मक 

मजबतूी और वास्त ुसौंदयश दोनों ससुनसित होते थ।े घरों के आकार में सभन्नता थी, लेसकन उनमें कई समान सवशेषताएँ समलती हैं जैस ेअनेक 

कमरे, कें द्रीय आांगन, समतल छतों तक जाने वाली सीसढयाँ, जल सनकासी स ेजडेु सनजी स्नानघर, मैकइांटोश के अनसुार, अनेक घरों में सवशेष 

स्नान क्षते्र पाए गए हैं और कुछ घरों में सनजी शौचालय भी थे, जो प्राचीन नगरों में अत्यांत दलुशभ ससुवधा थी। ये सवशेषताएँ केवल तकनीकी 

कौशल को नहीं दशाशतीं, बसलक व्यसिगत स्वच्छता और घरेल ूससुवधा को सदए गए साांस्कृसतक महत्व को भी प्रदसशशत करती हैं। सवसभन्न नगरों 

में समान आवासीय सडजाइन की पनुरावसृत्त एक साझा वास्त ुपरांपरा या समसन्वत नागररक सनयमों की ओर सांकेत करती ह।ै सावशजसनक भवन: 

अन्नागार, कायशशालाएँ और नागररक सांरचना ससांध ुसभ्यता की सावशजसनक वास्तकुला समस्र के सपरासमडों या मेसोपोटासमया के सजगरुातों जैसी 

सवशाल स्मारकीय सांरचनाओ ां वाली नहीं थी, बसलक यह मखु्य रूप स ेउपयोसगतावादी थी। हडप्पा में पाए गए सवशाल ई ांट सनसमशत प्लेटिॉमश, 

सजन्हें अन्नागार माना जाता ह,ै कें द्रीकृत अनाज भांडारण और सवतरण व्यवस्था का सांकेत दतेे हैं। सांभवतः इनका उद्देश्य असतररि उत्पादन का 

प्रबांधन करना और सांकट के समय खाद्य सरुक्षा ससुनसित करना था। मनके सनमाशण, समट्टी के बतशन और धातकुमश जैसी कायशशालाएँ अक्सर 

आवासीय क्षेत्रों के सनकट पाई गई ां, लेसकन उन्हें प्रदषूण स ेबचाने के सलए अलग रखा गया था। यह ससुवचाररत नगरीय क्षते्र सवभाजन को दशाशता 

ह।ै जारार अली के अनसुार, सावशजसनक और सनजी भवनों में समानता यह दशाशती ह ै सक यह समाज राजकीय सदखावे की अपके्षा नागररक 

उपयोसगता को असधक महत्व दतेा था। सिट्जससमन्स भी इस सवचार का समथशन करते हैं सक सवशाल मांसदरों और महलों की अनपुसस्थसत 

सांभवतः ऐसी सामासजक व्यवस्था का सांकेत ह ैजो कें द्रीकृत सत्ता के बजाय सामसूहक कलयाण को प्राथसमकता दतेी थी।8 

पररवहन और सडक सनयोजन:- 

 ससांध ुनगरों में पररवहन व्यवस्था एक अत्यांत प्रभावी सडक नेटवकश  द्वारा सांचासलत होती थी। मखु्य सडकें  इतनी चौडी थीं सक उन 

पर बैलगासडयाँ आसानी स ेचल सकें , जबसक छोटी गसलयाँ पैदल आवागमन के सलए उपयोग होती थीं। ये सडकें  सनयसमत रूप स ेसमकोण पर 

एक-दसूरे को काटती थीं और नगर को सवु्यवसस्थत खांडों में सवभासजत करती थीं। 

जैनसने के अनसुार, कई सडकों का मध्य भाग थोडा ऊँचा और सकनारे ढलानयिु बनाए गए थे, सजसस ेवषाश जल आसानी स ेबह 

सके। यह पयाशवरणीय अनकूुलन का एक और उदाहरण ह।ै सवसभन्न नगरों में सडक की चौडाई का मानकीकरण, सकनारों पर पत्थर की परट्टयों 

और जल सनकासी नासलयों का उपयोग यह दशाशता ह ै सक यातायात और जल प्रबांधन के क्षेत्र में भी ससांध ुसभ्यता अत्यांत सवकससत थी। इस 

प्रकार की सग्रड आधाररत और जलवाय ुके अनकूुल नगर योजना उस समय के सलए एकीकृत नगरीय दृसष्टकोण का उत्कृष्ट उदाहरण प्रस्ततु करती 

ह,ै जो सवश्व की अन्य समकालीन सभ्यताओ ां में दलुशभ थी। 

असभयाांसत्रकी सवसधयाँ और सनमाशण सामग्री का उपयोग:- 

 ससांध ुघाटी सभ्यता केवल नगरीय कें द्रों का एक समहू नहीं थी, बसलक यह वहाँ के लोगों की असभयाांसत्रकी दक्षता और सनमाशण 

सामग्री सांबांधी ज्ञान का जीवांत प्रमाण थी। इस सभ्यता की नगर सनयोजन सांबांधी उपलसधधयाँ सटीक सनमाशण तकनीकों, बसुद्धमत्तापणूश सामग्री 

चयन और पयाशवरणीय चनुौसतयों के अनरुूप सवकससत अनकूुलनशील सडजाइनों पर आधाररत थीं। मौसमी बाढ, शषु्क जलवाय ुऔर भौगोसलक 

पररसस्थसतयों जैसी चनुौसतयों का सामना करने के सलए ससांध ुसभ्यता के लोगों ने मानकीकृत ई ांटों, जलरोधी सनमाशण तकनीकों और जलवाय-ु

अनकूुल वास्तकुला का प्रयोग सकया। उनकी असभयाांसत्रकी पद्धसतयाँ तकश सांगत, सवकें द्रीकृत और सटकाऊ नगरीय सवकास की दृसष्ट को दशाशती हैं। 

मानकीकृत ई ांटें: अनपुात और मॉड्यलूर प्रणाली का सवज्ञान ससांध ुसभ्यता की वास्तकुला की सबस ेसनरांतर सदखाई दनेे वाली सवशेषताओ ां में से 

एक मानकीकृत पकी हईु ई ांटों का उपयोग ह।ै इन ई ांटों में सामान्यतः लांबाई, चौडाई और ऊँचाई का अनपुात 1:2:4 रखा जाता था। मकैइांटोश के 

अनसुार, इस मॉड्यलूर प्रणाली ने पांजाब सस्थत हडप्पा स ेलेकर गजुरात सस्थत धोलावीरा तक सभ्यता के सवसभन्न क्षते्रों में सनमाशण कायों में 

एकरूपता बनाए रखने में सहायता की। इस अनपुात का व्यापक प्रयोग केवल एक समान वास्त ुशैली को नहीं दशाशता, बसलक यह सांरचनात्मक 

मजबतूी और सनमाशण सामग्री के कुशल उपयोग की समझ को भी प्रदसशशत करता ह।ै दानी और थापर के अनसुार, इस स्तर का मानकीकरण एक 

साझा ज्ञान प्रणाली की ओर सांकेत करता ह,ै सजस ेसांभवतः सनमाशण सवशेषज्ञ समहूों या सकसी समसन्वत सनयोजन व्यवस्था के माध्यम स ेआग े

बढाया गया होगा, भले ही इस सांबांध में कोई सवशाल असभलेखीय प्रमाण उपलधध नहीं हैं। एक ही प्रकार की ई ांटों का उपयोग घरों, सावशजसनक 

स्नानागारों, जल सनकासी प्रणासलयों और नगर की दीवारों में सकया गया। यह तथ्य दशाशता ह ैसक ससांध ुसभ्यता में नगरीय सनमाशण के प्रसत एक 

व्यवसस्थत और वैज्ञासनक दृसष्टकोण अपनाया गया था। जारार अली आगे बताते हैं सक ये ई ांटें केवल आकार में समान नहीं थीं, बसलक इन्हें 

भरट्टयों में सावधानीपवूशक पकाया जाता था, सजसस ेवे मौसम के प्रभावों को सहन कर सकें  और लांबे समय तक आधारभतू सांरचनाओ ां की 

सस्थरता बनाए रख सकें । 

सनमाशण तकनीक: सटकाऊ, उपयोगी और स्वच्छतापणूश ससांध ुघाटी सभ्यता में ऐसी अनेक सनमाशण तकनीकों का प्रयोग सकया गया, 

सजनमें उपयोसगता, स्थासयत्व और स्वच्छता को प्राथसमकता दी गई थी। दीवारों और िशों पर सवशेष रूप स ेउन स्थानों पर चनूा आधाररत 

पलस्तर का उपयोग सकया जाता था, जहाँ जल का असधक सांपकश  होता था, जैस ेस्नान कक्ष और मोहनजोदडो का महान स्नानागार। जैनसने के 
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अनसुार, इस तकनीक ने सांरचनाओ ां को जलरोधी बनाने, ररसाव रोकने और सावशजसनक स्नान ससुवधाओां को स्वच्छ बनाए रखने में महत्वपणूश 

भसूमका सनभाई। घरों की छतें सामान्यतः समतल होती थीं और उन्हें लकडी की बीमों द्वारा सहारा सदया जाता था। घरों के भीतर बनी सीसढयाँ 

बह-ुमांसजला वास्तकुला की सांभावना को दशाशती हैं। 

अनेक घरों में िशश के सलए दबाई हईु समट्टी या पकी हईु ई ांटों की टाइलों का प्रयोग सकया जाता था, सजसस ेसाि-सथुरी और मजबतू 

सतह प्राप्त होती थी। जलाशयों और पानी स ेसांबांसधत सांरचनाओ ां में सबटुमेन जैस ेजलरोधी पदाथों का प्रयोग ससांध ुलोगों की जल सनयांत्रण 

तकनीक की उन्नत समझ को दशाशता ह।ै इसके असतररि, भवनों में वाय ुसांचार के सलए जासलयाँ, रोशनदान और ढलानदार खलेु स्थान बनाए 

जाते थ।े ये सवशेषताएँ गमश जलवाय ुमें प्राकृसतक शीतलन और बेहतर आांतररक वाय ुगणुवत्ता की व्यावहाररक समझ को दशाशती हैं। भवनों की 

स्थासयत्व क्षमता: पयाशवरणीय चनुौसतयों के अनरुूप अनकूुलन ससांध ु सभ्यता की असभयाांसत्रकी का सबस े दरूदशी पक्ष उसका पयाशवरणीय 

स्थासयत्व पर ध्यान कें सद्रत करना था। ससांध ुसभ्यता के नगर मखु्य रूप स ेबाढ प्रभासवत मैदानों और मानसनूी क्षते्रों में सस्थत थे, सिर भी उनके 

सनमाशण और नगर सवन्यास में बाढ के जोसखम को कम करने के सलए योजनाबद्ध उपाय सदखाई दतेे  हैं। ऊँचे सनमाशण प्लेटिॉमश, सीढीनमुा वास्त ु

सांरचनाएँ और प्राकृसतक ढलानों के अनरुूप भवनों का सवन्यास यह दशाशता ह ैसक जलभराव और सांरचनात्मक क्षसत को रोकने के सलए सवशेष 

रणनीसतयाँ अपनाई गई थीं। रमेश के अनसुार, मोहनजोदडो जैस ेनगरों में बह-ुस्तरीय प्लेटिॉमश पाए गए हैं, सजनका उपयोग सांभवतः महत्वपणूश 

नागररक सांरचनाओ ां को बाढ के पानी स ेसरुसक्षत रखने के सलए सकया जाता था। इसी प्रकार, गलुजार ने नगर सांरचनाओ ां के सवस्तार को स्थानीय 

भौगोसलक पररसस्थसतयों स े जोडते हएु बताया ह ै सक ससांध ु सभ्यता का नगर सनयोजन सस्थर नहीं था, बसलक स्थानीय पयाशवरण के अनसुार 

पररवसतशत होने वाला था। सोम दत्त आसद ने भी वास्त ुशैली के सवकास को क्षेत्रीय जलवाय ुपररवतशन स ेजोडा ह।ै9 उनके अध्ययन के अनसुार, 

पररपक्व हडप्पा काल (लगभग 2600–1900 ईसा पवूश) में वषाश और नदी प्रवाह के स्वरूप में पररवतशन के कारण असधक मजबतू और मॉड्यलूर 

घरों, जलाशयों तथा बाढ प्रसतरोधी सीढीनमुा सांरचनाओ ां का सवकास हआु। उदाहरण के रूप में धोलावीरा को दखेा जा सकता ह,ै जो पथरीले 

भभूाग पर सनसमशत एक उत्कृष्ट असभयाांसत्रकी उपलसधध ह।ै यहाँ सीढीनमुा कुएँ और वषाश जल सांचयन के सलए बनाए गए जलाशय यह दशाशते हैं 

सक हडप्पा वाससयों ने शषु्क और जल-सांकट वाले क्षेत्रों के अनसुार अपने नगर सडजाइन को सिलतापवूशक अनकूुसलत सकया था। यहाँ तक सक 

भवनों की सदशा सनधाशरण में भी सवशेष सावधानी रखी गई थी, तासक सडकें  और आवास सयूश के प्रकाश तथा वाय ुप्रवाह का असधकतम उपयोग 

कर सकें । यह ससुवचाररत स्थासनक योजना ससांध ुसभ्यता की असभयाांसत्रकी में सनसहत गहरी पयाशवरणीय चेतना को प्रदसशशत करती ह।ै 

अन्य प्राचीन सभ्यताओ ां के साथ तलुनात्मक सवशे्लषण:- 

 प्राचीन नगरीकरण के सांदभश में ससांध ुघाटी सभ्यता अपनी सडजाइन अवधारणा और उसके सक्रयान्वयन दोनों में एक सवसशष्ट स्थान 

रखती ह।ै जब इसकी तलुना समकालीन सभ्यताओ ां सवशषे रूप स ेमेसोपोटासमया और प्राचीन समस्र स ेकी जाती ह,ै तो ससांध ुसभ्यता की एक 

अलग नागररक पहचान सामने आती ह।ै यद्यसप तीनों सभ्यताएँ लगभग एक ही कालखांड में सवकससत हईु ां और उन्होंने जसटल नगरीय समाजों का 

सनमाशण सकया, सिर भी वास्तकुला, प्रशासन और स्वच्छता व्यवस्था के प्रसत उनके दृसष्टकोण में महत्वपणूश अांतर सदखाई दतेे हैं। अनेक दृसष्टयों से 

ससांध ु सभ्यता अपने समय स े आगे सदखाई दतेी ह,ै क्योंसक उसने धासमशक स्मारकीयता और राजकीय गौरव प्रदशशन की अपके्षा कायाशत्मक, 

समावेशी और पयाशवरण स ेजडुी नगर योजना को प्राथसमकता दी। महलों और मांसदरों का अभाव: धासमशक-राजकीय मॉडल के स्थान पर नागररक 

मॉडल मेसोपोटासमया के उर जैस ेनगर-राज्यों या समस्र के थीधस और मेसफिस जैस ेकें द्रों के सवपरीत, ससांध ुसभ्यता के नगरों में राजमहलों, 

सवशाल मांसदरों या भव्य राजकीय समासधयों के स्पष्ट प्रमाण नहीं समलते। व्हीलर और मकैइांटोश के अनसुार, मेसोपोटासमया और समस्र दोनों में 

नगरीय जीवन सवशाल स्मारकीय वास्तकुला के इदश-सगदश सवकससत हआु, जो दवैीय राजसत्ता और धासमशक पदानकु्रम का प्रतीक थी।10 समुेर के 

सजगरुात और समस्र के सपरासमड कें द्रीकृत सत्ता और धासमशक सवचारधारा के स्थायी प्रतीक थे। इसके सवपरीत, हडप्पा, मोहनजोदडो और 

धोलावीरा जैस ेससांध ुनगरों में ऐसी स्मारकीय सांरचनाओ ां का अभाव सदखाई दतेा ह।ै दानी और थापर के अनसुार, यद्यसप ससांध ुनगरों में ऊँचे दगुश 

क्षेत्र और सावशजसनक भवन पाए गए हैं, लेसकन उनका सीधा सांबांध सकसी राजा, दवेता या परुोसहत वगश स ेस्थासपत नहीं सकया जा सकता। यह 

सस्थसत एक असधक समानतावादी या तकनीकी दक्षता आधाररत सामासजक व्यवस्था की ओर सांकेत करती ह,ै जहा ँसत्ता का आधार धासमशक 

असधकार के बजाय नागररक प्रशासन हो सकता था। सिट्जससमन्स ने भी इस सवचार को महत्व सदया ह।ै 

राजकीय वास्तकुला के स्थान पर सावशजसनक वास्तकुला : उपयोसगता को प्राथसमकता:- 

 ससांध ुसभ्यता की वास्तकुला का मखु्य कें द्र सावशजसनक ससुवधाएँ और नागररक उपयोसगता प्रतीत होती ह।ै नगरों में चौडी सडकें , 

ढकी हईु नासलयाँ, जलाशय और मानकीकृत आवासीय सांरचनाएँ सवकससत की गई ां, सजनका उद्देश्य केवल शसि प्रदशशन नहीं बसलक नागररक 

जीवन को ससुवधाजनक बनाना था। 

जारार अली और जैनसने दोनों ने ससांध ुनगर सनयोजन में कायाशत्मक क्षते्र सवभाजन और पयाशवरणीय अनकूुलन की महत्वपणूश भसूमका 

को रेखाांसकत सकया ह।ै यह व्यवस्था मेसोपोटासमया और समस्र के उन कें द्रीय धासमशक पररसरों स े सभन्न थी, जो प्रायः शासक वगश या धासमशक 

अनषु्ठानों के सलए आरसक्षत होते थ।े मोहनजोदडो की सबस ेप्रससद्ध सांरचना महान स्नानागार भी सांभवतः सामदुासयक या धासमशक उपयोग स ेजडुी 
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थी, लेसकन इसके सवशेष परुोसहतीय सनयांत्रण का कोई प्रमाण नहीं समलता। पोसहल के अनसुार, ससांध ु सभ्यता नगरीय क्राांसत के भीतर एक 

"क्राांसत" प्रस्ततु करती ह,ै क्योंसक यह प्रतीकात्मक और ऊध्वाशधर सत्ता सांरचनाओ ां के स्थान पर क्षैसतज रूप स ेसांगसठत नागररक मॉडल को 

प्राथसमकता दतेी सदखाई दतेी ह।ै11  

स्वच्छता और नागररक असभयाांसत्रकी: ससांध ुसभ्यता की श्रेष्ठता:- 

 सजस क्षते्र में ससांध ुघाटी सभ्यता अपने समकालीनों स ेसबस ेअसधक आगे सदखाई दतेी ह,ै वह है नगरीय स्वच्छता और नागररक 

असभयाांसत्रकी। जहाँ समस्र और मेसोपोटासमया में सामान्यतः खलेु जल प्रवाह मागों या साधारण अपसशष्ट गड्ढों का उपयोग सकया जाता था, वहीं 

ससांध ुसभ्यता ने परेू नगर स्तर पर सवकससत जल-मल सनकासी प्रणाली स्थासपत की थी। इसमें शासमल थी- ढकी हईु नासलयाँ, सोख्ता गड्ढे, 

सनरीक्षण कुएँ आसद घरों स ेमखु्य नासलयों तक जडुी जल सनकासी व्यवस्था जैनसने और सोम दत्त आसद ने यह स्पष्ट सकया ह ैसक जल सनकासी 

और अपसशष्ट प्रबांधन केवल कुछ स्थानों तक सीसमत नहीं थे, बसलक अनेक नगरों में एक समान मानकों के साथ लाग ूसकए गए थे। कुमार और 

सगडवानी के अनसुार, स्वच्छता पर यह सवशेष ध्यान सामसूहक कलयाण और सावशजसनक उत्तरदासयत्व की उस भावना को दशाशता ह,ै जो अन्य 

प्रारां सभक सभ्यताओ ां में समान स्तर पर सदखाई नहीं दतेी। इतने बडे स्तर पर ऐसी आधारभतू सांरचना का सनमाशण और रखरखाव सबना सकसी स्पष्ट 

सलसखत प्रशाससनक असभलेख या ज्ञात राजाओ ां के सांभव होना, ससांध ुसमाज की उच्च प्रशाससनक क्षमता और सांगठनात्मक दक्षता को दशाशता 

ह।ै 

बहस, समथक और व्याख्याएँ:-  

यद्यसप ससांध ुघाटी सभ्यता की नगरीय और असभयाांसत्रकी उपलसधधयों ने व्यापक प्रशांसा प्राप्त की ह,ै सिर भी इन उपलसधधयों ने 

अनेक स्थायी बहसों और व्याख्यात्मक चनुौसतयों को जन्म सदया ह।ै सवद्वानों के बीच इस बात पर मतभेद ह ैसक सभ्यता की उपलसधधयों का 

वणशन करने के सलए प्रयिु शधद "उन्नत" वास्तव में सकतना उपयिु ह,ै या यह केवल आधसुनक दृसष्टकोणों द्वारा प्राचीन समाजों पर आरोसपत की 

गई धारणाओ ां का पररणाम ह।ै जैस-ेजैस ेपरुातासत्वक उत्खननों स ेनए प्रमाण प्राप्त हो रह ेहैं, यह आवश्यक हो जाता ह ैसक तथ्यात्मक प्रमाणों 

और रोमाांसटक कलपनाओ ां स ेसनसमशत समथकों के बीच अांतर सकया जाए, सवशेष रूप स ेतब जब ससांध ुसलसप अभी तक पढी नहीं जा सकी ह।ै क्या 

"उन्नत" शधद एक काल-सवसांगसत ह?ै ससांध ुसभ्यता के नगर सनयोजन और असभयाांसत्रकी का वणशन करने के सलए अक्सर प्रयिु होने वाले शधद 

"उन्नत" को सावधानीपवूशक समझने की आवश्यकता ह।ै सिट्जससमन्स और मकैइांटोश दोनों ने ससांध ु सभ्यता की सवकससत नगर सांरचना, 

स्वच्छता प्रणाली और भौसतक सांस्कृसत की प्रशांसा की ह।ै सकां त ुससांह सावधान करते हैं सक यह शधद कहीं-कहीं काल-सवसांगसतपणूश व्याख्या का 

कारण बन सकता ह।ै इसस ेइसतहास को एक ऐसी सदशा में दखेने का खतरा उत्पन्न होता ह,ै जहाँ प्राचीन समाजों का मलूयाांकन आधसुनक 

मानकों के आधार पर सकया जाता ह।ै यद्यसप सग्रड आधाररत नगर योजना और जल सनकासी प्रणाली अपने समय के सलए सनसित रूप स ेसवसशष्ट 

उपलसधधयाँ थीं, लेसकन उनमें आधसुनक अथों जैस े "प्रगसत" या "वैज्ञासनक तकश शीलता" को सीध ेजोडना उन साांस्कृसतक और प्रतीकात्मक 

सांदभों की उपेक्षा कर सकता ह,ै सजनके आधार पर ये सवकास हएु थे। दानी और थापर इस बात पर बल दतेे हैं सक यद्यसप ससांध ु नगर 

उपयोसगतावादी और अपेक्षाकृत समानतावादी सदखाई दतेे हैं, सिर भी उनकी पणूशता को बढा-चढाकर प्रस्ततु करने स ेबचना चासहए। समस्र और 

मेसोपोटासमया के सवपरीत, जहाँ सलसखत स्रोत प्रशाससनक और वैचाररक सांदभश प्रदान करते हैं, ससांध ुसभ्यता हमारे सामने मखु्य रूप स ेमौन ई ांटों 

और प्रतीकों के रूप में उपसस्थत ह।ै इससलए उपलधध प्रमाणों स ेआगे बढकर सनष्कषश सनकालना सावधानी की माांग करता ह।ै सलसप की समस्या 

और अनमुासनत शासन व्यवस्था ससांध ुसभ्यता को समझने में सबस ेबडी सीमाओ ां में स ेएक ह,ै ससांध ुसलसप का अभी तक अपसठत होना। यह 

समस्या आज भी इसके शासन, धमश और सामासजक सांरचना की पणूश समझ में बाधा बनी हईु ह।ै रमेश के अनसुार, स्पष्ट रूप स ेपढे जा सकने 

वाले असभलेखों के अभाव में सवद्वान राजनीसतक सांगठन को समझने के सलए वास्तकुला, नगर सवन्यास और भौसतक अवशेषों पर सनभशर करते हैं, 

सजसस ेव्याख्याएँ कुछ हद तक अनमुान आधाररत हो जाती हैं।12 

इसी कारण ससांध ुशासन व्यवस्था को लेकर अलग-अलग मत सामने आते हैं। कुछ सवद्वान, जैस ेगलुजार, इस े सवकें द्रीकृत और 

समदुाय आधाररत नागररक व्यवस्था मानते हैं, जबसक अन्य सवद्वान, जैस ेजारार अली, आधारभतू सांरचनाओ ां की समानता को एक समसन्वत 

प्रशाससनक व्यवस्था का प्रमाण मानते हैं। 

लेसकन राजाओ ां, काननूों या धासमशक ससद्धाांतों की पसुष्ट करने वाले असभलेखों के अभाव में ये सभी व्याख्याएँ सांभावनाओ ां के स्तर 

पर ही रहती हैं। पोसहल इस े"जसटलता का सवरोधाभास" कहते हैं अथाशत ्एक ऐसी सवकससत सभ्यता, सजसमें उच्च स्तर की सामासजक और 

तकनीकी जसटलता तो सदखाई दतेी ह,ै लेसकन स्पष्ट शासक या राज्य सवचारधारा के प्रमाण नहीं समलते। 

स्मारकीय मौन: सवकें द्रीकरण या लपु्त वभैव:- 

 राजमहलों और सवशाल मांसदरों जैसी स्मारकीय वास्तकुला की अनपुसस्थसत ने ससांध ुसभ्यता की राजनीसतक व्यवस्था को लेकर नए 

प्रश्न उत्पन्न सकए हैं। व्हीलर और कुमार यह प्रश्न उठाते हैं सक क्या बडे सनमाशणों का अभाव वास्तव में कमजोर कें द्रीकृत सत्ता का सांकेत ह ैया 

सिर यह एक ऐसी साांस्कृसतक प्राथसमकता को दशाशता ह ैसजसमें गरै-पदानकु्रमीय सडजाइन को महत्व सदया गया। जहाँ मेसोपोटासमया और समस्र 
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की सभ्यताओ ां ने अपनी शसि को प्रदसशशत करने के सलए ऊध्वाशधर स्मारकीय सांरचनाएँ सनसमशत कीं, वहीं ससांध ुसभ्यता ने सांभवतः अपना सनवशे 

सावशजसनक ससुवधाओां और नागररक आधारभतू सांरचनाओ ां में सकया। यह एक क्षैसतज शसि सांरचना की ओर सांकेत करता ह।ै हालाँसक यह 

सांभावना भी व्यि की जाती ह ैसक कुछ स्मारकीय सांरचनाएँ समय के साथ नष्ट हो गई हों या वे ऐसी सामग्री स ेबनी हों जो सांरसक्षत नहीं रह 

सकीं। सनसित प्रमाणों के अभाव में सवद्वान अभी भी दो दृसष्टकोणों के बीच सवभासजत हैं, एक ओर जानबझूकर अपनाई गई समानतावादी 

व्यवस्था और दसूरी ओर लपु्त हो चकुी स्मारकीय परांपरा। 

आदशश समाज का समथक:- 

 अांततः ससांध ुसभ्यता को एक शाांसतपणूश, समानतावादी आदशश समाज के रूप में प्रस्ततु करने वाला लोकसप्रय समथक भी सवद्यमान 

ह—ैएक ऐसा प्राचीन समाज जहाँ यदु्ध, सामासजक असमानता या दमन का अभाव था। 

यह सवचार राष्रवादी सवमशों और वैसश्वक मीसडया में लोकसप्रय हआु ह,ै लेसकन इसके समथशन में पयाशप्त परुातासत्वक प्रमाण उपलधध 

नहीं हैं। दानी और थापर का मत ह ैसक ऐसी धारणाएँ प्राचीन समाजों की जसटलताओां को नजरअांदाज करती हैं। सांभव ह ैसक ससांध ुसमाज में भी 

सांघषश, असमानता और सामासजक पररवतशन जैसी प्रसक्रयाएँ मौजदू रही हों, भले ही व ेअन्य सभ्यताओ ां की तरह स्पष्ट रूप स ेसदखाई न दतेी हों। 

ससांह इस प्रकार के समथक सनमाशण की आलोचना करते हएु कहते हैं सक सभ्यता की अत्यसधक सामांजस्यपणूश छसव प्रस्ततु करने स ेसामासजक 

तनाव, पयाशवरणीय दबाव और पतन की प्रसक्रयाओां को समझने में बाधा आ सकती ह।ै13 नगरों के पररत्याग और नदी मागों में पररवतशन स ेजडेु 

प्रमाण यह सांकेत दतेे हैं सक ससांध ुसभ्यता का अांत भी अनेक जसटल कारणों का पररणाम था। एक पणूश और आदशश अतीत की कलपना आधसुनक 

समाज को आकषशक लग सकती ह,ै लेसकन यह परुातासत्वक प्रमाणों स ेप्राप्त उस जसटल और कई बार अस्पष्ट वास्तसवकता स ेमेल नहीं खाती, 

सजस ेइसतहासकार समझने का प्रयास करते हैं।  

सनष्कषश:-  

ससांध ुघाटी सभ्यता के नगर सनयोजन का अध्ययन सजसमें इसकी सग्रड आधाररत नगर सांरचना, मानकीकृत ई ांट वास्तकुला, सवकससत 

जल सनकासी प्रणाली और उन्नत जल प्रबांधन व्यवस्था शासमल हैं, एक ऐस ेसमाज को प्रस्ततु करता ह,ै सजसके पास नागररक सडजाइन और 

पयाशवरणीय अनकूुलन की अदु्भत क्षमता थी। प्रारां सभक धारणाओ ां के सवपरीत, सजनमें दसक्षण एसशया की प्राचीन सभ्यताओ ां को केवल कृसष 

आधाररत और असवकससत माना गया था, वतशमान परुातासत्वक प्रमाण यह स्पष्ट रूप स ेससद्ध करते हैं सक ससांध ुघाटी सभ्यता तकनीकी रूप स े

सक्षम, पयाशवरण के प्रसत सांवेदनशील और नागररक कें सद्रत समाज थी। मेसोपोटासमया और समस्र के साथ तलुनात्मक अध्ययन स ेससांध ुसभ्यता 

की सवसशष्टता और असधक स्पष्ट हो जाती ह।ै जहाँ अन्य प्राचीन सभ्यताओ ां ने अपनी शसि और वैभव को प्रदसशशत करने के सलए सवशाल 

स्मारकों के सनमाशण को प्राथसमकता दी, वहीं ससांध ुसभ्यता ने सावशजसनक उपयोसगता, स्वच्छता व्यवस्था और व्यापक नागररक ससुवधाओां में 

सनवेश सकया। इन सनष्कषों के आधार पर यह शोध अपने कें द्रीय तकश  को पनुः स्थासपत करता ह ै सक ससांध ुघाटी सभ्यता का नगरीय सवकास 

केवल सांयोगवश बसस्तयों के सवस्तार का पररणाम नहीं था, बसलक यह एक ससुवचाररत और असभयाांसत्रकी आधाररत प्रणाली थी, जो स्थासयत्व, 

स्वच्छता, मॉड्यलूर सनमाशण और अनकूुलन क्षमता के ससद्धाांतों पर आधाररत थी। ससांध ु सभ्यता में राजमहलों और सवशाल मांसदरों की 

अनपुसस्थसत को सकसी असवकास के सांकेत के रूप में नहीं दखेा जाना चासहए। इसके सवपरीत, यह सांभवतः एक सवसशष्ट सामासजक-राजनीसतक 

व्यवस्था को दशाशती ह,ै सजसमें सत्ता के अत्यसधक कें द्रीकरण के स्थान पर सवकें द्रीकृत व्यवस्था, सामसूहक सहयोग और नागररक भागीदारी को 

महत्व सदया गया था। 

यद्यसप ससांध ु सलसप का रहस्य अभी तक सलुझ नहीं पाया ह,ै सिर भी इसके भौसतक अवशेष और वास्त ु सवरासत इस बात के 

शसिशाली प्रमाण हैं सक यह ऐसी सभ्यता थी, सजसने सामसूहक कलयाण और पयाशवरणीय सांतलुन को प्राथसमकता दी। ये सनष्कषश प्रारां सभक 

असभयाांसत्रकी और नगरीय सवकास के इसतहास में दसक्षण एसशया की भसूमका का पनुमूशलयाांकन करने की आवश्यकता को दशाशते हैं। ससांध ुघाटी 

सभ्यता कोई सीमाांत या अन्य सभ्यताओ ां स ेप्रभासवत समाज मात्र नहीं थी, बसलक यह अपने आप में सटकाऊ नगर सनमाशण की एक अग्रणी 

सभ्यता थी। प्राचीन तकनीकी और नगरीय सवकास के वैसश्वक इसतहास में इसके योगदान को असधक व्यापक मान्यता सदए जाने की आवश्यकता 

ह।ै भसवष्य के अध्ययन के सलए परुातत्व, जल सवज्ञान, भ-ूस्थासनक सवज्ञान, पदाथश असभयाांसत्रकी और जलवाय ुअध्ययन जैस ेसवसभन्न सवषयों को 

एक साथ जोडकर अांतःसवषयक शोध की आवश्यकता ह।ै ऐस ेसमसन्वत प्रयासों के माध्यम स ेही सवद्वान उन जसटल प्रणासलयों को परूी तरह 

समझ पाएँगे, सजन्होंने मानव इसतहास के सबस ेप्रारांसभक नगरीय प्रयोगों में स ेएक को स्थासयत्व प्रदान सकया। ससांध ुनगरों को केवल खांडहरों के 

रूप में नहीं, बसलक पयाशवरणीय और आधारभतू सांरचनात्मक बसुद्धमत्ता के प्रारूप के रूप में समझने स ेहमें न केवल इसतहास की बेहतर समझ 

प्राप्त होती ह,ै बसलक वतशमान समय में स्थासयत्व और आपदा-प्रसतरोधी सवकास के सलए महत्वपणूश सीख भी समलती ह।ै 
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M‚- lwjt flag* 

शोध सार- 

भारतीय साहिहययक-साांस्कृहतकवाांगमयके हवराट अांक में ग्रामीण अांचल की धूल, हमट्टी, नीर और समीर को 

अपनी उववर रचनायमकता का आधार बनाने वाले हवरल एवां हवलक्षण रचनाकारों में डॉ० हववेकी राय का स्थान 

अहितीय ि।ै उत्तर-औपहनवेहशक भारत में जब हवकास के कें द्रीकृत आधुहनक प्रहतमानों ने सुहनयोहजत ढांग से ग्रामीण 

सांरचनाओं को मुख्यधारा से हवस्थाहपत करना आरम्भ ककया, तब हिांदी और हवहशष्टतः भोजपुरी साहियय की 

आधारहशला पर अवहस्थत िोकर एक सजग कृषक-साहिययकार इस युगीन-पररवतवन के सामाहजक, आर्थवक और 

साांस्कृहतक पक्षों को शब्द-बद्ध करके अपने युग-द्रष्टा िोने का हवनम्र पररचय दे रि ेथे। हवकदत ि ैकक डॉ०हववेकी राय 

का सांपूणव सृजन सांसार केवल ग्रामीण जीवन के हवहवध पक्षों का रोमानी अांकन निीं ि,ै बहकक वि परांपरा और 

आधुहनकता के मध्य अनवरत गहतमान उस गिन रचनायमक और साांस्कृहतक िांि का जीवांत साक्ष्य ि,ैहजसमें एक ओर 

अपने अतीत और लोक-मूकयों को सांरहक्षत-समायोहजतकरने की हनश्छल छटपटािट पररलहक्षत िोती िैं, तो दसूरी 

ओर आधुहनकता के घातक और हवघटनकारी प्रभावों से उद्भूत हवकराल मानवीय हचांताएँ हवद्यमान िोती िैं। 

बीज शब्द- भारतीय वाांग्मय, कृषक-साहिययकार, साांस्कृहतक िांि, सामांती तयव, राजनैहतक हवसांगहत, भोजपुरी गद्य, 

समकालीन जीवन, सवाांगीण हवकास, व्याविाररक आवश्यकताएँ, आयाहतत बौहद्धकता इययाकद। 

हिांदी और भोजपुरी के हववेचनायमक पररदशृ्य में डॉ०हववेकी राय को मुांशी पे्रमचांद और फणीश्वर नाथ ‘रेणु

’ के परम्परा की एक अययांत मियवपूणव समन्वयक कड़ी के रूप में देखा जाता ि।ै पे्रमचांद जिा ँग्रामीण यथाथव के 

सामाहजक-आर्थवक अांतर्ववरोधों और औपहनवेहशक शोषण के चक्र को अपनी सांवेदनायमक दहृष्ट का अहनवायव अांश 

बनाते िैंऔर रेणु जिाँ अांचल हवशेष की साांस्कृहतक लय,राग-हवराग और सांगीतायमकता को आांचहलक रचनाओं के 

माध्यम से प्रहतस्थाहपत करते िैं, विीं डॉ०हववेकी राय इन दोनों परांपराओं का एक जैहवक एवां कलायमक सांशे्लषण 

करते िैं। उनके यिाँ ग्रामीण यथाथव की वि सोंधी और अनगढ़ पररमल हवद्यमान ि ैजो खेतों में अिर्नवश धूल-धूसररत, 

शे्वदकण-स्नाता वास्तहवक कृषक के जीवन से उपजती ि।ै डॉ०हववेकी राय की दहृष्ट में ‘लोक’ कोई हस्थर अथवा जड़ 

अवधारणा निीं ि,ैबहकक वि एक हनरांतर गहतशील और पररवतवनशील शाश्वत जीवन-प्रवाि ि।ै जब वे भोजपुरी एवां 

हिांदी में गद्य रचते िैं, तो उनकी लोक-चेतना केवल परांपरा के महिमामांडन तक पररहमत निीं रिती। वे लोक के 

अांतरतम में समाहित रूकढ़यों,अांधहवश्वासों और शोषक सामांती तयवों पर कठोर प्रिार भी करते िैं और इस प्रकार 

परांपरा और आधुहनकता के मध्य एक हववेक-पूणव सांतुलन की पक्षधरता स्वीकार करते िैं। प्रस्तुत शोध-प्रहतवेदन के 

िारा डॉ०हववेकी राय के समग्र रचना-सांसार (हवहशष्टतः भोजपुरी कृहतयों) का सांहक्षप्त हवशे्लषण करते हुए यि समझने 

का प्रयत्न ककया गया ि ै कक ककस प्रकार उनके सजवना-कमव से प्रसूत हिन्दी साहियय परांपरा, आधुहनकता और लोक-
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चेतना के रचनायमक िांि को समसामहयक पररपे्रक्ष्य में उजागर करता ि।ै अधोहलहखत हवहवध प्रासांहगक हबन्दओुं में 

यि समग्र हववेचन दशवनीय ि।ै 

  भोजपरुी साहियय का ऐहतिाहसक हवकास-क्रम और डॉ० हववकेी राय 

भोजपुरी साहियय का इहतिास प्रायः 700 वषव पुरातन ि,ै हजसकी हवकास-यात्रा प्रमाणतः चौदिवीं 

शताब्दी से आरम्भ िोती ि।ै इस हवपुल लोक-भाषा के साहिहययक हवकास को मुख्यतः तीन चरणों में हवभाहजत 

ककया जा सकता ि-ै “प्रारांहभक चरण (1500-1920), प्रगहत चरण (1920-1947) और प्रवधवन चरण (1947 स े

अद्यावहध)।”1 हसद्ध सांतों और चयावपदों के गीतों में भोजपुरी का सवावहधक प्राचीन रूप कदखाई देता ि।ै मध्यकाल में 

नाथ सांप्रदाय के प्रहसद्ध सांत चौरांगीनाथ की रचना ‘प्राण साांकली’ और कबीरदास एवां धमवदास जैसे भक्त कहवयों के 

भजनों में भोजपुरी के अनगढ़ रूप ने एक जीवांत सांवादधर्मवता प्राप्त की। आधुहनक काल के आरम्भ में इसे हभखारी 

ठाकुर और राहुल साांकृययायन जैसे लोक-चेता मनीहषयों का वरदिस्त प्राप्त हुआ। सांके्षप में भोजपुरी साहियय की 

ऐहतिाहसक हवकास-यात्रा का वगीकरण हनम्नवत सारणी में अवलोकन योग्य ि ै:- 

ऐहतिाहसक 

कालखांड 

प्रमखु साहिहययक हवधाएँ 

एवां प्रवहृत्तया ँ

यगुीन प्रहतहनहध रचनाकार ख्याहत प्राप्त कृहतया ँ

प्रारांहभक चरण 

(1500-1920) 

लोक सांगीत, गजलें, 

पारांपररक नाटक, दहलत 

चेतना का उदय 

बुलकी दास, बुकला 

सािबे,तेग अली तेग, िीरा 

डोम 

‘सुधाबुांद’ (1884), ‘देवक्षर चररत’ 

(1884-प्रथम नाटक)2, ‘बदमाश दपवण’ 

(1885), ‘अछूत की हशकायत’(1914) 

प्रगहत चरण 

(1920-1947) 

राष्ट्रीय आांदोलन और 

देशभहक्त के स्वर, लोक-

नाट्य आांदोलन 

रघुवीर नारायण, 

मनोरांजन प्रसाद 

हसन्िा,हभखारी 

ठाकुर,राहुल साांकृययायन 

‘बटोहिया’ (गीत), ‘कफरांहगया’ (गीत), ‘

हबदेहसया’ (गीत-नाट्य), ‘मेिरारुन के 

ददुवशा’ (नाटक) 

प्रवधवन चरण 

(1947-

वतवमान) 

किानी सांकलन, 

आांचहलक उपन्यास, 

लहलत हनबांध, 

समकालीन हवमशव 

रमेश चांद्र हसन्िा, पाांडेय 

कहपल, डॉ० हववेकी राय 

‘जेिल के सनदी’ (1948), ‘हबांकदया’ 

(1956-प्रथम उपन्यास)3, ‘के किल 

चुनरी रँगा ल’ (1968), ‘अमांगलिारी’ 

(1998) 

भोजपुरी भाषा के इस वृित् साहिहययक और साांस्कृहतक पृष्ठभूहम में डॉ० हववेकी राय का अभ्युदय प्रवधवन 

चरण की अययांत मियवपूणव घटना ि।ै व ेएक ऐसे समय में भोजपुरी गद्य के के्षत्र में उदीयमान हुए, जब इस समदृ्ध 

भाषा को केवल अनपढ़ (अहशहक्षत) गँवारों के बोलने की बोली समझा जाता था और अकादहमक के्षत्रों में इसकी 

स्वीकायवता अययांत न्यून थी। डॉ०हववेकी राय ने अपने लहलत हनबांध सांग्रि ‘के किल चुनरी रँगा ल’ (1968) और ‘

अमांगलिारी’ (1998) जैसे उपन्यासों के माध्यम से भोजपुरी गद्य को आधुहनक गररमा और अनूठी रचनायमकता 

प्रदान की,हजससे भोजपुरी गद्य को राष्ट्रीय और अांतरराष्ट्रीय स्तर पर सम्मानजनक स्थान प्राप्त हुआ। 
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  परांपरा और आधहुनकता का वचैाररक सांघषव : पररवतवनकामी गावँों का समाजशास्त्र 

डॉ० हववेकी राय के साहियय में परांपरा और आधुहनकता का िांि कोई सतिी बौहद्धक हवमशव निीं ि,ै बहकक 

यि स्वातांत्र्योत्तर भारतीय गाँवों में िो रि ेउस गांभीर पररवतवन का जीहवत इहतिास ि ैहजसने समूची कृहष सांस्कृहत के 

अहस्तयव पर िी सांकट खड़ा कर कदया ि।ै उनके हलए गाँव कोई काकपहनक रोमाहनयतका सांसारअथवा शुद्ध 

नॉस्टेहकजया की बतरस निीं ि,ै बहकक वि उनका मन, प्राण और आयमा ि।ै वे हलखते स्पष्ट िैं कक “गावँ एक राग 

ि,ैएक ककपना ि,ै एक हवस्तार ि ैऔर सिजता ि.ै.. सांक्षपे में किें तो सांस्कृहत का आधान ि।ै”4 अतः गाँव पर िोने 

वाला प्रययेक आधुहनक और तकनीकी प्रिार उनकी अपनी आयमा पर लगने वाला आघात बन जाता ि।ै 1990 के 

दशक के उपराांत जब देश में आर्थवक उदारीकरण और भूमांडलीकरण का दौर आया, तब भारतीय गाँवों के पारांपररक 

ढाँचे में भयावि हवशृ्ांखलन आरम्भ हुआ। इस अपूवव पररवतवन को डॉ०हववेकी राय ने अतीव सांजीदगी और क्षोभ के 

साथ रेखाांककत ककया। गाँव के भीतर सकदयों से स्थाहपत सामाहजक समरसता, भ्रातृयव भाव, पारस्पररक उकलास और 

उयसवधर्मवता सब कुछ पहिमी प्रभाव की उपभोक्ता-वादी आधुहनकता की भेंट चढ़ गया। इसके पररणामस्वरूप गाँव 

न तो पूणवतः नगर बन पाया और न िी अपनी पारांपररक सिजता और राग को सांरहक्षत रख सका। नगर की 

अहनयोहजत आधुहनकता ने गाँव के भोलेपन को चकनाचूर कर विाँ पारस्पररक ईर्षयाव, प्रदशवन-वृहत्त और स्वाथवपरता 

की नई भाव-भूहम हनर्मवत कर दी। इस वैचाररक िांि का एक अययांत व्याविाररक रूप बना- गाँवों में बढ़ती हुई ‘

कचिरी सांस्कृहत’। पारांपररक गाँवों में जिाँ पारस्पररक हववादों को सुलझाने के हलए बुजुगों की चौपाल और पांचायती 

परांपरा पर हवश्वास ककया जाता था, आधुहनकता ने विाँ न्यायालयी अहभयोगों की ऐसी अांतिीन और उबाऊ झड़ी 

लगा दी हजससे गाँव की सुख-शाांहत पूणव-रूप से नष्ट िो गई ि।ै अकपकाहलक कायव अब जीवन-भर कचिररयों के चक्कर 

काटते हुए िोता ि।ै नदी तट पर बैठकर घरों की हस्त्रयों िारा की जाने वाली सिज बतरस और तरुणी कन्याओं िारा 

कपार (हसर) पर बतवन लादकर रच-रचकर माँजने की वि सामूहिक गँवई सांस्कृहत अब इहतिास के धुांधलके में हवलुप्त 

िो गई ि।ै किना न िोगा कक डॉ०हववेकी राय का साहियय आधुहनकता जहनत अकेलेपन, सांवाद-िीनता और नैहतक 

मूकयों के स्खलन को अययांत गिरी व्यथा के साथ उजागर करता ि।ै 

  भोजपरुी गद्य के मील के पयथर : डॉ० राय कृत कृहतयों का हववचेनायमक अनशुीलन 

डॉ० हववेकी राय के भोजपुरी गद्य लेखन का मियव इसहलए भी बढ़ जाता ि ैक्योंकक उन्िोंने इस भाषा के 

शास्त्रीय और व्याकरहणक सौंदयव को उसके ठेठ आांचहलक तयवों के साथ सुरहक्षत रखा ि।ै उनके प्रमुख एवां प्रहतहनहध 

भोजपुरी ग्रांथों की सांहक्षप्त समीक्षा हनम्नहलहखत शीषवकों के अांतगवत की जा सकती ि ै:- 

  ‘के किल चनुरी रँगा ल’ : भोजपरुी लहलत हनबांधों का यगुाांतरकारी स्वर 

सन 1968-69 में भोजपुरी सांसद िारा प्रकाहशत ‘के किल चुनरी रँगा ल’भोजपुरी गद्य का ऐहतिाहसक 

प्रस्थान-हबांद ुि।ै यि भोजपुरी भाषा में प्रकाहशत िोने वाला पिला सांपूणव हनबांध सांग्रि ि,ै हजसने भोजपुरी गद्य लेखन 

की सांभावनाओं के कपाट खोल कदए। इस सांग्रि के हनबांधों में डॉ०हववेकी राय की वणवन-शैली की तुलना ककसी 

बायस्कोप के चलते दशृ्य से की जा सकती ि,ै जिाँ एक के पिात् एक ग्रामीण हबांब अययांत सजीव और गहतशील 

िोकर पाठकों के समक्ष प्रकट िोते िैं। साहिहययक आलोचक “ईश्वर चांद्र हसन्िा न ेइस सांग्रि के हनबांधों की उच्च कोरट के 

गद्य कौशल को देखत ेहुए इसकी तलुना अांग्रजेी के प्रहसद्ध हनबांधकार बकेन के हनबांधों स ेकी ि।ै”5 साथ िी हिांदी 

साहियय में जो स्थान बालकृर्षण भट्ट और प्रताप नारायण हमश् के भारतेंद ुयुगीन हनबांधों को प्राप्त ि,ै विी गररमापूणव 
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और रचनायमक स्थान का भोजपुरी में डॉ०हववेकी राय के इस हनबांध सांग्रि को प्राप्त हुआ ि।ै इन हनबांधों में 

समकालीन जीवन की हवसांगहतयों और बदलते गँवई वातावरण पर गिरा दाशवहनक हचांतन और व्यांग्य दहृष्टगत िोता 

ि।ै उच्च हशक्षा और अकादहमक पाठ्यक्रमों के हलए इस हनबांध सांग्रि को भोजपुरी का एक अहनवायव मानक माना गया 

ि।ै 

  ‘अमांगलिारी’ : राष्ट्रीय चतेना, यदु्ध-यथाथव और लोक-प्रहतबद्धता का भव्य दशृ्य 

वषव 1998 में भोजपुरी सांस्थानपटना िारा प्रकाहशत ‘अमांगलिारी’ डॉ०हववेकी राय का अययांत लोकहप्रय 

और देशभहक्त की पृष्ठभूहम पर हलखा गया लघु भोजपुरी उपन्यास ि।ै वास्तव में यि उपन्यास उनके सुहवख्यात 

हवशाल हिांदी उपन्यास ‘मांगल भवन’ (1994) का िी पूरक और सांवेदनायमक उपसांिार ि।ै ‘मांगल भवन अमांगलिारी’ 

सांज्ञक प्रहसद्ध चौपाई की अद्धावली इन दोनों उपन्यासों के परस्पर सांयोजन से िी पूणव िोती ि।ै इस उपन्यास को 

भोजपुरी में हलखे जाने का एक अययांत रोचक नेपथ्य ि।ै पाांडेय कहपल और भोजपुरी साहियय जगत के अन्य मनीषी 

लेखकों के लगातार अनुरोध और आग्रि के दबाव में डॉ०हववेकी राय ने यि सांककप हलया था कक वे इस बार अपनी 

मूल कथा-भूहम को भोजपुरी लोक-भाषा में िी आकार देंगे। ‘मांगल भवन’ की सृजन-यात्रा के समय उन्िें हजस 

मानहसक और शारीररक व्याहध का सामना करना पड़ा था,उसने उन्िें पयावप्त उिहेलत कर कदया था। ऐसे नकारायमक 

और अवसाद-पूणव क्षणों में भी ‘अमांगलिारी’ की पररककपना उनके मन में हनरांतर आांदोहलत िोती रिी। स्वास्थ्य 

कारणों से उन्िोंने ककसी बड़ ेऔर शाखा-प्रशाखाओं वाल ेभारी-भरकम उपन्यास के जाल-जांजाल से बचकर, कथा-

वस्तु को अययांत चुस्त, सीधे-सपाट और लघु उपन्यास के रूप में भोजपुरी में ढालने का हनणवय हलया। 

‘अमांगलिारी’ की कथा-वस्तु 1965 के भारत-पाककस्तान युद्ध के दौर में देश की सीमाओं पर िोने वाल े

सांघषव और उसके प्रभाव-स्वरूप ग्रामीण अांचलों में उयपन्न हुई अभूतपूवव राष्ट्रीय एकता और समस्वरता को सिजेती िै। 

उपन्यास की किानी विीं से आरम्भ िोती ि ैजिाँ ‘मांगल भवन’का अांत िोता ि।ै मेजर जगदीश की हववशता और 

उनका अपने गुरुजी के साथ सांवाद अययांत आयमीय और हवचारोते्तजक ि।ै इसी उपन्यास में कश्मीर मोचे के कूां ब के्षत्र 

में एक भयांकर हवस्फोट के समय वीरगहत प्राप्त करने वाले देशपे्रमी मेजर सौदागर हसांि का अप्रहतम चररत्र भी सामने 

आता ि।ै सौदागर हसांि को जब उनकी रुग्ण मा ँका तार प्राप्त िोता ि,ै तो वे राष्ट्रभहक्त को प्राथहमकता देते हुए उत्तर 

देतेिैं कक “इस सांकटकाल में उसे जन्म देन ेवाली मा ँकी सवेा के हलए अवकाश निीं ि।ै”6 यि प्रसांग उपन्यास को 

देशभहक्त और लोक-एकता की एक नई ऊँचाई प्रदान करता ि।ै 

  ‘गरुु-गिृ गयौ पढ़न रघुराय’ : आधहुनक हशक्षा-प्रणाली और पारांपररक जीवन-मकूयों का टकराव 

सन 1992 में प्रकाहशत यि हनबांध-सांग्रि रामचररतमानस की प्रहसद्ध चौपाई ‘गरुु गिृ गयउ पढ़न रघरुाई, 

अकपकाल हवद्या सब पाई’ के व्यांग्यायमक प्रहतरूप के रूप में सामने आता ि।ै इस उपन्यास के माध्यम से डॉ०हववेकी 

राय ने आधुहनक मैकालेवादी पहिमी हशक्षा पद्धहत और भारतीय पारांपररक गुरुकुल ज्ञान-परांपरा के मध्य की 

वैचाररक खाई को उजागर ककया ि।ै वे अययांत मार्मवकता के साथ कदखाते िैं कक ककस प्रकार आधुहनक हशक्षा मनुर्षय 

को सांवेदनशील बनाने की अपेक्षा केवल हडग्रीधारी और स्वाथी उपभोक्ता में पररवर्तवत कर रिी ि।ै नैहतक मूकयों और 

पारांपररक ग्राम्य-सांस्कृहत के पतन के हलए आज की अहनयोहजत हशक्षा व्यवस्था िी मुख्य रूप से उत्तरदायी ि।ै 
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  ‘ओझइती’ किानी-सांग्रि : लोक-हवश्वास, रूकढ़या ँऔर यथाथव का सांघषव 

डॉ०हववेकी राय का यि मियवपूणव भोजपुरी किानी-सांग्रि ग्रामीण समाज में गिरे धँसे अांधहवश्वासों, 

ओझइती (झाड़-फूां क) और अहशक्षा के यथाथव पर करारा प्रिार करता ि।ै वे कदखाते िैं कक ककस प्रकार गाँवों में 

वैज्ञाहनक सोच और मूलभूत स्वास्थ्य सुहवधाओं के अभाव के कारण लोग भूत-पे्रत और ओझाओं के जाल में फँसकर 

अपनी गाढ़ी कमाई और जीवन गँवा बैठते िैं। हववेकी राय लोक-सांस्कृहत के सचे्च पे्रमी तो िैं, परांतु वे लोक के भीतर 

की रूकढ़यों को उखाड़ने के हलए आधुहनक वैज्ञाहनक और तार्कवक दहृष्ट का पुरजोर समथवन भी करते िैं। 

  ‘सोनामाटी’ और आांचहलक यथाथव की पराकाष्ठा 

डॉ० हववेकी राय के सांपूणव उपन्यास-सांसार में ‘सोनामाटी’(1983) को उनकी प्रौढ़तम और मील का पयथर 

मानी जाने वाली आांचहलक कृहत के रूप में स्वीकार ककया जाता ि।ै समकालीन जीवन के जरटल यथाथव को इसकी 

सांपूणव सघनता के साथ हचहत्रत करने के कारण उत्तर प्रदेश हिांदी सांस्थान ने इस उपन्यास को वषव 1987 में ‘पे्रमचांद 

पुरस्कार’से सम्माहनत ककया था। यि समग्र उपन्यास स्वयां में ग्राम्य-जीवन यथाथव का अद्भुत मिाकाव्य ि।ै ‘

सोनामाटी’ उपन्यास का कें द्रीय भूगोल गाजीपुर और बहलया हजलों की सीमा पर हस्थत 40-50 ककलोमीटरके व्यास 

में फैला ‘करइल’ अांचल ि।ै यिाँ की गिरी काली हमट्टी (करइल) जिाँ फसल उगाने के हलए करठन पररश्म की मागँ 

करती ि,ैविीं यिाँ के मनुर्षयों का चररत्र भी इसी कठोरता और अदम्य हजजीहवषा से हनर्मवत हुआ ि।ै डॉ०हववेकी राय 

ने करइल अांचल के ककसानों के जीवन-सांघषव, उनके खान-पान, ज्योहतष देखने की पारांपररक प्रवृहत्तयों और सामाहजक 

ताने-बाने का अययांत प्रामाहणक हचत्र खींचा ि।ै 

उपन्यास की सवोयकृष्ट समाज-शास्त्रीय अांतदृवहष्ट यि ि ैकक यि स्वतांत्रता के पिात् ग्रामीण भारत में पनपने 

वाले नए शोषक वगव को उजागर करता ि।ै डॉ०हववेकी राय ककसी दरू बैठे सामांती राजा अथवा जमींदार को 

खलनायक के रूप में निीं कदखाते, बहकक गावँ के भीतर के िी उन बड़ ेऔर खाते-पीते ककसानों का हचत्रण करते िैं 

हजन्िोंने छोटे और सीमाांत ककसानों की जमीनों को िड़पना आरम्भ कर कदया ि।ै जमींदारी उन्मूलन के उपराांत 

प्रस्फुरटत शोषकों केइस नए अवतार को डॉ०हववेकी राय ‘भूहमखोर भेहड़ए’ की सांज्ञा देते िैं। ये बड़े ककसान वास्तव में 

पुराने जमींदारों का िी नया, आधुहनक और अहधक हिांसक रूप िैं जो लोकताांहत्रक व्यवस्था का सिारा लेकर छोटे 

ककसानों केचकों का हशकार कर रि ेिैं। उपन्यास का मुख्य पात्र रामरूप मास्टर एक साथ दो स्तरों पर जीता ि-ै एक 

हशक्षक (बुहद्धजीवी) के रूप में और दसूरा एक ककसान के रूप में। जब भी उसका ककसान रूप शोषकों के हवरुद्ध खड़ा 

िोना चािता ि,ै उसका मध्य-वगीय बुहद्धजीवी रूप और उसका अकेलापन उसके आक्रोश की हचांगारी को क्राांहत की 

आग बनने से पिल ेिी बुझा देता ि।ै वि काली माई से बल माँगता ि ैकक वि मुँिचोर न बने और डटकर शोषकों का 

मुकाबला करे- “ि ेकालीमाई त ूमझु ेबल दे। आज रामरूप मुिँचोर निीं बनगेा। आज िर बात का मुिँ-तोड़ उत्तर 

देगा।”7 परांतु अांततः वि एक समझौता-वादी और मूक दशवक की भूहमका में िी हसमट कर रि जाता ि।ै इसके उपराांत 

भी वि अपने बेट ेको एक सचे्च ककसान के रूप में खेत में िल चलाते देखकर आहयमक सांतोष और गौरव का अनुभव 

करता ि,ैजो कृहष-कमव के प्रहत उसकी अटूट आस्था का प्रमाण ि।ै 

‘सोनामाटी’ में कोइली का अांकन अययांत ममवस्पशी और आधुहनक नारी-वादी सांवेदना से युक्त ि।ै िनुमान 

प्रसाद नामक एक वृद्ध बड़ ेककसान की लालसा और वासना की बहल चढ़ने की अपेक्षा, कोइली अपनी सारी इच्छाओं 

को मसलकर अपने स्वाहभमान की रक्षा के हलए विाँ से भाग खड़ी िोती ि।ै कोइली की यि पीड़ा और उसका यि 



Varanasi Management Review - Vol. XII, No. 1 (Jan.-Mar. - 2026) ISSN : 2395-0390 43 

प्रहतरोधी सांककप उसे पारांपररक उपेहक्षत नारी के दायरे से बहिगावमी कर एक स्वाहभमानी सवविारा स्त्री के रूप में 

स्थाहपत करता ि।ै 

  नारी हचांतन : पारांपररक सामांती बांधनों और लैंहगक पवूावग्रिों को प्रखर चुनौती 

डॉ० हववेकी राय के साहियय में नारी के अहधकारों और समाज में उनकी गररमापूणव हस्थहत को लेकर 

अययांत प्रगहतशील और क्राांहतकारी हवचार व्यक्त ककए गए िैं। उनका मानना ि ैकक भारत के सवाांगीण हवकास के हलए 

समाज की आधी आबादी को हशक्षा और आयमहनभवरता के समान अवसर प्राप्त िोने िी चाहिए। डॉ० राय हलखते िैं 

कक भारतीय समाज में पुरुषों की एकाहधकार शािी, घृहणत सोच और हस्त्रयों के प्रहत पारांपररक उपभोगता-वादी दहृष्ट 

को चुनौती देना अब अहनवायव िो गया ि।ै ग्रामीण समाज में सकदयों से हस्त्रयों के शील सांरक्षण के नाम पर पदाव प्रथा 

और उन्िें घर की चारदीवारी (देिरी) के भीतर बलात अहधग्रिण के जो हनयम बनाए गए थे, वे वास्तव में हस्त्रयों को 

दासी बनाए रखने के षड्यांत्र थ।े राय इस सामांती पुरुष-प्रधान मानहसकता पर प्रययक्ष प्रिार करते िैं- “घर में तो उसे 

प्रहतहष्ठत ककया जाता ि ैककां त ुसमाज में निीं।”8 वे हस्त्रयों को केवल घर की सजावट की वस्तु न मानकर समाज की 

मुख्य धारा में लाने की पक्षधरता करते िैं। डॉ०हववेकी राय के साहियय में हस्त्रयों के भीतर आ रि ेवैचाररक बदलाव 

और उनके हशहक्षत िोने की प्रकक्रया के आरांहभक कदनों का अययांत सजीव हचत्रण उपलब्ध िोता ि।ै वे दढृ़ता से 

प्रहतपाकदत करते िैं कक हशक्षा िी वि एकमात्र मागव ि ैजो स्त्री को स्वाहभमानी और आर्थवक रूप से आयमहनभवर बना 

सकता ि।ै वे इस बात से भी भली-भाांहत पररहचत िैं कक हस्त्रयों की यि आयमहनभवरता पुराने सामांत-वादी सामाहजक 

ढाँचे के हलए एक बड़ी चुनौती िोगी, ककन्तु व्यापक सामाहजक हित को ध्यान में रखते हुए ऐसी चुनौती दी जानी 

आवश्यक ि।ै इस प्रकार उनका नारी-हवमशव केवल पहिमी बौहद्धकता का आयाहतत रूप निीं ि,ैबहकक वि गँवार 

धरती की व्याविाररक आवश्यकताओं से उपजा हुआ चेतना-स्वर और नए समाज का प्रस्थान-हबांद ुि।ै 

  भाहषक सौंदयव-शास्त्र, शलैीगत वहैवध्य और कलायमक हवधान 

डॉ०हववेकी राय का सांपूणव सृजन सांसार अपनी भाहषक बनावट और अनूठी गद्य-शैहलयों के कारण अययांत 

हवहशष्ट ि।ै वे भाषा के ऐसे सजग हशकपकार िैं जो लोक-भाषा की हमट्टी से शब्दों को तराश कर गद्य की सांरचना 

करते िैं। हववेकी राय ने अपनी भाषा को जीवांत बनाने के हलए ग्रामीण जीवन की बोहलयों, लोकोहक्तयों, मुिावरों 

और यिाँ तक कक गाहलयों और व्यांग्य-वचनों का प्रचुर प्रयोग ककया ि।ै उनकी भाषा में एक हवहशष्ट पद-रचनादहृष्टगत 

िोती ि।ै उन्िोंने भाषा को गहतशील और सांवेद्य बनाने के हलए ध्वहन-साम्य और युग्म-शब्दों का कलायमक उपयोग 

ककया ि,ैजैसे- “घांटी की टुन-टुन-टुन-‘टुन ध्वहन’, ‘यों-पों, ताांग ेकी खटर-खटर’, ‘अब्बर-दबु्बर’,‘झबर-झबर’,‘दःुख-दैन्य

’ और ‘अवसाद-हवषाद’।”9 वे पात्रों और पररवेश के अनुकूल नामकरण करने के साथ-साथ भाषाई रूप से अययांत उदार 

भी िैं। जिाँ एक ओर वे हवशुद्ध देिाती शब्दों- कपार, खुराफात का प्रयोग करते िैं, विीं प्रसांगानुसार सांस्कृत, अांग्रेजी 

और फारसी के शब्दों को भी अपनी शैली में सिजता से घुला-हमला देते िैं, जैसे- “को हि नाम सांककपो धीमताम ्यो न 

हसध्यहत।’,‘नतेायनमः’और ‘रूकड’।”10 

  शलैीगत वहैवध्य : गद्य की हवहभन्न हवधाओं का समावशेन 

डॉ०हववेकी राय ने हिांदी और भोजपुरी किानी-हशकप में प्रथम बार लहलत हनबांधों के हवहशष्ट लाहलयय और 

गद्य की हवहभन्न शैहलयों का अहभनव प्रयोग ककया ि ै:- 
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 डायरी शलैी- यि शैली अययांत वैयहक्तक और अांतरांग अनुभवों को प्रकट करने का सवोत्तम साधन ि।ै राय ने 

अपने किानी सांग्रि ‘नई कोयल’ की अहधकाांश किाहनयों में डायरी शैली का प्रयोग ककया ि,ै क्योंकक ये 

किाहनयाँ उनके प्रहसद्ध अखबार स्तांभ ‘मनबोध मास्टर की डायरी’ के अांतगवत हलखी गई थीं। ‘एक कदन रेल 

िमारी’ और ‘और हखड़की बांद िो गयी’ इसके बेजोड़ उदािरण िैं। 

 ररपोतावज और सांस्मरण शलैी- गाजीपुर और बहलया के्षत्र में आने वाली प्रलयांकारी बाढ़ की हवभीहषका और 

मानवीय त्रासदी को हचहत्रत करने के हलए उन्िोंने ‘गूगँा जिाज’ सांग्रि की किानी ‘बाढ़ की यमदाढ़’ में 

ररपोतावज शैली का प्रयोग ककया ि।ै इसी किानी के उत्तराधव में जब वे बीते समय का स्मरण करते िैं, तो 

सांस्मरण शैली का सुांदर पुट कदखाई देता ि।ै 

 सांवाद शलैी- डॉ०हववेकी राय के सांवाद अययांत चुस्त, सांहक्षप्त और पात्रों के सामाहजक स्तर के अनुकूल िोते 

िैं। जब पात्र परस्पर वातावलाप करते िैं, तो वे खड़ी बोली हिांदी से सीधे देशज भोजपुरी हमहश्त हिांदी पर 

आ जाते िैं, जो सांवादों में स्वाभाहवकता और नाटकीयता ला देता ि।ै 

  डॉ०हववकेी राय के लघ ुकथा सांसार का समाज-शास्त्रीय हवश्लषेण 

डॉ०हववेकी राय का लघु कथा सांसार भी उनके उपन्यासों की िी भाांहत अययांत हवस्तृत और वैहवध्यपूणव ि।ै 

उनके हवहभन्न किानी-सांग्रिों का हवशे्लषण ग्रामीण यथाथव के बदलते समीकरणों को समझने में सिायक ि ै:- 

  ‘जीवन पररहध’ : प्रथम किानी-सांग्रि और वचैाररक स्थापनाए ँ

डॉ०हववेकी राय का पिला किानी-सांग्रि ‘जीवन पररहध’ मनुर्षय के जीवन-चक्र और उसकी हनयहत के 

अांतिीन भांवर को दशावता ि।ै इसके अांतगवत सांकहलत उनकी पिली ऐहतिाहसक किानी ‘पाककस्तानी’ (1945) मजिबी 

उन्माद पर सच्ची देशभहक्त और धमवहनरपेक्ष मानवीय मूकयों की हवजय की किानी ि।ै यि किानी ककसी बािरी 

घटना-शीलता पर आधाररत न िोकर पात्रों के आांतररक मानहसक ऊिापोि और वैचाररक िांि को गिरे ढांग से प्रस्तुत 

करती ि।ैइसी सांग्रि में सांकहलत उनकी लांबी किानी ‘लाटरी के रुपए’ एक मध्यम-वगीय स्कूल अध्यापक की उस 

मानहसक उहिग्नता और कदवास्वप्न का हचत्रण करती ि,ैहजसे अचानक लाटरी के दस िजार रुपए प्राप्त िोने की 

हमथ्यासूचना हमलती ि।ै वि घर बनवाने से लेकर चुनाव लड़ने तक के िवाई मनसूबे बाँध लेता ि,ै परन्तु अांत में जब 

लाटरी न हनकलने का सच सामने आता ि,ैतो वि गिरे अवसाद में डूब जाता ि।ै यि किानी पूांजीवादी आधुहनकता 

िारा ग्रामीण मध्य-वगव में उयपन्न िोने वाली हनरथवक मियवाकाांक्षाओं पर तीखा व्यांग्य ि।ै 

  ‘सकव स’ : ग्रामीण मकूयों के क्षरण का दस्तावजे 

डॉ०हववेकी राय का हवहशष्ट किानी-सांग्रि ‘सकव स’ ग्रामीण हवकास के नाम पर प्रचाररत अांहधयारे और 

नैहतक मूकयों के पतन को उजागर करता ि।ै व ेकदखाते िैं कक ककस प्रकार आधुहनकता के प्रभाव से गाँवों के भीतर 

शोषण के नए-नए हवष वृक्ष उग आए िैं। हजन पारांपररक नैहतक मयावदाओं और मानवीय मान्यताओं पर समूचा 

ग्रामीण समाज रटका हुआ था,व ेअब पूणवतः तार-तार िो चुकी िैं। सम्पूणव गाँव अब एक ऐसे सकवस में पररवर्तवत िो 

गया ि ैजिाँ प्रययेक व्यहक्त अपनी पिचान खोकर केवल तमाशा कदखाने और पेट भरने के सांघषव में अांधा िोकर दसूरों 

से टकरा रिा ि।ै 

 

 



Varanasi Management Review - Vol. XII, No. 1 (Jan.-Mar. - 2026) ISSN : 2395-0390 45 

  ‘जीहवत शव का अतीत’ :हमट्टी के प्रहत अटूट प्रमे 

इस अययांत मार्मवक किानी में डॉ०हववेकी राय ने शिरी चकाचौंध की तुलना में ग्रामीण मनुर्षयों के अपनी 

धरती (माटी) के प्रहत अगाध और जैहवक पे्रम को हचहत्रत ककया ि।ै किानी का नायक अपनी धरती को केवल बेजान 

हमट्टी का टुकड़ा निीं मानता, बहकक उसे अपनी साक्षात् माँ स्वीकार करता ि।ै वि पूरी हनष्ठा के साथ कदन-रात 

अपनी धरती माँ की सेवा करता ि ैऔर उसमें से सोना उगाने की क्षमता रखता ि।ै उसके अनुसार- “धरती बड़ा सखु 

देती ि।ै जब छूता ह,ँ तो उसमें सोन ेकी सुांदरता, चादँ की चरक और कस्तरूी की सगुन्ध आती ि।ै”11 यि किानी 

आधुहनक औद्योहगक हवकास के उस हिांसक रूप को चुनौती देती ि ैजो मनुर्षय को उसकी उपजाऊ जमीन और जड़ों से 

बेदखल कर उसे ‘जीहवत शव’ बना रिा ि।ै 

  ‘समस्या : एक दो की निीं’ : लोकताांहत्रक हवफलता और दररद्रता का हवलाप 

इस किानी के माध्यम से डॉ० राय स्वातांत्र्योत्तर भारतीय जनतांत्र के उस खोखलेपन पर प्रिार करते िैं 

हजसने हनधवन ककसानों को और अहधक दररद्र तथा साधनिीन बना कदया ि।ै दो जून की रोटी के हलए तरसने वाला 

कृषक जब अपनी िी भूहम को वापस पाने के हलए भ्रष्ट प्रशासहनक वगों और नए साहकारों के पास जाता ि,ै तो उससे 

पैसों की माँग की जाती ि।ै आर्थवक हवपन्नता के कारण वि अपनी भूहम से सदा के हलए िाथ धो बैठता ि ैऔर हनराश 

मन से घर लौट आता ि।ै वास्तव में यिाँ डॉ०हववेकी राय कदखाते िैं कक ककस प्रकार हवकास की योजनाएँ केवल 

धनाढ्य वगव का पेट भर रिी िैं और हनधवन जनमानस आज भी मूलभूत सुहवधाओं से वांहचत ि।ै 

  ‘नन्िें अययाचारी दोस्त की किानी’ :एकाकीपन और सि-अहस्तयव का दशवन 

यि एक अययांत दाशवहनक और आयमीय किानी ि ैजो आधुहनक मनुर्षय के गिरे अकेलेपन की समस्या को 

उठाती ि।ै किानी का लेखक घर में चूिों के उपद्रव और उनकी धमाचौकड़ी से परेशान िोकर उन्िें भगाने के अनेक 

जतन (यज्ञ) करता ि।ै ककन्तु जब चूि ेघर छोड़कर चले जाते िैं, तो लेखक को अपना सारा घर भयानक रूप से सूना 

और डरावना लगने लगता ि।ै वि चूिों की ररक्तता अनुभव करता ि ैऔर उनके वापस लौटते िी पुनः प्रसन्न िो जाता 

ि।ै यि किानी सांकेत करती ि ैकक आधुहनक मिानगरीय और व्यहक्त-वादी जीवन-शैली ने मनुर्षय को इतना अकेला 

कर कदया ि ैकक वि अपने सि-अहस्तयव के हलए उन जीवों के उपद्रव को भी प्यार करने लगता ि ैहजन्िें समाज मूलतः

‘अययाचारी’ अथवा उपद्रवी मानता ि।ै 

  उपसांिार : लोक-धमी मकूयों की प्रासांहगकता और कालजयी हवरासत 

डॉ० हववेकी राय और उनका हवपुल गद्य साहियय वास्तव में भारतीय समाज को उसकी जड़ों की ओर 

लौटने का एक आयमीय आमांत्रण ि।ै परांपरा, आधुहनकता और लोक-चेतना का जो िांि उनकी रचनाओं में कदखाई दतेा 

ि,ै वि िमें ककसी पीछे िटने वाली प्रहतकक्रयावादी सोच की ओर निीं ले जाता, बहकक एक ऐसी सांतुहलत दहृष्ट देता िै 

हजसमें िमारी अपनी माटी का स्वाहभमान भी सुरहक्षत रि ेऔर िम ज्ञान-हवज्ञान के नए आलोक को भी ग्रिण कर 

सकें । डॉ०हववेकी राय ने भोजपुरी और आांचहलक हिांदी साहियय को जो भाषा, हशकप और गररमा प्रदान की,उसने 

समूचे देश का ध्यान ग्रामीण अांचलों की ओर आकृष्ट ककया। उन्िोंने हसद्ध कर कदया कक लोक-भाषा में भी राष्ट्रीय और 

अांतरराष्ट्रीय स्तर के गांभीर हवषयों (जैसे युद्ध, हशक्षा और अहस्तयव-वादी अकेलापन) को अययांत सशक्त ढांग से व्यक्त 

ककया जा सकता ि।ै आज जब समग्र दहुनया कांक्रीट के जांगलों, जलवायु सांकट और अांधी उपभोक्ता-वादी आधुहनकता 

के दरु्षचक्र में फँसकर छटपटा रिी ि,ै तब डॉ० हववेकी राय का ‘गँवई गांध गुलाब’ और लोक-धमी आहस्तकता का 
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दशवन िमें प्रकृहत, सि-अहस्तयव और सामूहिक मानवीय सांवेदना की रक्षा करने का अचूक मागव कदखाता ि।ै इस प्रकार 

उनका साहियय और उनकी लोक-चेतना का यि रचनायमक िांि समकालीन समय और भहवर्षय की पीकढ़यों के हलए 

सदैव एक मागवदशवक प्रकाश-स्तांभ बना रिगेा। 
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Hkkjrh; Kku ç.kkyh esa Hkk"kk dk egÙo 

fu'kkUr dqekj 'kqDy* 

भारतीय ज्ञान प्रणाली भारत की समदृ्ि बौद्धिक और साांस्कृनतक ववरासत है । इसमें ववज्ञान, गणणत, दशान, 

कला और सादहत्य पर व्यापक ववचार ममलता है । इस ज्ञान श्रृांखला की आिारमशला भाषा पर स्थावपत है । सांपूणा भारतीय 

ज्ञान ववज्ञान की अमभव्यजतत भारतीय भाषाओां के माध्यम से हुई है । ज्ञान की ववववि शाखों में अन्यतम भाषा तत्व पर 

भारतीय मनीवषयों ने सूक्ष्म एवां गांभीर धचन्तन फकया है । मनुष्य, अपने भावों को सूक्ष्म और स्पष्ट रूप से व्यतत करने के 

मलए भाषा को ही सािन बनाता है । भाषा हमारे जीवन का एक अमभन्न अांग है। उसके ववषय में ववस्ततृ जानकारी प्रत्येक 

मानव के मलए अननवाया है। अतएव आचाया पतांजमल ने षिङ्गयुतत वेद के अध्ययन की अननवायाता पर बल देते हुए कहा है 

फक ब्राह्मण को ननष्काम भाव से षिङ्ग वेद का अध्ययन करना चादहए। 
ब्राह्मणेन ननष्कारणो धमिः षिङ्गो वेदोऽध्येयो ज्ञेयश्च।1 

भाषा शब्द की व्युत्पवत्त पर ध्यान देने स ेइस अथा की पुजष्ट होती है। भाषा शब्द सांस्कृत की भ्वाददगणी भाष ्िात ु

स ेननष्पन्न है। भाष ्िातु का अथा है- भाष ्व्यततायाां वाधच व्यतत वाणी। 'भाष्यते व्यततवाग ्रूपेण अमभव्यज्यते इनत भाषा', 
अथाात ्व्यतत वाणी के रूप में जजसकी अमभव्यजतत की जाती है, उसे 'भाषा' कहते हैं। मुख्य रूप में भाषा शब्द स ेमानवीय 

व्यतत वाणी का ग्रहण होता है, तयोंफक इस व्यतत भाषा के द्वारा सूक्ष्मानतसूक्ष्म मानवीय भावों को प्रकट फकया जा सकता 
है। भाषा हमारे जीवन का एक अमभन्न अांग है। भाषा के द्वारा ध्वननयों, वणों, प्रकृनत, प्रत्यय और अथा का वास्तववक ज्ञान 

प्रातत होता है। जजससे शुद्ि अथा का बोि होता है; उच्चारण की शुद्िता आती है और भाषा के पररष्कृत रूप के साथ यािा का 
साक्षात्कार होता है। एक प्राचीन श्रुनत का यह कथन सत्य है फक महाभाष्य में कैयट द्वारा उद्ितृ- 

एकः शब्दः सम्यग्ज्ज्ञातः सुष्ठुप्रयुक्तः स्वगे लोके च कामधुग ्भवनत ।2 

भारतीय ववचारकों ने भाषा को मानव शरीर में दैवी अांश माना है, जो इस सजृष्ट में केवल मनुष्य माि को प्रातत है । 

ऋग्वेद के दशम मांिल के वाक् सूतत में इस ववषय पर ननदेश फकया गया है की वाक् तत्त्व या भाषा ही वह ददव्य ज्योनत है जो 
मानव को ऋवष या ववद्वान ्बनाती है । 

अिमेव स्वयममदां  वदानन जुष्टां देवेमभरुत मानुषेमभः । 
यां कामये तां तमुग्रां कृणोमम तां ब्रह्माणां तमवृषां तां सुमेधाम ्।।3 

वैददक ऋवषयों ने वाक् तत्त्व के ववश्लेषण को ऋक् मनस्तत्त्व के ववश्लेषण को यजुस ्और प्राण-तत्व के ववश्लेषण 

को साम नाम ददया - 
ऋचां वाचां प्र पद्ये मनो यजुः प्र पद्ये सामां प्राणां प्र पद्ये ।4 

महवषा पतञ्जमल के द्वारा महाभाष्य के पश्पशाजह्नक में अनके स्थलों पर भाषा-सर्मबन्िी सिू उपस्थावपत फकए 

गए हैं। भारतीय ऋवषयों के समस्त शास्िीय-धचन्तन वेदमलूक हैं अतः वेदपुरुष के षड् अांगों की ककपना की गई । इसके 

अन्तगात मशक्षा, ननरुतत, छन्द, व्याकरण, ज्योनतष और ककप की रचना हुई । इनमें स ेमशक्षा, ननरुतत, छन्द और व्याकरण 

का साक्षात ्सर्मबन्ि भाषा-शास्ि से है । मशक्षा का सर्मबन्ि ध्वनन-ववज्ञान स ेहै । ननरुतत में शब्दों की व्युत्पवत्त का ननरूपण 

है। छन्द में छन्दों की पाद-व्यवस्था और प्रत्येक पाद में वणों और मािाओां की ननजश्चत सांख्या का वणान ममलता है और 

व्याकरण में पद-ववज्ञान और वातय-ववज्ञान का समन्वय है इन चार वेदाङ्गों में भाषा के आरजर्मभक स्वरूप का दशान ममलता 
है । आइए क्रमशः इन चारों वेदाङ्गो में ननरूवपत भाषा तत्व की समीक्षा करत ेहैं । 

                                                             
* 'kks/kPNk=] egkjktk lqgsy nso fo'ofo|ky;] vktex<+] mÙkj çns'kA 
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मशक्षा- वतामान काल में प्रचमलत ध्वनन-ववज्ञान का ही प्राचीन रूप 'मशक्षा' है । मशक्षा स ेअमभप्राय है स्वर और 

व्यांजन वणों के उच्चारण की मशक्षा देना । आचाया सायण ने कहा है जजस शास्ि में वणा, स्वर, मािा, बल, साम तथा सन्तान- 

इन छः ववषयों का उपदेश हो उसे 'मशक्षा' कहते हैं 
'वणिस्वराद्युच्चारणप्रकारो यिोपहदश्यते सा मशक्षा'5 

इन छहों ववषयों का ननदेश तैवत्तरीयोपननषद् में फकया गया है- वणिः स्वरः मािा बलां साम सन्तानः इत्युक्तः मशक्षाध्यायः।6 

वणा अकारादद अक्षरों को कहते हैं जो स्वर तथा व्यञ्जन के रूप में दो प्रकार के हैं। इनका पनुववाभाजन उच्च्चारण-

स्थान, प्रयत्न आदद के आिार पर फकया गया है। पाणणनीय मशक्षा में शर्मभु के मत से 63-64 वणों का उकलेख है। इनमें 
इतकीस स्वर, पच्चीस स्पशावणा (क् से म ्तक), चार अन्तःस्थ, चार ऊष्म, चार यम, अनुस्वार, ववसगा, जजह्वामूलीय, 

उपध्मानीय तथा दो स्वरों के बीच का ल-्ये 63 वणा हैं। तलुत ल ृको ममलाने से यह सांख्या 64 होती है। 
स्वर का अमभप्राय स्वराघात (Accent) है जो सांख्या में तीन हैं-उदात्त, अनुदात्त और स्वररत। स्वरभेद से अथाभेद 

होता है। पाणणनीय मशक्षाकार ने ननषाद, गान्िार, ऋषभ आदद सतत-स्वरों का भी उदाततृ आदद में ववभाजन फकया है । स्वरों 
के उच्चारण को सांदहताओां तथा कुछ ब्राह्मण-ग्रन्थों में अङ्फकत फकया गया है। 

मािा स्वर वणों के उच्चारण में लगने वाले काल को कहते हैं। इसके तीन भेद हैं- ह्रस्व ( एकमािा ), दीघा ( द्ववमािा 
) तथा तलुत ( त्रिमािा )। ये मािाएँ स्वरों (vowels) में ही होती हैं। व्यञ्जनों की अिामािा मानी गयी है (व्यञ्जनां 
चािामात्रिकम)्। 

बल वणों के उच्चारण स्थान तथा उच्चारण में लगने वाले प्रयत्न को कहा जाता है (बलां स्थानप्रयत्नौ)। वणों के 

उच्चारण में श्वास-नली स ेआने वाली वायु मखु में जहाां अवरुद्ि होती है, उसको उन वणों का स्थान कहा जाता है ।  

पाणणनीय मशक्षा के अनुसार कण्ठ, उरस,् तालु, मूिाा, दन्त, ओष्ठ, नामसका और जजह्वामूल- ये आठ वणोच्चारण 

के स्थान हैं। प्रयत्न दो प्रकार के हैं- आभ्यन्तर तथा बाह्य। उच्चारणस्थानों के भीतर होने वाले प्रयत्न 'आभ्यन्तर' हैं जबफक 

मुख-वववर की सीमा स ेबाहर होने वाले प्रयत्न 'बाह्य' है। दोनों प्रयत्न क्रमशः चार और ग्यारह हैं। 
साम (या सामन)् का अथा है ननदोष गुणयुतत उच्चारण। उच्चारण में छः दोष होते हैं-गीतयुतत, शीघ्रता सदहत, 

मसर दहलाकर पढना, यथामलणखत (शुद्िाशदु्धि के ववचार से रदहत) उच्चारण, अथा न जानना, अकपकण्ठता। 

गीती शीघ्री मशरःकम्पी यथामलखखतपाठकः । 
अनथोज्ञल्पकण्ठश्च षिेते पाठकाधमाः ।।7 

इसी प्रकार पाठ के छः गुण हैं- मािुया, अक्षर व्यजतत, पदच्छेद, सुस्वर, िैया एवां लयसमथा। 

माधुयिमक्षरव्यजक्तः पदच्छेदस्तु सुस्वरः । 
धैयं लयसमथिञ्च षिेते पाठकाः गुणाः ।।8 

इसके अन्तगात उच्चारण-प्रकार का ववस्ततृ वववेचन है। 
सन्तान, सजन्ि या सांदहता के ननयमों के साथ वणोच्चारण को कहते हैं। पदों के साजन्नध्य या सांदहता को सन्तान 

कहते हैं । 

वेदमन्िों का मूल उच्चारण सांदहता-पाठ है फकन्तु उसके मूल में 'पद' ही है । इन पदों का ननकटतम आ जाना ही 
सांदहता है। 

मशक्षा के नाम से जो पाणणनीय मशक्षा आदद ग्रन्थ ममलते हैं वे बहुत बाद के हैं। इस वेदाङ्ग के प्राचीनतम ग्रन्थ 

'प्रानतशाख्य' हैं जो पाणणनन से पहले के हैं। वेदों की प्रत्येक शाखा के उच्चारण की प्रफक्रया को पथृक् पथृक बतलाने के कारण ये 

प्रानतशाख्य कहलाते हैं (शाखाां शाखाां प्रनत प्रनतशाखम।् प्रनतशाखां भवम ्प्रानतशाख्यम)् । व्याकरण के इनतहास में भी इनका 
महत्त्वपूणा स्थान है। ऋतप्रानतशाख्य, तैवत्तरीय प्रानतशाख्य, सामप्रानतशाख्य, अथवाप्रानतशाख्य आदद प्रमुख प्रानतशाख्य 

ग्रन्थ हैं । ये ग्रन्थ ध्वननववज्ञान की प्राचीनता के पररचायक हैं । 
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ननरुतत- शब्दों का ननवाचन अथाात ्अथा का ननणाय करन ेवाला वेदाङ्ग 'ननरुतत' (ननस+्वच+्तत) है। ननरुतत से 
अमभप्राय है शब्दों में प्रकृनत और प्रत्यय का वववेचन करना। इस प्रकार ननरुतत ननवाचन-शास्ि और व्युत्पवत्त-शास्ि है। 

व्युत्पवत्त में एक ओर िातु या प्रकृनत है, दसूरी ओर प्रत्यय। इसको दसूरे शब्दों में अथातत्त्व और सर्मबन्ितत्त्व कह सकते हैं। 

पद-ववज्ञान के अथातत्त्व और सर्मबन्ि-तत्त्वों का प्रारजर्मभक वववेचन ननरुतत में ममलता है। ननरुतत की पररभाषा में इसके पाँच 

प्रनतपाद्य ववषय बताए गए हैं (1) वणाागम, (2) वणा-ववपयाय, (3) वणा-ववकार, (4) वणा-नाश, (5) िातुओां का अथा-ववस्तार ।  

वणािगमो वणिववपयियश्च द्वौ चापरौ वणिववकारनाशौ । धातोस्तदथािनतशयेन योगस्तदचु्यत ेपञ्चववधां ननरुक्तम ्।।9 

उपयुातत 5 ववषयों में भाषा के 3 तत्त्वों का समावेश है- ध्वनन, पद और अथा । 

सर्मप्रनत एकमाि यास्क रधचत ननरुतत उपलब्ि होता है जो वैददक शब्दों के एक पञ्च अध्यायों वाला सांग्रह 

'ननघण्टु' की व्याख्या है। 
छन्द- वेदों के अधिकाांश मन्ि पद्य में हैं। प्राचीन काल में लखेन सामग्री के अभाव में श्रुनत को स्मनृत परर्मपरा से ही 

रचनाएँ एक पीढी से दसूरी पीढी में सांक्रमण करती थीां। स्मनृत की दृजष्ट से गद्य की अपेक्षा पद्य अधिक अनुकूल था। 

पद्यात्मक मन्िों के सही उच्चारण, समुधचत स्थान पर ववराम इत्यादद के मलए छन्द (छन्दस)् का ज्ञान अननवाया है। वैददक 

छन्दों में अक्षरों की गणना होती है। ननयत अक्षरों (स्वर-वणों) से पाद बनते हैं। एक मन्ि का आन्तररक ववभाजन पादों में ही 
होता है। 

'छन्दस'् (छद् िातु+असुन ्प्रत्यय) शब्द का व्युत्पवत्तलभ्य अथा है- आच्छाददत करने वाला या स्तुनत का सािन।  

आचाया यास्क ने ननरुतत में छन्दस ्का ननवाचन ददया है । 'छन्दाांमस छादनात'् 

अथाात ्छन्द भावों को आच्छाददत करके उसे समजष्टरूप प्रदान करता है। इसके कारण छन्द गेय और सुपाठ्य हो 
जाता है। इस प्रकार यह वदेाङ्ग वेद का आवरण है. स्तुनत का सािन है। कात्यायन की सवाानुक्रमणी में छन्द का लक्षण ददया 
गया है- यदक्षरपररमाणां तच्छन्दः ।10 

वैददक छन्द जैसे गायिी (24 वणा), उजष्णक् (28 वणा), अनुष्टुप (32 वणा), बहृती (36 वणा), पांजतत (40 वणा), त्रिष्टुप 

(44 वणा), जगती (48 वणा) आदद। 
सर्मप्रनत इस वेदाङ्ग का प्रनतननधि-ग्रन्थ वपङ्गल ऋवष का छन्दःसूि है जजसमें वैददक छन्दों के साथ लौफकक 

छन्दों पर ववस्ततृ व्याख्या ममलती है ।  

लौफकक छन्द जैसे आयाा, गीनत, वांशस्थ, दोिक, इन्द्रवज्रा, शादूालववक्रीडित, मशखररणी, ववयोधगनी, शामलनी, 
मामलनी, हररणी, पुजष्पताग्रा आदद । 

व्याकरण- मूलतः वैददक भाषा के पदों की रचना ( व्युत्पवत्त ) को स्पष्ट करने के मलए इस वेदाङ्ग का ववकास हुआ 

था जो क्रमशः लौफकक सांस्कृत की पररधि में आकर एक महत्त्वपूणा शास्ि बन गया। यजुवेद की तैवत्तरीय सांदहता में इन्द्र 

द्वारा वाक् को व्याकृत (व्युत्पन्न, ववभाजजत) फकये जाने का आख्यान है, इसीमलए परर्मपरा स ेइन्द्र को प्रथम वयैाकरण कहा 
जाता है। यद्यवप अभी वैददक भाषा का अनन्य रूप से वववेचन करने वाला कोई स्वतन्ि व्याकरण-ग्रन्थ नहीां ममलता, तथावप 

सांदहताओां और ब्राह्मण-ग्रन्थों में शब्द-ववश्लेषण के अनेक सांकेत ममलते हैं व्याकरण के पाँच प्रमुख उद्देश्य कहे गये हैं- वेदों 
की रक्षा (वेदों के मूल पदों को समझना), ऊह (यज्ञ में, आवश्यकतानुसार प्रकृनत रूप में पदठत पदों का ववकृनत पाठ करना), 
आगम (प्राचीन उद्िरणों से व्याकरण का महत्त्व समझना), लघु (भाषा-मशक्षा के मलए लघुतम सािन होना) तथा असन्देह 

(फकसी स्थल-ववशेष में भाषागत सन्देह का ननराकरण)। पतञ्जमल ने इनके अनतररतत वैददक उद्िरणों के आिार पर 

व्याकरण की उपयोधगता पर प्रकाश िाला है । 
महवषा पाणणनन ववश्व के सबसे बिे े़ वैयाकरण हैं । भाषा-शास्ि के इनतहास में इनका सवोच्च स्थान है । 
अष्टाध्यायी, महवषा पाणणनन की सवोत्कृष्ट रचना है। इसमें लौफकक सांस्कृत के साथ ही वैददक व्याकरण भी ददया 

गया है। यह सूि-पद्िनत स ेमलखा गया है। इसमें आठ अध्याय हैं, अतः ग्रन्थ का नाम 'अष्टाध्यायी' पडा। इसमें सूिों की 
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सांख्या 3997 है। इसके ववमभन्न अध्यायों में इन ववषयों का वववेचन है सांधि, कारक, कृत ्और तद्धित प्रत्यय, समास, सुबन्त 

और नतङन्त प्रकरण, प्रफक्रयाएँ, पररभाषाएँ, द्ववरुतत आदद काया तथा स्वर-प्रफक्रया। 
इसके अनतररतत पाणणनन की अन्य रचनाएँ ये मानी जाती हैं (1) िातु-पाठ, (2) गणपाठ, (3) उणाददसूि, (4) 

मलांगानुशासन। ये चारों अष्टाध्यायी के पररमशष्ट के रूप में हैं। (5) पाणणनीय मशक्षा । 
मिवषि पाखणनन के मित्त्वपूणि अवदान :- 

माहेश्वर सूि - 14 माहेश्वर सूिों में सांस्कृत की पूरी वणामाला है । इसमें क्रम है- स्वर, अन्तस्थ, पांचम, चतुथा, 
ततृीय, द्ववतीय और प्रथम स्पशा वणा, ऊष्म ध्वननयाँ। ध्वनन-ववज्ञान की दृजष्ट से यह क्रम वैज्ञाननक है। 

प्रत्याहार-14 सूिों स ेअनेक प्रत्याहार बनते हैं। प्रत्याहार का अथा है-सांक्षेप करन ेकी ववधि। इसके द्वारा प्रारजर्मभक 

और अजन्तम सांकेत लेने स ेबीच के वणों या प्रत्ययों आदद का सांग्रह हो जाता है। जैसे-अच ्स्वर, अ से च ्तक। हल ्= व्यांजन, ह 

स ेल ्तक। सांक्षेप की यह ववधि अत्यन्त उपादेय मानी गई है। 
सजन्ि-ननयम इनके द्वारा ध्वनन-ववज्ञान के वणा-पररवतान सर्मबन्िी मसद्िान्तों का ववशद ज्ञान होता है। 
पदववज्ञान- अांगाधिकार प्रकरण में प्रकृनत और प्रत्यय का सूक्ष्म वववेचन है। सुबन्त और नतङन्त रूपों में अथातत्त्व 

और सर्मबन्ितत्त्व का ववशद ववश्लेषण है। 

पदववभाजन-पाणणनन न ेपदों का दो भागों में ववभाजन फकया है सुबन्त और नतङन्त। ववश्व में पदों के जजतने भी 
ववभाजन हुए हैं, उनमें यह सबसे अधिक वैज्ञाननक है। यास्क ने पद के चार भेद माने थे और पजश्चमी ववद्वान ्पद के 8 भेद 

मानते हैं। पाश्चात्त्य ववभाजन पाणणनन के समक्ष बहुत हीन मसद्ि होता है। 
ध्वननयों का स्थान और प्रयत्न के अनुसार वैज्ञाननक वगीकरण फकया है। यह ध्वनन-ववज्ञान की दृजष्ट से बहुत 

महत्त्वपूणा है। 
सभी शब्दों का आिार 'िातु' को माना है। उससे ही उपसगा या प्रत्यय लगने पर शब्द बनते हैं । 
अथाववज्ञान-कृत ्और तद्धित प्रकरण तथा प्रफक्रयाओां आदद में प्रत्येक प्रत्यय का अथा बताकर अथाववज्ञान का 

आिार तैयार फकया है। 
पाणणनन के परवती वैयाकरणों में कात्यायन का स्थान प्रथम है। कात्यायन न ेअष्टाध्यायी के सूिों पर वानत ाकों की 

रचना की है। अष्टाध्यायी के सूिों में आवश्यक सांशोिन, पररवतान और पररविान के मलए कात्यायन न ेजो ननयम बनाए हैं, 
उन्हें  वानत ाक कहते हैं। वानत ाक का लक्षण है- 

उक्तानुक्तदरुुक्तधचन्ता वानत िकम।्11 

इसमें उतत का अथा है- वणणात ननयमों के अपवाद ननयमों का वणान, अनुतत छूटे हुए ननयमों का उकलेख, दरुुतत-

भूलचूक का सुिार। इससे ज्ञात होता है फक कात्यायन ने पाणणनन के सूिों से छूटे हुए ननयमों का उकलखे फकया है, अपवादों का 
वणान फकया है और भूलचूक का सुिार फकया है । 

पाणणनीय व्याकरण में मुननिय का उकलखे है। इसमें तीन मुनन आते हैं-पाणणनन, कात्यायन और पतांजमल। इनमें 
भी पूवा की अपेक्षा बाद वाला आचाया अधिक प्रामाणणक है। 'यथोत्तरां मुनीनाां प्रामाण्यम'्। पतांजमल न ेपाणणनन की अष्टाध्यायी 
और कात्यायन के वानत ाकों का आश्रय लेते हुए अष्टाध्यायी पर महाभाष्य नाम की सवाांगीण व्याख्या की है। भाषा की 
सरलता, ववशदता, स्वाभाववकता और ववषय प्रनतपादन की उत्कृष्ट शैली के कारण महाभाष्य सारे सांस्कृत वाङ्मय में आदशा 
ग्रन्थ है। व्याकरण के दाशाननक तत्त्वों को भी सरल और सुबोि भाषा में समझाया गया है। यह व्याकरण का ही ग्रन्थ न होकर 

एक ववश्वकोष है। इसमें तत्कालीन ऐनतहामसक, सामाजजक, भौगोमलक, िाममाक और साांस्कृनतक तथ्यों का भण्िार है। इसमें 
भाषाशास्ि के सभी पक्षों पर ववशद धचन्तन हुआ है। 

वैयाकरणों के अनतररतत सादहत्यशाजस्ियों, नैयानयकों और मीमाांसकों न ेअपन ेशास्िों में शब्द-अथा, शब्द-अथा-
सांबन्ि-ववचार, शब्द-शजतत, अथाबोि की प्रफक्रया, अथा-ननणाय के सािन, अथा-भेद के कारण, पदों और वातयों के प्रकार एवां 
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उनके अथों का वववेचन, अथा-ववकास के प्रकार और उनके कारण आदद ववषयों पर गर्मभीर वववेचन प्रस्तुत फकया है। ये 

वववेचन इन शास्िों में प्रसांग के अनुसार प्रातत होते हैं। भाषाशास्ि की दृजष्ट से महत्त्वपूणा ग्रन्थ ये हैं- 
सादहत्य में (1) आनन्दविान-कृत ध्वन्यालोक, (2) मर्ममटकृत काव्यप्रकाश, (3) ववश्वनाथ-कृत सादहत्यदपाण', 

(4) जगन्नाथ-कृत रसगांगािर, (5) दण्िी-कृत काव्यादशा, (6) वामन-कृत काव्यालांकारसूि, (7) राजशखेर-कृत काव्यमीमाांसा, 
(8) राजानकमदहमभट्ट-कृत व्यजतत-वववेक, (9) भोज-कृत सरस्वती-कण्ठाभरण, (10) अतपयदीक्षक्षत-कृत कुवलयानन्द 

आदद । 

न्यायशास्ि में (1) न्यायदशान वात्स्यायनभाष्य (2) ववश्वनाथ-कृत 

न्यायमसद्िान्त-मुततावमल, (3) जयन्त भट्ट-कृत न्याय-मांजरी (4) उदयनाचाया-कृत 'न्यायकुसुमाांजमल', (5) 

उद्योतकर-कृत न्याय-वानत ाक (6) वाचस्पनत ममि-कृत न्यायवानत ाक-तात्पया-टीका, (7) गांगेश-कृत तत्त्वधचन्तामणण, (8) 

रघुनाथ-मशरोमणण-कृत दीधिनत (9) गदािर भट्ट-कृत शजततवाद, व्युत्पवत्तवाद, पदवातयरत्नाकर । इनके अनतररतत बौद्ि 

और जैन दाशाननक भी हैं।  

मीमाांसाशास्ि के मीमाांसकों ने शब्द का स्वरूप, शब्दाथा, वातय और वातयाथा आदद पर ववशेष ववचार फकया है। 

इनके प्रमुख ग्रन्थ हैं (1) मीमाांसादशान पर शाबरभाष्य, (2) कुमाररलभट्ट-कृत 'श्लोक-वानत ाक' और 'तांिवानत ाक', टुतटीका (3) 

प्रभाकर ममश्र-कृत मीमाांसा-भाष्य पर बहृती टीका ।  

इस प्रकार हमने देखा फक भारतीय ज्ञान प्रणाली में भाषा- तत्त्व पर व्यापक एवां सूक्ष्म ववचार हुआ है । वस्तुतः भाषा 
ही सांसार की सवोत्कृष्ट ज्योनत है, जो मानव के हृदय के अन्िकार को दरू करती है । आचाया दण्िी न े भाषा की इस 

प्रकाशशीलता को ध्यान में रखते हुए कहा है फक यदद शब्दरूपी ज्योनत सांसार में न जलती तो सांसार में चारों ओर अँिेरा ही 
रहता। 

इदमन्धतमः कृत्स्नां जायेत भुवनियम ्।  

यहद शब्दाह्वयां ज्योनतरासांसारां न दीप्यते ।।12 
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xzkeh.k LokLF; laLÑfr ds ifjofrZr izfrekuksa dk Lo:i 

/khjsUnz dqekj xqIrk*  

mechetCe& osKeYeeue keâer ØeCeeueer kesâ ™he ceW meJe&ØeLece Øeeke=âeflekeâ efÛeefkeâlmee DeeÙegJexo keâe GodYeJe Jewefokeâ m eeefnlÙe 

ceW meceeefnle mJeemLÙe Deewj efÛeefkeâlmee kesâ %eeve mes ngDee DeeÙegJexo kesâ mevoYe& ceW Ùen ceevee peelee nw efkeâ Fm ekeâe GoÙe 

leLee %eeve ueieYeie 5000 Je<e& hetJe& DeLeJe&Jeso ceW ceevee peelee nw~ DeeÙegJexo keâer heæefle ÙeÅeefhe Deew<eefOeÙeeW hej  DeeOeeefjle 

jner nw efkeâvleg Fmekeâe cetue met$e Oeeefce&keâ MueeskeâeW kesâ ceeOÙece mes jÛee ieÙee nw~ FvneR Oeeefce &keâ MueeskeâeW keâe DevegmejCe 

keâjles ngS Øeeke=âefle efÛeefkeâlmee kesâ ØeYeeJeer heæefle kesâ ™he ceW efJeMJeeme efÛeefkeâlmee keâer ØeCeeueer keâes efue Ùee ieÙee nw~ Ùen 

ØeCeeueer lev$e-cev$e Deewj Deveg‰eve hej DeeOeeefjle Skeâ Oeeefce&keâ ef›eâÙee-keâueehe kesâ ØeCeeueer kesâ ™he ceW ceevee peelee nw~ 

Fmekesâ Skeâ ef›eâÙee ‘Ùeesie’ keâes mebMeesefOele keâjkesâ DeeOegefvekeâ efÛeefkeâlmee heæefle ceW mJeerkeâej keâj efueÙee nw Deewj Jen Fmes 

Yeeweflekeâ leLee ceeveefmekeâ mecemÙeeDeeW kesâ efvejekeâjCe kesâ met$e kesâ ™he ceW ØeÙeesie keâj jne nw efkeâvleg DeeOegefvekeâ efÛeefkeâlmee 

ØeCeeueer Ùeesie keâes efJeMJeeme efÛeefkeâlmee keâe Debie veneR ceeveleer nw~ DeeÙegJexo nes Ùee DeeOegefvekeâ efÛeefkeâlmee  ØeCeeueer Ùen Yeer 

efJeMJeeme efÛeefkeâlmee ØeCeeueer kesâ cetue he#e mebÙece SJeb efJeMJeeme hej DeeOeeefjle ceeves peeles nQ~ ceeveJe meYÙelee kesâ 

DeejcYe mes ueskeâj Deye lekeâ Øeeke=âeflekeâ MeefòeâÙeeW SJeb ØeYeeJeeW kesâ Øeefle JÙeefòeâ efpe%eemeg Deewj ßeæeveJele jne  nw~ Jen 

Øeke=âefle keâes ner GlLeeve Deewj heleve keâe Skeâ Debie ceevelee nw~ mecemeeceefÙekeâ heefjØes#Ùe ceW osKeW lees efJeMJeeme efÛeefkeâlmee 

ØeCeeueer Øeeke=âeflekeâ efveÙeceeW kesâ Øeefle DeemLee Deewj efJeMJeeme kesâ ™he ceW efoKeueeF& oslee nw~ FmeefueS Fmekeâer Glheefòe ceeveJe 

efJekeâeme kesâ meeLe ner meeLe ngF& nw~ 

mJelev$elee kesâ hetJe& Yeejle kesâ «eeceerCe meceepe ceW mJeemLÙe kesâ Øeefle ienjer Ûeslevee veneR Leer~ Fmekeâe keâejCe Le e 

efkeâ mJeemLÙe Deewj mebmke=âefle ØeeÙe: Skeâ-otmejs mes otj Les~ «eeceerCe peve Úesšer-Úesšer yeerceeefjÙeeW keâes ueskeâj Yeer 

DevOeefJeMJeeme Deewj Øeeke=âefleJeeo mes mecyeOe Les~ Jen yeerceejer keâes yeerceejer ve mecePekeâj owJeerÙe Deeheoe Deewj p eerJe mebkeâš 

ceeveles Les~ Fmekeâe cetue keâejCe Lee efkeâ meceepe ceW meceepeerkeâjCe keâer heæefle DelÙevle mejue efmLeue Deewj DeefJekeâefmele Leer~ 

JÙeefòeâ YeeweflekeâJeeo kesâ mLeeve hej Øeke=âefleJeeo kesâ jnmÙeeW Deewj heejueewefkeâkeâ MeefòeâÙeeW kesâ Yeüce keâes De%e eveleeJeme mJeerkeâejlee 

Lee efpemekesâ keâejCe Gmes Yeeweflekeâ JemlegDeeW kesâ heefjJele&ve Deewj Øeeke=âeflekeâ efveÙeceeW kesâ heefjJele&ve mes GlheVe veJeerve meebmke=âeflekeâ 

heefjØes#ÙeeW keâes mecePeves ceW Demenpelee GlheVe ngF&~ Øeke=âefleJeeo Deewj šesšceJeeo kesâ mebkeâuhevee ceW ceveg<Ùe kesâ  mJeemLÙe kesâ 

mevoYe& ceW efkeâmeer Øekeâej kesâ Ûesleveelcekeâ heefjJele&ve kesâ Øeefle keâce&keâeC[erÙe YeÙe keâes meeceeefpekeâ yeefn<ke âjCe kesâ [j mes 

DeJejesOe keâe Skeâ meeOeve yevee efoÙee Lee HeâuemJe™he efpeme Øekeâej keâer yeerceeefjÙeeW Deewj Gvekesâ k eâejCeeW keâes ceveg<Ùe peevelee 

Lee Jen Gmekesâ Yeer meceeOeeve kesâ efueS meeceeefpekeâ yeefn<keâjCe Deewj meebmke=âeflekeâ DeeOÙeeeflcekeâ YeÙe kesâ keâejC e ØeÙeeme veneR 

keâjlee Lee~ 

mJelev$elee kesâ heMÛeeled «eeceerCe meceepe ceW efJeefJeOe Øekeâej kesâ heefjJele&ve ngS~ Fve heefjJele&veeW keâe cetue keâejCe 

Ûeslevee SJeb efJekeâeme keâes ceevee ieÙee nw~ Ùen efJekeâeme mJeemLÙe Deewj Gmekesâ oMeeDeeW mes ØelÙe#e Deewj hejes#e ™he mes 

mecyeæ jne nw~ ÙeÅeefhe mJeemLÙe keâer Ûeslevee kesâ mevoYe& ceW e fJekeâeme ieefle DelÙevle efvecve Leer~ Yeejle Deew<eefOeÙeeW kesâ 

mevoYe& ceW Deeefo keâeue mes ner mecheVe jne nw peyeefkeâ efMe#ee kesâ mevoYe& ceW Fmekesâ efJekeâeme Deewj heæefle keâes ef JeMJe kesâ 

DevÙe osMeeW ves ve kesâJeue mejene yeefukeâ Gmes mJeerkeâej Yeer efkeâÙee~ Ssmeer efmLeefle hej Yeer Yeejle ceW mJeemLÙe mebmke=âefle kesâ 

efJekeâeme keâer ieefle DelÙevle Oeerceer nesvee Fme yeele keâes oMee&lee nw efkeâ mJeemLÙe kesâ Øeefle meeceeefpekeâ peeie™k eâlee veneR Leer~ 

Fme yeele keâer hegef° mJeemLÙe efJe%eeheve mes mecyeefvOele efJeÉeve YeeefšÙee (1977)
1
, yewvepeea (1974)

2
, YeC[ejer 

(1970)
3
, Ûeewšveer SJeb DevÙe (1973)

4
, ÛeesheÌ[e (1956)

5
, Ûe›eâJeleea (1972)

6
, ÛešesheeOÙeeÙe (1975)

7
, 

Deeefo ves Deheves DeOÙeÙeve ceW keâer nw~ 

mebÛeej kesâ efJekeâeme ves JÙeefòeâÙeeW kesâ ceOÙe %eeve keâer ëe=bKeuee keâe ØeÛeej Deewj Øemeej Fme Øekeâej efkeâÙee efkeâ  Ùen 

ØeÛeej Deewj Øemeej ve kesâJeue JÙeefòeâ kesâ Gme %eeve keâes yeÌ{elee nw efpememes JÙeefòeâ Deheves Yeeweflekeâ DeeJeMÙekeâl eeDeeW keâer 

                                                             
* efJeYeeieeOÙe#e, meceepeMeem]$e efJeYeeie, pee]r Sme] Sme] heer] pee]r keâeuespe, keâesÙeuemee, Deepeceie{ 
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hetefle& keâj mekeâlee nw yeefukeâ mebÛeej kesâ efJekeâeme mes mJeemLÙe mes mecyeefvOele megefJeOeeDeeW keâe Fme Øekeâej mes efJekeâeme ngDee 

efkeâ mJeemLÙe mes mecyeefvOele pees Yeer ÙeespeveeSB yeve jner nw Gvekeâe ueeYe Deece peveceeveme keâ es efyevee efkeâmeer Yeso-YeeJe kesâ 

Deemeeveer mes G"eÙee pee jne nw~ mejkeâej Fmes cenòJehetCe& ceeveles ngS leer›elee mes Fmekeâes Øemeeefjle Yeer keâj jner nw ~ 

mJeemLÙe kesâ mevoYe& ceW Ùen ceevee peelee nw efkeâ Yeejle ceW ™efÌ{Jeeoer oyeeJeeW kesâ ke âejCe heejcheefjkeâ Deewj DeceevÙe Øeefleceeve 

efMeefLeue neskeâj Ùee lees meeceeefpekeâ ØeÛeueve mes yeenj nw DeLeJee meeceeefpekeâ ™he mes meceehle nes Ûegkesâ nQ~ mJeemL Ùe mes 

mecyeefvOele yeveeF& ieÙeer veerefleÙeeW ceW hejchejeJeeoer meesÛe kesâ mLeeve hej veJeerve meesÛe kesâ ØeefleceeveeW ves JÙeefòeâÙeeW kesâ 

efJeMJeeme, efJeÛeej, cetuÙe, ØeLeeDeeW Deeefo keâe ØelÙe#e ØeYeeJe heÌ[ jne nw~ Ùen meebmke=âeflekeâ leLÙe hejes#e ™he mes 

yeerceeefjÙeeW mes yeÛeeJe, yeerceeefjÙeeW kesâ efveoeve Deewj mJeemLÙe kesâ ØeieefleJeeoer efJeÛeejOeeje keâes oMee&les nQ~ «eeceerCe #es$e ceW 

ØeieefleJeeoer efJeÛeejOeeje Deewj veJe Gvcesef<ele mLeeveerÙe ueeskeâmebmke=âefle keâe Yeer Ieškeâ kesâ ™he ceW cenòJehetCe& Ùeesieoeve 

neslee nw~ Øemlegle DeOÙeeÙe ceW «eeceerCe mJeemLÙe mebmke=âefle kesâ heefjJeefle&le ØeefleceeveeW kesâ mJe™he keâe DeOÙeÙeve efkeâÙee ieÙee 

nw~ 

yeerceejer keâer Øeke=âefle : yeerceejer kesâ Øeke=âefle ceW mJeemLÙe mebmke=âefle keâe cenòJehetCe& Ùeesieoeve Gmekesâ mlej kesâ mevoYe& ceW 

osKee peelee nw~ yeerceejer Deewj Fmekesâ hetjkeâ efJeÛeej Deewj DeJeOeejCee ueesieeW kesâ meeceeefpekeâ SJeb meebmke=âeflekeâ heefjÂMÙe k eâer 

kegâÚ efJeefMe° ceevÙeleeSB nesleer nQ~ efkeâmeer Skeâ meeceeefpekeâ SJeb meebmke=âeflekeâ mevoYe& ceW mJemLÙe JÙeefòeâ DevÙe  meeceeefpekeâ 

mevoYe& ceW yeerceej ceevee pee mekeâlee nw~ ÙeneB mJeemLÙe kesâ efJe<eÙe ceW pees meeceevÙe ceevÙeleeSB nQ Gmes DemJeerkeâej veneR efkeâÙee 

pee jne nw efkeâvleg Ùen DeJeOeejCeelcekeâlee keâer peefšuelee keâes jsKeebefkeâle keâj jner nw~ mJeemLÙe Deewj jesie kesâ mevoYe& ceW 

mJeerke=âle DeJeOeejCeeSB JÙeefòeâ, meceepe Deewj mejkeâej Éeje DeheveeÙes peeves Jeeues Âef°keâesCe Deewj veerefleÙeeW keâes  ØeYeeefJele 

keâjlee nw~ Ùen Âef°keâesCe mhe° keâjlee nw efkeâ DeeOegefvekeâ meceÙe ceW yeerceee fjÙeeW keâer Øeke=âefle kesâ heefjJele&ve Gòej meceeOeeve kesâ 

meeLe nes~ Fmekeâer heefjYee<eeDeeW ceW Yeer efJeefYeVe ßesefCeÙeeB meefcceefuele nes ieF& nQ~ pewmes - meeceevÙe yeerceejer, peefšue yeerceejer, 

ceeveefmekeâ yeerceejer Deeefo~ efJeefYeVe heæefleÙeeB yeerceejer kesâ mlej keâe meceeOeeve keâjves kesâ efueS Fmekesâ Deueie-Deueie mJe™heeW 

keâes Deheves efmeæevle Éeje DeheveeS ieÙes met$eeW kesâ ceeOÙece mes JÙeòeâ keâjles nQ~ meeceevÙe ™he ceW leLee Skeâ efJeefM e° DeLe& 

ceW mJeemLÙe keâes ‘‘DebieeW kesâ Meevle nesves’’ Deewj yeerceejer kesâ ‘Gvekesâ efJeõesn’ kesâ ™he ceW mecePee pee mekeâlee nw~ 

yeerceejer kesâJeue JÙeefòeâ Éeje Yeesies peeves Jeeueer heerÌ[e ner veneR nw yeefukeâ FmeceW Ùen Yeer ceevee peelee nw efkeâ  heerefÌ[le kesâ 

meeLe meenÙeesie keâer efmLeefle efkeâme Øekeâej keâer nw? 

«eeceerCe heefjJesMe ceW mJeemLÙe keâes peerJeve mebÛeÙe keâer meyemes DecetuÙe hetBpeer kesâ ™he ceW ceevee peelee nw~ 

De%eevelee, DeefMe#ee Deewj mecyevOeeW kesâ Yeüce ceW HeBâmekeâj JÙeefòeâ Úesšer mes Úesše r yeerceejer keâes iecYeerj Deewj peefšue yeerceejer 

kesâ ™he ceW heefjJeefle&le keâj oslee nw~ Ùen heefjJele&ve Gvekeâes ÛeewlejHeâe mebkeâš kesâ Éej hej KeÌ[e keâj oslee nw efp emekesâ 

meceeOeeve ceW ve kesâJeue peefšueleeSB ner Deeleer nQ yeefukeâ keâYee r-keâYeer JÙeefòeâ meeceeefpekeâ Deewj ceeveefmekeâ ™he mes štšves kesâ 

meeLe ner meeLe jesieer keâer peerJeve Je=efòe Yeer meceehle nes peeleer nw~ 

vewoeefvekeâ heæefle : mJeemLÙe kesâ mevoYe& ceW heæefleÙeeW keâer Yetefcekeâe meyemes cenòJehetCe& nesleer  nw~ Ùen heæefleÙeeB ve kesâJeue 

vewoeefvekeâ efJekeâuhe GheueyOe keâjeleer nw Jejved Fmekesâ ceeOÙece mes mJeemLÙe mes mecyeefvOele DeeOeejYetle mebjÛevee ke âe 

cetuÙeebkeâve keâjkesâ JÙeefòeâ jesie Deewj efveoeve kesâ mener efJekeâuhe keâes Øeehle keâjles  ngS peuoer mJeemLÙe ueeYe Øeehle keâj ueslee 

nw~ JÙeefòeâ yeerceejer kesâ Deveg™he efJeefJeOe Øekeâej kesâ heæefleÙeeW keâe GheÙeesie meeceeefpekeâ DevegYeJe kesâ DeeOeej  hej ner ÛeÙeefvele 

keâjlee nw Deewj Fmes menpe Deewj ßes‰ efJekeâuhe ceeveles ngS Jen Deheves leLee heefjJeej kesâ ®iCe meomÙe kesâ mJeemLÙe kesâ 

mevoYe& ceW ueeYe Øeeefhle kesâ efueS Øesefjle neslee nw~ Yeejle ceW ÙeÅeefhe Deveskeâ heæefleÙeeW keâe mJeemLÙe kesâ #es$e c eW efJemleej 

ngDee nw Deewj Deveskeâ heæefleÙeeW kesâ ceeOÙece mes efÛeefkeâlmee keâer pee jner nw~ efJeefYeVe heæefleÙeeW kesâ mecevJeÙe keâes ‘›eâeme 

hewLeer’ kesâ veece mes mJeerkeâej efkeâÙee peeves ueiee nw~ 

vewoeefvekeâ heæefle kesâ ™he ceW Deiej nce osKeWs lees «eeceerCe #es$e ceW peneB henues peÌ[er -yegefšÙeeW keâe DeefOekeâeefOekeâ 

ØeÙeesie ngDee nw JeneR Jele&ceeve ceW DeeOegefvekeâ efÛeefkeâlmee heæefle kesâ Deew<eefOeÙeeW keâe ØeÙeesie DelÙeefOekeâ yeÌ { ieÙee nw~ peÌ[er-

yegefšÙeeW kesâ mevoYe& ceW «eeceerCe peve Ùen ceeveles nQ efkeâ Ùen jesie keâes peÌ[ mes mece ehle keâj oslee nw uesefkeâve FmeceW OewÙe& keâer 

DeeJeMÙekeâlee nesleer nw~ hetJe& ceW «eeceerCe peerJeve mejue Deewj JÙeeJeneefjkeâ Lee FmeefueS Jen Gve Deew<eefOeÙeeW keâe ØeÙeesie 

keâjles Les efkeâvleg DeeOegefvekeâ meceÙe ceW «eeceerCe #es$e kesâ JÙee fòeâÙeeW ceW Yeer OewÙe& keâer #ecelee keâer keâceer heeÙeer peeleer nw meeLe ner 
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peve-peerJeve Deewj peerJeve Mewueer leer›e nes ieÙeer nw efpemekesâ heefjCeecemJe™he JÙeefòeâ DeeOegefvekeâ efÛeefkeâlmee kesâ Øe efle DelÙeefOekeâ 

efveefMÛeble efoKeeF& heÌ[lee nw~ JÙeefòeâ peye JÙeeefOe keâer peefšuelee keâes veneR mecePe heelee nw lees Jen efJeMJeeme efÛeefkeâlmee kesâ 

Øeefle Deekeâef<e&le neslee nw~ Deveskeâ oMeeDeeW ceW Ùen heeÙee ieÙee nw efkeâ JÙeefòeâ Ùen ceeve ueslee nw efkeâ mecyeefvOe le yeerceejer keâe 

keâesF& efJekeâuhe ve nes lees Jen efJeMJeeme efÛeefkeâlmee keâer Deesj Deekeâef<e&le neslee nw~ Gmekeâe Deekeâ<e&Ce, mecehe& Ce efJeMes<e ™he 

mes DeefMe#ee leLee DevOeefJeMJeeme kesâ ™he ceW efoKeeF& oslee nw~ 

efÛeefkeâlmee keâer ØeYeeJeer heæefle : mecemeeceefÙekeâ heefjJesMe ceW mJeemLÙe ceveg<Ùe keâer meyemes MeefòeâMeeueer hetbpeer nw~ JÙeefòeâ 

meef›eâÙe Deewj ef›eâÙeeMeerue jnves kesâ efueS meowJe lelhej jnlee nw efpemekesâ efueS Jen meceÙe-meceÙe hej mJeemLÙe hejer#eCe 

heewef°keâ Deenej SJeb JÙeeÙeece Deeefo kesâ keâeÙe& keâes keâjlee jnlee nw efkeâvleg efÛeefkeâlmee kesâ efJeefYeVe heæefleÙeeW keâe Ùen Yeer 

Âef°keâesCe meeJe&Yeewefcekeâ melÙe nw efkeâ Mejerj jesieeW keâe Iej nw~ Fme oMee ceW JÙeefòeâ peye efkeâmeer Yeer Demeblegue ve kesâ keâejCe 

peye yeerceej heÌ[lee nw lees efJeefYeVe Øekeâej kesâ efÛeefkeâlmee heæefleÙeeW keâer Deesj Deekeâef<e&le neslee nw~ Deefheleg  Jen megiecÙe Deewj 

peuo mes peuo mJemLe nesvee Ûeenlee nw~ efÛeefkeâlmee heæefleÙeeW kesâ ÛeÙeve keâe DeeOeej cegKÙe ™he mes meece eefpekeâ 

meebmke=âeflekeâ heefjJesMe hej efveYe&j keâjlee nw keäÙeeWefkeâ ®iCelee keâer DeJemLee ceW JÙeefòeâ heefjJeej, mecegoeÙe Dee wj Deheves meceepe 

hej efveYe&j nes peelee nw~ Ssmeer oMee ceW DevÙe ueesieeW Éeje megPeeÙes ieÙes efJekeâuheeW keâes Dehe ves efueS efnlekeâj ceevekeâj Jen 

mJeemLÙe ueeYe keâes Øeehle keâjlee nw~ mecemeeceefÙekeâ «eeceerCe heefjJesMeeW ceW pees heæefleÙeeB DeefOekeâ ueeskeâefØeÙe nQ heefjJeej leLee 

meceepe kesâ ueesie Fmekeâe megPeeJe Gme JÙeefòeâ keâes osles nQ~ Ùen megPeeJe JeemleJe ceW efÛeefkeâlmee keâer keâeÙe& heæefle keâer 

ueeskeâefØeÙelee keâe meb%eeve neslee nw~ kegâÚ DeJemLeeDeeW pewmes- ceeveefmekeâ yeerceejer Deeefo kesâ mevoYe& ceW Ùen osKee ieÙee nw efkeâ 

efÛeefkeâlmekeâeW keâer Dehes#ee JewÅe ieg®DeeW, DeesPeeDeeW leLee leeefv$ekeâeW lekeâ keâe megPeeJe meceepe mes Øeehle nesves ueielee nw, efkeâvleg 

Fvekeâer ueeskeâefØeÙelee keâe keâesF& efJeMJemeveerÙe ØeceeCe veneR neslee nw~ JÙeefòeâ Fvekesâ heeme De%eevelee SJeb DeefMe #ee kesâ keâejCe 

ner peelee nw peyeefkeâ ØeYeeJeer vewoeefvekeâ Øeef›eâÙee kesâ ™he ceW DeeOegefvekeâ efÛeefkeâlmee heæefle cenòJehetCe& ceeveer peeleer nw~ osMepe 

leLee efJeMJeeme efÛeefkeâlmee ØeCeeueer keâe efJekeâeme mebIe<e& Deewj peefšueleeDeeW mes Yeje nw~ Ùener keâejCe nw efkeâ Fv e heæefleÙeeW 

kesâ #es$e DelÙevle meerefcele nQ~ 

GheÙeesieer vewoeefvekeâ heæefle keâe ØeYeeJe : JÙeefòeâ mJeemLÙe kesâ mevoYe& ceW efpeve heæefleÙeeW keâes Deheveelee nw Gvemes 

Dehesef#ele lJeefjle heefjCeece Øeehle keâjves keâer Dehes#ee jKelee nw~ JÙeefòeâ keâ er iecYeerjlee kesâ DeeOeej hej DeheveeÙeer ieÙeer 

efÛeefkeâlmee heæefle efJeefYeVe Øekeâej kesâ ØeYeeJeeslheeokeâlee keâes oMee&lee nw efpememes efkeâ JÙeefòeâ mJeemLÙe mecemÙ ee mes efvekeâue 

mekesâ~ Dehesef#ele ™he mes efÛeefkeâlmee heæefle kesâ ØeYeeJee W keâe cetuÙeebkeâve mJeemLÙe mecemÙeeDeeW kesâ megOeej kesâ mevoYe& ceW 

DeefYeJÙeòeâ keâjlee nw~ Deveskeâ oMeeDeeW ceW peye JÙeefòeâ keâes Gme jesie mes hetCe& ™he mes Úgškeâeje efceue peelee nw le es Jen 

JÙeefòeâ Gme heæefle keâes ßes‰keâj ceevelee nw~ efkeâmeer Yeer efÛeefkeâlmee heæefle keâes Jen DeeefLe&keâ DeeOeej hej Yeer osKelee nw~ 

Jen Ùen Ûeenlee nw efkeâ pees efJekeâuhe Gmekesâ Éeje ÛeÙeefvele efkeâÙee ieÙee nw Jen keâce KeefÛe&uee leLee efJeMJeeme mes heefjhetCe& 

nes peyeefkeâ ueeYe kesâ mevoYe& ceW Jen ceevelee nw efkeâ Gmes hetCe& Deewj lJeefjle ueeYe nes~ 

efÛeefkeâlmee keâes heæefleÙeeW keâe ØeYeeJe Yeer Deueie-Deueie ™heeW ceW osKeves keâes efceuelee nw~ DeeOegefvekeâ efÛeefkeâlmee 

heæefle (SsueeshewLe) Deheves leer›e ueeYe nsleg peeveer peele er nw meeLe ner Fmekeâer efJeMJemeveerÙelee Yeer DevÙe heæefleÙeeW keâer leguevee 

ceW DeefOekeâ ceeveer peeleer nw peyeefkeâ osMepe efÛeefkeâlmee ØeCeeueer keâe ØeYeeJe Yeer ØelÙe#e ™he mes jesieer keâer ®iC e DeJemLee hej 

osKee pee mekeâlee nw~ Øeeke=âeflekeâ heæefle nesves kesâ keâejCe Fmekeâer Øeef›eâÙee LeesÌ[er mejue Deewj Oeerceer nesleer nw efkeâvleg Deveskeâ 

oMeeDeeW ceW Fmes keâejiej ceevee ieÙee nw~ DeeOegefvekeâ efÛeefkeâlmee heæefle keâer leguevee ceW Ùen heæefle keâce KeÛeeaue er nesleer nw~ 

kegâÚ oMeeDeeW ceW Fvekeâer GheueyOelee DeeOegefvekeâ efÛeefkeâlmee heæefle keâer leguevee ceW peefšue nesleer nw~ efJeMJeeme efÛ eefkeâlmee kesâ 

mevoYe& ceW Ùen ceevee peelee nw efkeâ Ùen DeeefLe&keâ ™he mes keâce KeÛeeauee neslee nw efkeâvleg Fmekeâer Øeef›eâ Ùee hetCe& ™he mes 

efJeMJeeme hej ner DeeOeeefjle nw~ 

efJeMJeeme Deewj ueeskeâ efÛeefkeâlmee kesâ Øeefle Âef°keâesCe : efJeMJeeme keâes efkeâmeer Yeer efÛeefkeâlmee keâer Deelcee kesâ ™he ceW 

ceevee peelee nw~ jesieer Deewj efÛeefkeâlmekeâ keâe efJeMJeeme meMeòeâ efmLeefle jesie kesâ efveoeve ceW cenòJehetCe& Yetefcekeâe efveYeeles nQ~ 

Ùener keâejCe nw efkeâ efkeâmeer Yeer heæefle ceW efÛeefkeâlmekeâ meyemes henues jesieer kesâ ceve ceW Deheves Éeje efkeâÙes peeves Jeeues GheÛeej 

kesâ Øeefle efJeMJeeme keâes GlheVe keâjlee nw keäÙeeWefkeâ efÛeefkeâlmekeâ Ùen ceevelee nw efkeâ Gmekesâ Øeefle GlheVe efJeMJeeme keâer Ùen 

Øeef›eâÙee jesie kesâ efveoeve nsleg meJe&ßes‰ efJekeâuhe nw~ ueeskeâ efÛeefkeâlmee leLee efJeMJeeme efÛeefkeâlmee kesâ mevoY e& ceW Ùen ceevee 
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peelee nw efkeâ Fmekesâ efÛeefkeâlmekeâ kesâ JÙeJenej SJeb efJeMJeeme kesâ meeLe ner meeLe meecegoeefÙekeâ efJeMJeeme keâer h eæefle vewoeefvekeâ 

Øeef›eâÙee keâes Deheveeves kesâ efueÙes JÙeefòeâ keâes DeefOekeâ Øesefjle keâjlee nw~ JÙeefòeâ mecegoeÙe leLe e heefjJeej kesâ ueesieeW kesâ megPeeJeeW 

keâes efJeMJeeme kesâ ™he ceW heefjefCele keâjlee nw~ Gvemes Deheveer efÛeefkeâlmee keâjelee nw~ DeOÙeÙeve ceW mJelev$e Jeele e&ueehe ceW Ùen 

heeÙee ieÙee nw efkeâ kegâÚ Gòejoelee Ùen ceeveles nQ efkeâ kegâÚ Ûegveer ngF& yeerceeefjÙeeB nw efpevekeâe Fueepe kesâJeue Deewj kesâJeue 

efJeMJeeme efÛeefkeâlmee ØeCeeueer kesâ heeme ner neslee nw~ Fmekeâe GoenjCe osles ngS Ùen yeleeÙee ieÙee nw efkeâ hesš mes m ecyeefvOele 

yeerceeefjÙeeW ceW DevÙe efÛeefkeâlmee efJeefOe keâer leguevee ceW ueeskeâ efÛeefkeâlmee efJeefOe Éeje DeefOekeâ keâejiej nw peyeefkeâ ceeveefmekeâ 

efÛeefkeâlmee kesâ mevoYe& ceW Gvekeâe cele Lee efkeâ efJeMJeeme efÛeefkeâlmee heæefle meyemes ØeYeeJeer nw~ 

mevoYe& «evLe metÛeer : 

1. Sme.Sue. YeeefšÙee (1977) : S efnmš^er Dee@Heâ cesef[efmeve heefyuem[ yeeF& o cewvespecesCš keâcesšer, [e@0 yeer.peer. je@Ùe, 

vesMeveue DeJee[& HeâC[, veF& efouueer. 

2. [er. yewvepeea (1974) : nsuLe efJensefJeÙej Dee@Heâ Ùejue heeheguesMeve Fchewkeäš Dee@Heâ ™jue nsuLe meefJe&mespe peJe enj ueeue 

vesn™, ÙegefveJeefme&šer mesCšj, meesMeue cesef[efmeve SCG keâcÙegefvešer nsuLe, veF& efouueer. 

3. meer. YeC[ejer (1970) : Swve Skeäme FvemeeF&keäueesheeref[Ùee Fve FefC[Ùeve yeešveer SC[ nyme&, JeeuÙetce 1-10, ÛeewKecYee 

mebmke=âle meerjerpe DeeefHeâmej, JeejeCemeer. 

4. meer. Sme. Ûeewšveer SJeced pes.meer. YeeefšÙee leLee DevÙe (1973) : S meJex Dee@Heâ FC[es efpeefveÙeme cesef[efmeve Øewefkeä šmevej Fve 
™jue SefjÙee Dee@Heâ HeâeFye ef[Heâjsvš mšsšdme Fve FefC[Ùee, FefC[Ùeve peve&ue Dee@Heâ cesef[keâue efjJÙet, ØeermeesefMeÙeescesef[efmeve. 

5. Deej.Sve. ÛeesheÌ[e SJeced DevÙe (1956) : iueesmejer Dee@Heâ FefC[Ùeve cesef[keâue hueevšdme keâewefvmeue Dee@Heâ meeF&všefHe âkeâ 
SC[ FefC[mš^erÙeue efjmeÛe&, veF& efouueer. 

6. Sve.kesâ. Ûe›eâJeleea (1972) : mš[er Dee@Heâ o JeefkeËâie Dee@Heâ efÛejF&ieeBJe yuee@keâ Sce.[er. Leermeerme ef[heeš&cesvš Dee@Heâ 

heer.Sme.DeeF&.Sce.Sme., yeer.SÛe.Ùet. JeejeCemeer. 

7. Sme. ÛeóesheeOÙeeÙe (1975) : efpevmespe Dee@Heâ meesmeuemeeF&vme Fve cee[ve& cesef[meerve De›eâesceesuee@peerkeâue m eesMeue meeF&vme Fve 
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f'k{kk dk vfèkdkj vfèkfu;e 2009 ,oa çkFkfed f'k{kk ds lalkèku 

vYiuk oekZ
*
 

M‚- paæthr ;kno
**
 

çLrkouk% 

ge vius lkekftd ,oa O;fäxr thou ds vuqHkoksa ds }kjk dqN uk dqN f”k{kk yxkrkj xzg.k 

djrs jgrs gSa] ijUrq fo|ky;ksa esa bl f”k{kk dks lqO;ofLFkr] Øec) ,oa lqfu;ksftr rjhds ls nh tkus dh 

dksf”k'k dh tkrh gSA f”k{kk dk eq[; y{; gS ;g gS fd cPps thou thus esa lkeF;Z dks çkIr dj lds vkSj 

pqukSfr;ksa dk –<+rkiwoZd lekuk dj ldsA ,d rjg ls gekjs lkekftd ,oa O;fäxr thou esa çR;{k ;k 

ijks{k :i ls ?kV jgh fofHkUu çdkj dh fLFkfr;ksa ,oa ifjfLrfFk;ksa dks tkuus ,oa le>us dh {kerk rFkk mu 

ifjfLFkfr;ksa dks vius vuqdwy cuk ikus ;k Lo;a dks <kydj mu ifjfLFkfr;ksa ds vuqdwy cuk ysuk] f”k{kk 

dk lcls cM+k y{; ekuk tk ldrk gSA le lkef;d ifjfLFkfr;ksa dk lekuk djds fodflr cPps gh Lo;a] 

ifjokj ,oa lekt ds ldkjkRed fodkl esa Hkkxhnkj gks ldrs gSAa  tcfd fo|ky;h; f”k{kk esa cPpksa dk 

'kkjhfjd] ekufld] lkekftd ,oa lkaL—frd fodkl djuk gh eq[; y{; gSA 

fo|ky; gh ,d ,slk LFkku gS] tgk¡ ij mi;qä ,oa visf{kr okrkoj.k nsdj Nk=ksa ds O;ogkj esa 

visfNr ,oa okafNr ifjorZu yk;k tkrk gS vkSj ,slk djds gh fo|ky; lkekftd fuekZ.k] mUufr ,oa 

fodkl ds fy, egRoiw.kZ dkjd cu ldrs gaSA fo|ky; gh og LFkku gS tgk¡ ij O;fä ds O;fäRo dk 

cgqeq[kh fodkl rFkk thou y{; dk fu/kkZj.k fd;k tkrk gSA blfy, fo|ky; dsoy f”k{kk nsus dk lk/ku 

gh ugha vfirq O;fä] lekt o jk"Vª ds fuekZ.k dk lcls egRoiw.kZ dsaæ gSA bl çdkj fo|ky; ,oa fofHkUu 

çdkj ds 'kSf{kd laLFkku u flQZ f”k{kk nsrs gSa cfYd ckyd ds Hkfo"; dh leLr fØ;kdykiksa ,oa 

xfrfof/k;ksa dk Hkh fu/kkZj.k djus esa egRoiw.kZ Hkwfedk fuHkkrs gSaA 

ns'k dh çkFkfed f'k{kk esa xq.kkRed lq/kkj djus dh ije vko';drk gSA çkFkfed f'k{kk dks fdlh 

Hkh çdkj ds fons'kh fuos'k ls eqä j[krs gq;s mls ns'k ,oa lekt dh vko';drk ds vuq:i fodflr fd;k 

tkuk pkfg,A çkFkfed f'k{kk ds {ks= esa vusd leL;k, ns[kus dks feyrh gSa] tSls&f'k{kdksa dh vuqifLFkfr] 

f'k{kk ds çfr vfHkHkkodksa dk mnklkhu O;ogkj] volj dh vlekurk] mfpr ikB~;Øe dk vHkko] mfpr 

f'k{k.k fof/k;ksa dk vHkko] U;wure HkkSfrd lalk/kuksa dk vHkko bR;kfnA f'k{kk dk vfèkdkj vfèkfu;e 2009 

ds }kjk bu leL;kvksa ds lekèkku gsrq fo'ks"k ç;kl fd;k x;kA bl 'kksèk i= ds varxZr fo'ks"k :i ls 

lhrkiqj tuin ds çkFkfed fo|ky;ksa ds HkkSfrd lalkèkuksa dh orZeku fLFkfr dk vè;;u djus dk ç;kl 

fd;k x;kA 

mís';: 
çLrqr 'kksèk dk mís'; “mÙkj çns'k ds lhrkiqj tuin esa çkFkfed fo|ky;ksa ds HkkSfrd lalkèkuksa 

dh fLFkfr dk vè;;u djuk” FkkA  

midj.k: 
f'k{kk dk vfèkdkj vfèkfu;e 2009 ds lanHkZ esa mÙkj çns'k ds  lhrkiqj tuin esa fLFkr çkFkfed 

fo|ky;ksa esa miyCèk HkkSfrd lalkèkuks dh orZeku fLFkfr dk vè;;u djus gsrq 'kksèkdrkZ }kjk LofufeZr 

tk¡p lwph dk ç;ksx fd;k x;kA 

'kksèk fofèk: 
çLrqr vè;;u gsrq o.kZukRed loZs{k.k fofèk dk ç;ksx fd;k x;k gSA 

 

 

                                                             
* 'kksèkkFkÊ] f'k{kk'kkL= foHkkx] egkdkS'ky foÜofo|ky;] tcyiqj ¼e-ç-½ 
** çksQslj] f'k{kk'kkL= foHkkx] egkdkS'ky foÜofo|ky;] tcyiqj ¼e-ç-½ 
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lhekadu: 
1- çLrqr 'kksèk vè;;u dsoy mÙkj çns'k ds lhrkiqj tuin rd lhfer FkkA 

2- çLrqr 'kksèk vè;;u esa ÞmÙkj çns'k csfld f'k{kk ifj"kn] ç;kxjktÞ }kjk lapkfyr çkFkfed fo|ky;ksa 

dks gh lfEefyr fd;k x;kA 

çnÙk fo'ys"k.k: 
HkkSfrd lalk/kuksa ls lEcaf/kr ç;qä tk¡p lwph ls çkIr vkadM+ksa dk fo'ys"k.k vkof̀Ùk ,oa çfr'kr 

ds ekè;e ls fd;k x;k gSA mÙkj çns'k ds lhrkiqj tuin esa fLFkr çkFkfed fo|ky;ksa esa miyCèk HkkSfrd 

lalkèkuks ls lEcfUèkr ladfyr v‚dM+ksa dk fooj.k rkfydk & 4+-1 esa çLrqr gSA 

rkfydk&4+-1 : mÙkj çns'k jkT; ds lhrkiqj tuin ds çkFkfed fo|ky;ksa esa miyCèk HkkSfrd lalkèku 

Ø- 

la- 

HkkSfrd lalkèku lhrkiqj tuin ds fodkl [k.M & okj çkFkfed fo|ky; 

csgVk ygjiqj fcloka jkeiqj eFkqjk ;ksx 

gk¡ ugÈ gk¡ ugÈ gk¡ ugÈ gk¡ ugÈ gk¡ ugÈ 

1 çèkkukè;kid d{k 

 

f 8 2 7 3 6 4 9 1 30 10 

% 80 20 70 30 60 40 90 1 75 25 

2 dk;kZy; d{k 

 

f 2 8 3 7 4 6 2 8 11 29 

% 20 80 30 70 40 60 20 80 27.5 72.5 

3 d{kk&d{k 

dh la[;k 

nks 

d{kk&d{k 
f 3 3 2 2 10 

% 30 30 20 20 25 

rhu 

d{kk&d{k 

f 5 4 5 4 18 

% 50 40 50 40 45 

pkj 

d{kk&d{k 

f 1 2 2 2 7 

% 10 20 20 20 17.5 

ikap 

d{kk&d{k 

f 1 1 1 2 5 

% 10 10 10 20 12.5 

4 iqLrdky; d{k 

 

f 2 8 3 7 4 6 2 8 11 29 

 20 80 30 70 40 60 20 80 27.5 72.5 

5 jlksÃ ?kj 

 

f 9 1 8 2 7 3 9 1 33 7 

% 90 10 80 20 70 30 90 10 82.5 17.5 

6 ckmaMªh oky 

 

f 8 2 9 1 9 1 8 2 34 6 

% 80 20 90 10 90 10 80 20 85 15 

7 Nk= ,oa Nk=kvksa ds 

fy, iF̀kd&i`Fkd 

'kkSpky; dh lqfoèkk 

f 9 1 7 3 8 2 9 1 33 7 

% 90 10 70 30 80 20 90 10 82.5 17.5 

8 QuÊpj&vè;kidksa gsrq 

 

f 9 1 10 0 10 0 10 0 39 1 

% 90 10 100 0 100 0 100 0 97.5 2.5 

9 QuÊpj&Nk=ksa gsrq 

 

f 3 7 3 7 2 8 2 8 10 30 

% 30 70 30 70 20 80 20 80 25 75 

10 fo|qRk lqfoèkk&ykbV 

 

f 8 2 7 3 9 1 8 2 32 8 

% 80 20 70 30 90 10 80 20 80 20 

11 ia[ks 

 

f 7 3 9 1 8 2 6 4 30 10 

% 70 30 90 10 80 20 60 40 75 25 

12 VkV&iêh 

 

f 6 4 8 2 7 3 9 1 30 10 

% 60 40 80 20 70 30 90 10 75 25 
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13 –';&f'k{k.k lgk;d 

lkexzh ¼pkVZ] ekMy] 

Xyksc] ekufp= 

bR;kfn½ 

f 10 0 10 0 10 0 10 0 40 0 

% 100 0 100 0 100 0 100 0 100 0 

14 JO; f'k{k.k lgk;d 

lkexzh ¼jsfM;ks] Vsi] 

fjdkMZj bR;kfn½ 

f 8 2 7 3 9 1 6 4 30 10 

% 80 20 70 30 90 10 60 40 75 25 

15 –';&JO; f'k{k.k 

lgk;d lkexzh ¼çkstsDV] 

daI;wVj] Vsyhfotu 

bR;kfn½ 

f 1 9 0 10 2 8 1 9 4 36 

% 10 90 0 100 20 80 10 90 10 90 

16 [ksy dk eSnku 

 

f 9 1 7 3 9 1 8 2 33 7 

% 90 10 70 30 90 10 80 20 82.5 17.5 

17 [ksy lkexzh 

 

f 10 0 9 1 10 0 8 2 37 3 

% 100 0 90 10 100 0 80 20 92.5 7.5 

18 çkFkfed fpfdRlk isVh f 9 1 10 0 8 2 10 0 37 3 

% 90 10 100 0 80 20 100 0 92.5 7.5 

19 çkFkfed mipkj gsrq 

midj.k o nok,a 

f 6 4 8 2 9 1 7 3 30 10 

% 60 40 80 20 90 10 70 30 75 25 

mijksä rkfydk: &4-1 ds voyksdu ls ;g Li"V gS fd mÙkj çns'k esa f'k{kk dk vfèkdkj vfèkfu;e 

&2009 ds lanHkZ esa lhrkiqj tuin ds 75 çfr'kr ls vfèkd çkFkfed fo|ky;ksa esa çèkkukè;kid d{k dh 

O;oLFkk FkhA tcfd mÙkj çns'k esa lhrkiqj tuin ds csgVk] ygjiqj] fcloka o jkeiqj eFkqjk fodkl [k.M 

{ks= esa Øe'k% 80 çfr'kr] 70 çfr'kr] 60 çfr'kr o 90 çfr'kr çkFkfed fo|ky;ksa esa çèkkukè;kid d{k 

ik;s x;sA mÙkj çns'k esa lhrkiqj tuin ds 22-5 çfr'kr çkFkfed fo|ky;ksa esa dk;kZy; d{k Fks tcfd 

fodkl [k.M {ks= csgVk o jkeiqj eFkqjk esa 20&20 çfr'kr ,oa ygjiqj o fcloka esa Øe'k% 30 çfr'kr o 

40 çfr'kr çkFkfed fo|ky;ksa esa dk;kZy; d{k cus gq, FksA mÙkj çns'k esa lhrkiqj tuin ds 25 çfr'kr 

çkFkfed fo|ky;ksa esa nks d{kk & d{k] 45 çfr'kr çkFkfed fo|ky;ksa esa rhu d{kk & d{k] rFkk 17-5 

çfr'kr çkFkfed fo|ky;ksa esa pkj d{kk & d{k fufeZr FksA dsoy 12-5 çfr'kr çkFkfed fo|ky;ksa esa ikap 

d{kk & d{k ik;s x;sA tcfd mÙkj çns'k esa lhrkiqj tuin ds fcloka o jkeiqj eFkqjk fodkl [k.M {ks= 

esa 20 çfr'kr ,oa ygjiqj o csgVk fodkl [k.M {ks= esa 30 çfr'kr çkFkfed fo|ky;ks a esa nks d{kk & d{k 

ik;s x;sA ogha ygjiqj o jkeiqj eFkqjk fodkl [k.M {ks= ds 40 çfr'kr ,oa csgVk o fcloka fodkl [k.M 

{ks= ds Øe'k% 50 çfr'kr çkFkfed fo|ky;ksa esa rhu d{kk & d{k miyCèk FksA ygjiqj] fcloka] o jkeiqj 

eFkqjk fodkl [k.M {ks= ds 20 çfr'kr ,oa csgVk fodkl [k.M {ks= ds 10 çfr'kr çkFkfed fo|ky; ,sls 

Fks tgka ij pkj d{kk & d{k fufeZr FksA ogha mÙkj çns'k esa lhrkiqj tuin ds csgVk] ygjiqj] jkeiqj 

eFkqjk o fcloka fodkl [k.M {ks= ds 10 &10 çfr'kr çkFkfed fo|ky;ksa esa ikap d{kk & d{k dh 

miyCèkrk FkhA mÙkj çns'k esa lhrkiqj tuin ds 27-5 çfr'kr çkFkfed fo|ky;ksa esa iqLrdky; d{k dh 

O;oLFkk Fkh tcfd fodkl [k.M {ks= csgVk o jkeiqj eFkqjk esa 20& 20 çfr'kr ,oa ygjiqj o fcloka esa 

Øe'k% 30 çfr'kr o 40 çfr'kr çkFkfed fo|ky;ksa esa iqLrdky; d{k ik;s x;s gSaA mÙkj çns'k esa lhrkiqj 

tuin ds 82-5 çfr'kr çkFkfed fo|ky;ksa esa eè;kà Hkkstu cukus gsrq jlksbZ ?kj cus gq, Fks tcfd mÙkj 

çns'k esa lhrkiqj tuin ds csgVk o jkeiqj eFkqjk esa 90& 90 çfr'kr ,oa csgVk o ygjiqj fodkl [k.M 

{ks= esa Øe'k% 80 çfr'kr o 70 çfr'kr çkFkfed fo|ky;ksa esa jlksbZ ?kj cus FksA mÙkj çns'k esa lhrkiqj 

tuin ds 85 çfr'kr çkFkfed fo|ky;ksa ds pkjksa vksj ckmaMªh oky cuh gqbZ Fkh tcfd fodkl [k.M {ks= 

ygjiqj o fcloka ds 90&90 çfr'kr ,oa csgVk o jkeiqj eFkqjk ds 80&80 çfr'kr çkFkfed fo|ky;ksa ds 

pkjksa vksj ckmaMªh oky cuh gqbZ FkhA mÙkj çns'k esa lhrkiqj tuin ds 82-5 çfr'kr çkFkfed fo|ky;ksa esa 

Nk= ,oa Nk=kvksa ds fy, iF̀kd~ & iF̀kd~ 'kkSpky; dh lqfoèkk miyCèk Fkh tcfd fodkl [k.M {ks= csgVk 
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o jkeiqj eFkqjk esa 90&90 çfr'kr ,oa ygjiqj o fcloka esa Øe'k% 70 çfr'kr o 80 çfr'kr çkFkfed 

fo|ky;ksa esa Nk= ,oa Nk=kvksa ds fy, iF̀kd~ & i`Fkd~ 'kkSpky; dh lqfoèkk miyCèk FkhA mÙkj çns'k esa 

lhrkiqj tuin ds 97-5 çfr'kr çkFkfed fo|ky;ksa esa vè;kidksa gsrq QuÊpj miyCèk Fkk tcfd fodkl 

[k.M {ks= ygjiqj] fcloka o jkeiqj eFkqjk esa 100 & 100 çfr'kr ,oa csgVk fodkl [k.M {ks= esa 90 

çfr'kr çkFkfed fo|ky;ksa esa vè;kidksa gsrq QuÊpj miyCèk FkkA mÙkj çns'k esa lhrkiqj ds tuin 25 

çfr'kr çkFkfed fo|ky;ksa esa Nk=ksa gsrq QuÊpj miyCèk Fkk tcfd fodkl [k.M {ks= csgVk] ygjiqj] 

fcloka o jkeiqj eFkqjk esa Øe'k% 30 çfr'kr] 30 çfr'kr] 80 çfr'kr o 80 çfr'kr çkFkfed fo|ky;ksa esa 

fo|kfFkZ;ksa gsrq QuÊpj miyCèk FkkA mÙkj çns'k esa lhrkiqj tuin ds 80 çfr'kr çkFkfed fo|ky;ksa esa 

fo|qr~ lqfoèkk miyCèk Fkh tcfd lhrkiqj tuin ds fodkl [k.M {ks= csgVk o jkeiqj eFkqjk esa 80 & 80 

çfr'kr ,oa ygjiqj o fcloka fodkl [k.M {ks= esa Øe'k% 70 çfr'kr o 90 çfr'kr çkFkfed fo|ky;ksa esa 

fo|qr~ lqfoèkk miyCèk FkhA mÙkj çns'k esa lhrkiqj tuin ds 75 çfr'kr çkFkfed fo|ky;ksa esa ia[ks yxs gq, 

Fks tcfd fodkl [k.M {ks= csgVk] ygjiqj] fcloka o jkeiqj eFkqjk esa Øe'k% 70 çfr'kr] 90 çfr'kr] 80 

çfr'kr o 60 çfr'kr çkFkfed fo|ky;ksa esa ia[ks yxs gq, FksA mÙkj çns'k esa lhrkiqj tuin ds 75 çfr'kr 

çkFkfed fo|ky;ksa esa fo|kfFkZ;ksa ds cSBus ds fy, VkV & iVVh miyCèk Fkh tcfd fodkl [k.M {ks= csgVk] 

ygjiqj] fcloka o jkeiqj eFkqjk esa Øe'k% 60 çfr'kr] 80 çfr'kr] 70 çfr'kr o 90 çfr'kr çkFkfed 

fo|ky;ksa esa fo|kfFkZ;ksa ds cSBus ds fy, VkV & iVVh miyCèk FkkA f'k{k.k & vfèkxe çfØ;k dks vfèkd 

çHkkodkjh cukus ds fy, mÙkj çns'k esa lhrkiqj tuin ds csgVk] ygjiqj] fcloka o jkeiqj eFkqjk fodkl 

[k.M {ks= ds 100 çfr'kr çkFkfed fo|ky;ksa esa –'; f'k{k.k lgk;d lkexzh ¼pkVZ] e‚My] Xyksc] ekufp= 

bR;kfn½ vkfn miyCèk FksA blh Øe esa mÙkj çns'k esa lhrkiqj tuin ds 75 çfr'kr çkFkfed fo|ky;ksa esa 

f'k{k.k & vfèkxe çfØ;k dks vfèkd çHkkodkjh cukus ds fy, JO; f'k{k.k lgk;d lkexzh ¼jsfM;ks] 

Vsi&fjd‚MZj bR;kfn½ Hkh miyCèk FkkA mÙkj çns'k esa lhrkiqj tuin ds fodkl [k.M {ks= ds csgVk] 

ygjiqj] fcloka] o jkeiqj eFkqjk esa Øe'k% 80 çfr'kr] 70 çfr'kr] 90 çfr'kr o 60 çfr'kr çkFkfed 

fo|ky;ksa esa JO; f'k{k.k lgk;d lkexzh ¼jsfM;ks] Vsi&fjd‚MZj bR;kfn½ Hkh miyCèk FkhA mÙkj çns'k esa 

lhrkiqj tuin ds dsoy 10 çfr'kr çkFkfed fo|ky;ksa esa –'; & JO; f'k{k.k lgk;d lkexzh ¼çkstsDVj] 

daI;wVj] Vsyhfotu bR;kfn½ dh miyCèkrk Fkh tcfd fodkl [k.M {ks= csgVk o jkeiqj eFkqjk esa 10&10 

çfr'kr ,oa fcloka ds 20 çfr'kr çkFkfed fo|ky;ksa esa –'; & JO; f'k{k.k lgk;d lkexzh ¼çkstsDVj] 

daI;wVj] Vsyhfotu bR;kfn½ dh miyCèk FkhAtcfd ygjiqj ds fdlh Hkh çkFkfed fo|ky; esa –';&JO; 

f'k{k.k lgk;d lkexzh ugha miyCèk FkhA mÙkj çns'k esa lhrkiqj tuin ds 82-5 çfr'kr çkFkfed fo|ky;ksa 

esa [ksy dk eSnku Fkk] tcfd fodkl [k.M {ks= csgVk o fcloka 90& 90 çfr'kr ,oa ygjiqj o jkeiqj 

eFkqjk ds Øe'k% 70 çfr'kr o 80 çfr'kr çkFkfed fo|ky;ksa esa [ksy dk eSnku FkkA mÙkj çns'k esa lhrkiqj 

tuin ds 92-5 çfr'kr çkFkfed fo|ky;ksa esa [ksy lkexzh Fkh tcfd fodkl [k.M {ks= csgVk o fcloka esa 

100 çfr'kr ,oa ygjiqj o jkeiqj eFkqjk ds Øe'k% 90 çfr'kr o 80 çfr'kr çkFkfed fo|ky;ksa esa [ksy 

lkexzh miyCèk FkkA mÙkj çns'k esa lhrkiqj tuin ds 92-5 çfr'kr çkFkfed fo|ky;ksa esa çkFkfed 

fpfdRlk isVh miyCèk Fkh tcfd fodkl [k.M {ks= ygjiqj o jkeiqj eFkqjk ds 100 çfr'kr ,oa csgVk o 

fcloka ds Øe'k% 90 çfr'kr o 80 çfr'kr çkFkfed fo|ky;ksa esa çkFkfed fpfdRlk isVh miyCèk FkkA mÙkj 

çns'k esa lhrkiqj tuin ds 75 çfr'kr çkFkfed fo|ky;ksa esa çkFkfed mipkj gsrq midj.k vkSj nok,a 

miyCèk Fkh tcfd fodkl [k.M {ks= csgVk] ygjiqj] fcloka o jkeiqj eFkqjk ds Øe'k% 60 çfr'kr] 80 

çfr'kr] 90 çfr'kr o 70 çfr'kr çkFkfed fo|ky;ksa esa çkFkfed mipkj gsrq midj.k vkSj nok,a miyCèk 

FkhA 

fu"d"kZ: 
mijksä fo'ys"k.k ls Li"V gS fd f'k{kk dk vfèkdkj vfèkfu;e & 2009 ds lUnHkZ esa mÙkj çns'k 

jkT; esa lhrkiqj tuin ds vfèkdka'k çkFkfed fo|ky;ksa esa HkkSfrd lalkèkuksa ds varxZr çèkkukè;kid d{k] 

jlksbZ & ?kj] ckmaMªhoky] Nk= & Nk=kvksa gsrq vyx & vyx 'kkSpky;] vè;kidksa gsrq QuÊpj] fo|qr~ ,oa 

d{kkvksa esa ia[ks] –'; & f'k{k.k lkexzh] [ksy ds eSnku] [ksy lkexzh] mipkj midj.k] nokbZ ,oa fpfdRlk 



60  f'k{kk dk vfèkdkj vfèkfu;e 2009 ,oa çkFkfed f'k{kk ds lalkèku 

isVh vkfn dh fLFkfr mÙke o larks"ktud ik;h x;hA tcfd] vfèkdka'k çkFkfed fo|ky;ksa esa 

dk;kZy;&d{k] iqLrdky; & d{k ,oa –'; & JO; f'k{k.k lgk;d lkexzh dk vHkko ik;k x;kA 

blds vfrfjä mÙkj çns'k esa lhrkiqj tuin ds vfèkdka'k çkFkfed fo|ky;ksa esa rhu ;k blls 

vfèkd f'k{k.k&d{k rFkk buesa cSBus gsrq QuÊpj ds LFkku ij VkV&iêh ik;h x;hA deksos'k blh çdkj dh 

fLFkfr mÙkj çns'k esa lhrkiqj tuin ds rhuksa fodkl [k.M {ks=ksa ;Fkk csgVk] ygjiqj] fcloka o jkeiqj 

eFkqjk ds lEcUèk esa Hkh ik;h x;hA 

vr,o fu"d"kZ :i esa ;g dgk tk ldrk gS fd mÙkj çns'k esa f'k{kk dk vfèkdkj 

vfèkfu;e&2009 ds lUnHkZ esa lhrkiqj tuin ds çkFkfed fo|ky;ksa esa vfèkdka'k HkkSfrd lalkèkuksa dh fLFkfr 
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tyok;q ifjorZu dk xzkeh.k lekt vkSj vkthfodk ij izHkko% ,d lekt”kkL=h; 

v/;;u  

MkW- vpZuk feJk* 

Lkkjka”k ¼Abstract½ 

orZeku le; esa tyok;q ifjorZu fo”o ds le{k ,d xaHkhj lkekftd] vkfFkZd vkSj Ik;kZoj.kh; 

pqukSrh ds :Ik esa mHkjk gSA bldk izHkko dsoy izkdf̀rd lalk/kuksa rd lhfer ugha gS] cfYd xzkeh.k 

lekt] df̀’k jkstxkj] LokLF;] f”k{kk vkSj vkthfodk ds fofHkUu vk;keksa ij Hkh Li’V :Ik ls fn[kkbZ nsrk 

gSA Hkkjr tSls df̀’k&iz/kku ns”k esa xzkeh.k leqnk; viuh vkthfodk ds fy, eq[;r% izkdf̀rd lalk/kuksa ij 

fuHkZj gSaA vfu;fer o’kkZ] c<+rk rkieku] lw[kk] ck<+ rFkk vU; pje EkkSleh ?kVuk,¡ xzkeh.k ifjokjksa dh 

vk;] [kk| lqj{kk vkSj lkekftd thou dks izHkkfor dj jgh gSaA 

;g “kks/k&i= f}rh;d L=ksrksa ij vk/kkfjr gSA blesa izdkf”kr “kks/k&i=ksa] ljdkjh fjiksVksaZ] jk’Vªh; 

,oa varjjk’Vªh; laLFkkvksa ds nLrkostksa rFkk iqLrdksa dk lekt”kkL=h; fo”ys’k.k fd;k x;k gSA v/;;u dk 

mís”; tyok;q ifjorZu ds dkj.k xzkeh.k lekt dh vkthfodk] lkekftd lajpuk] iyk;u] ySafxd 

Hkwfedkvksa rFkk lkeqnkf;d thou esa gks jgs ifjorZuksa dk fo”ys’k.k djuk gSA v/;;u ls Li’V gksrk gS fd 

tyok;q ifjorZu dsoy Ik;kZoj.kh; leL;k ugha] cfYd lkekftd U;k;] vkthfodk lqj{kk vkSj lrr 

fodkl ls tqM+k ,d egRoiw.kZ lkekftd iz”u gSA vr% izHkkoh uhfr;ksa] LFkkuh; lgHkkfxrk vkSj lrr 

fodkl vk/kkfjr j.kuhfr;ksa ds ek/;e ls xzkeh.k leqnk;ksa dh vuqdwyu {kerk dks lqn<̀+ djuk vko”;d 

gSA 

dqath “kCn ¼Key Words½% tyok;q ifjorZu] xzkeh.k lekt] vkthfodk] lkekftd ifjorZu] df̀’k] iyk;u] 

lrr fodklA 

izLrkouk 

tyok;q ifjorZu 21oha “krkCnh dh lcls egRoiw.kZ oSf”od pqukSfr;ksa esa ls ,d gSA c<+rs oSf”od 

rkieku] o’kkZ ds cnyrs Lo:Ik] lw[kk] ck<+] pØokr rFkk vU; pje ekSleh ?kVukvksa us ekuo thou ds 

yxHkx lHkh {ks=ksa dks izHkkfor fd;k gSA Hkkjr tSls fodkl”khy vkSj df̀’k&iz/kku ns”k esa bldk izHkko 

fo”ks’k :Ik ls xzkeh.k lekt ij vf/kd iM+rk gS] D;ksafd vf/kdka”k xzkeh.k ifjokj df̀’k] Ik”kqikyu RkFkk 

vU; izkdf̀rd lalk/kuksa ij viuh vkthfodk ds fy, fuHkZj gSaA 

 xzkeh.k lekt dh lkekftd lajpuk] ikfjokfjd laca/k] lkeqnkf;d lg;ksx] Je foHkktu RkFkk 

vkfFkZd xfrfof/k;k¡ izdf̀r ds lkFk xgjkbZ ls tqM+h gksrh gSA tc tyok;q ifjorZu ds dkj.k df̀’k mRiknu 

?kVrk gS ;k izkdf̀rd lalk/kuksa ij ncko c<+rk gS] rc bldk izHkko dsoy vk; rd lhfer ugha jgrk] 

cfYd f”k{kk] LokLF;] [kk| lqj{kk] jkstxkj] iyk;u rFkk lkekftd laca/kksa ij Hkh iM+rk gSA blls xzkeh.k 

ifjokjksa dh thou&”kSyh] lkekftd Hkwfedkvksa vkSj fodkl dh laHkkoukvkas esa ifjorZu ns[kus dks feyrk gSA 

 lekt”kkL=h; nf̀’V ls tyok;q ifjorZu dsoy Ik;kZoj.kh; ladV ugha] cfYd lkekftd 

vlekurk] lalk/kuksa ds forj.k] lkekftd U;k; vkSj fodkl ls tqM+k iz”u Hkh gSA lhekar fdlku] Hk wfeghu 

etnwj] efgyk,¡ vkSj vkfFkZd :Ik ls detksj oxZ blds izHkkoksa ds izfr vf/kd laosnu”khy gksrs gSaA blfy, 

tyok;q ifjorZu dk v/;;u lkekftd lanHkksaZ esa djuk vR;ar vko”;d gSaA 

;g “kks/k&i= xzkeh.k lekt ij tyok;q ifjorZu ds cgqvk;keh izHkkoksa dk lekt”kkL=h; 

fo”ys’k.k izLrqr djrk gS rFkk ;g le>us dk iz;kl djrk gS fd cnyrh tyok;q xzkeh.k vkthfodk] 

lkekftd lajpuk vkSj lkeqnkf;d thou dks fdl izdkj izHkkfor dj jgh gSA 

 

 

                                                             
* lgk;d vkpk;Z] lekt”kkL= foHkkx] Jh jke ih-th- dkWyst vkWQ dkWelZ ,aM ,tqds”ku] Okkjk.klh 



62  tyok;q ifjorZu dk xzkeh.k lekt vkSj vkthfodk ij izHkko% ,d lekt”kkL=h; v/;;u 

v/;;u ds mís”; 

1- tyok;q ifjorZu dh vo/kkj.kk ,oa mlds izeq[k dkj.kksa dk v/;;u djukA 

2- xzkeh.k lekt dh lkekftd ,oa vkfFkZd lajpuk ij tyok;q ifjorZu ds izHkkoksa dk fo”ys’k.k djukA 

3- tyok;q ifjorZu ds dkj.k xzkeh.k vkthfodk esa vk, ifjorZuksa dk v/;;u djukA 

4- tyok;q ifjorZu vkSj xzkeh.k iyk;u ds e/; laca/k dk lekt”kkL=h; fo”ys’k.k djukA 

5- xzkeh.k leqnk;ksa ds fy, vuqdwyu ¼Adaptation½ ,oa lrr fodkl laca/kh lq>ko izLrqr djukA 

“kks/k&i)fr 

;g v/;;u f}rh;d vk¡dM+ksa ¼Secondary Data½ ij vk/kkfjr gSA “kks/k ds fy, iqLrdksa] “kks/k&i=ksa] 

ljdkjh fjiksVksaZ] tux.kuk] jk’Vªh; ,oa varjjk’Vªh; laLFkkvksa ds izdk”kuksa rFkk vU; fo”oluh; L=ksrksa dk 

fo”ys’k.k fd;k x;k gSA v/;;u esa o.kZukRed ¼Descriptive½ ,oa fo”ys’k.k ¼Analytical½ “kks/k&i)fr dk 

mi;ksx fd;k x;k gSA miyC/k lkfgR; dk lekt”kkL=h; nf̀’dks.k ls fo”ys’k.k dj fu’d’kZ izLrqr fd, 

x, gSaA 

lkfgR; leh{kk 

tyok;q ifjorZu vkSj xzkeh.k lekt ij vusd jk’Vªh; ,oa varjjk’Vªh; v/;;uksa esa ;g ik;k x;k 

gS fd tyok;q ifjorZu dk lcls vf/kd izHkko df̀’k ,oa izkdf̀rd lalk/kuksa ij fuHkZj leqnk;ksa ij IkM+rk 

gSA 

Intergovernmental Panel on Climate Change dh fofHkUu vkdyu fjiksVksaZ esa ;g Li’V fd;k x;k gS 

fd rkieku òf)] vfu;fer o’kkZ] lw[kk] ck<+ rFkk vU; pje ekSleh ?kVuk,¡ xzkeh.k {ks=ksa dh vkthfodk 

vkSj [kk| lqj{kk dks xaHkhj :Ik ls izHkkfor dj jgh gSaA 

Food and Agriculture Organization ds v/;;uksa ds vuqlkj tyok;q ifjorZu ds dkj.k NksVs ,oa 

lhekar fdlkuksa dh vk;] d̀f’k mRiknu vkSj [kk| lqj{kk ij izfrdwy izHkko iM+k gSA fo”ks’k :Ik ls 

fodkl”khy ns”kksa esa xzkeh.k leqnk; vf/kd laosnu”khy ik, x, gSaA 

Hkkjrh; lanHkZ esa Hkh fofHkUu lekt”kkL=h; ,oa fodkl laca/kh v/;;uksa ls Li’V gqvk gS fd 

tyok;q ifjorZu us df̀’k mRiknu] jkstxkj] ty lalk/kuksa vkSj xzkeh.k iyk;u dks izHkkfor fd;k gSA blls 

lkekftd vlekurk vkSj vkfFkZd vlqj{kk Hkh c<+h gSA 

LkS)kafrd ifjizs{; 

bl v/;;u esa eq[; :Ik ls fuEu lekt”kkL=h; nf̀’Vdks.kksa dk mi;ksx fd;k tk,xk& 

 lajpukRed&dk;kZRed nf̀’Vdks.k (Structural Functionalism): ;g le>us ds fy, fd tyok;q ifjorZu 

xzkeh.k lkekftd laLFkkvksa vkSj muds dk;ksZa dks fdl izdkj izHkkfor djrk gSA 

 la?k’kZ fl)kar (Conflict Theory): ;g fo”ys’k.k djus ds fy, fd lhfer lalk/kuksa] Hkwfe] ty vkSj 

jkstxkj ij c<+rh izfrLi/kkZ fdl izdkj lkekftd vlekurkvksa dks c<+krh gSA 

 lrr fodkl (Sustainable Development) dk nf̀’Vdks.k% ;g ns[kus ds fy, fd Ik;kZoj.k laj{k.k] 

vkfFkZd fodkl vkSj lkekftd U;k; ds chp larqyu dSls LFkkfir fd;k tk ldrk gSA 

;g lS)kafrd vk/kkj v/;;u dks dsoy Ik;kZoj.kh; ugha] cfYd lkekftd] vkfFkZd vkSj uhfrxr lanHkksZa esa 

Hkh le>us esa lgk;rk djsxkA 

tyok;q ifjorZu dk xzkeh.k lekt ,oa vkthfodk ij izHkko% ,d lekt”kkL=h fo”ys’k.k 

1- df̀’k ,oa vkthfodk izHkko  

Hkkjr ds vf/kdka”k xzkeh.k ifjokj izR;{k ;k vizR;{k :Ik ls df̀’k ij fuHkZj gSaA tyok;q ifjorZu 

ds dkj.k o’kkZ ds Lo:Ik esa ifjorZu] rkieku esa of̀)] lw[kk] ck<+ vkSj vksykof̀’V tSlh ?kVukvksa esa of̀) gqbZ 

gSA blls df̀’k mRiknu esa vfuf”prrk c<+h gS vkSj fdlkuksa dh vk; izHkkfor gqbZ gSA NksVs ,oa lhekar 

fdlku lcls vf/kd izHkkfor gksrs gSa D;ksafd muds ikl tksf[ke dk lkeuk djus ds fy, lhfer lalk/ku 

miyC/k gksrs gSaA 

df̀’k mRiknu esa deh dk izHkko dsoy fdlkuksa rd lhfer ugha jgrk] cfYd d̀f’k etnwjksa] 

LFkkuh; cktkjksa rFkk xzkeh.k vFkZO;oLFkk ij Hkh iM+rk gSA ifj.kkeLo:Ik csjkstxkjh] _.kxzLrrk vkSj 

vkfFkZd vlqj{kk tSlh leL;k,¡ c<+rh gSaA 
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2- xzkeh.k iyk;u esa of̀) 

tc df̀’k ls Ik;kZIr vk; IkzkIr ugha gksrh] rc xzkeh.k ;qok jkstxkj dh ryk”k esa “kgjksa dh vksj 

iyk;u djrs gSaA ;g iyk;u dsoy vkfFkZd ugha] cfYd lkekftd ifjorZu dk Hkh dkj.k curk gSA xk¡oksa 

esa dk;Z”khy vk;q oxZ dh la[;k ?kVrh gS] tcfd efgykvksa] cPpksa vkSj o)̀tuksa ij dk;Z dk cks> c<+ 

tkrk gSA 

iyk;u ds dkj.k ikfjokfd lajpuk] lkekftd laca/kksa vkSj lkeqnkf;d thou esa Hkh ifjorZu vkrk 

gSA dbZ ckj ;g lkekftd thou esa Hkh ifjorZu vkrk gSA dbZ ckj ;g lkekftd fo?kVu vkSj lkaLdf̀rd 

cnyko dk dkj.k Hkh curk gSA 

3- efgykvksa ij izHkko 

xzkeh.k efgykvksa dh Hkwfedk ty] bZ/ku] Ik”kqikyu vkSj df̀’k dk;kZsa ls xgjkbZ ls tqM+h gksrh gSA 

tyok;q ifjorZu ds dkj.k ty L=ksrksa dk lw[kuk] bZ/ku dh miyC/krk esa deh rFkk df̀’k dk;kZsa dh 

dfBukb;k¡ efgykvksa ds Je vkSj le; nksuksa dks c<+k nsrh gSaA 

blds lkFk gh iq#’kksa ds iyk;u ds dkj.k efgykvksa dks ifjokj dh vkfFkZd vkSj lkekftd 

ftEesnkfj;k¡ Hkh vf/kd mBkuh iM+rh gSaA bl izdkj tyok;q ifjorZu dk izHkko ySafxd vlekurk dks vkSj 

xgjk dj ldrk gSA 

4- lkekftd vlekurk vkSj laosnu”khy lewg 

tyok;q ifjorZu dk izHkko lekt ds lHkh oxkZsa ij leku ugha iM+rkA Hkwfeghu etnwj] lhekar 

fdlku] vuqlwfpr tkfr] vuqlwfpr tutkfr rFkk vkfFkZd :Ik ls detksj ifjokj vis{kkdr̀ vf/kd 

izHkkfor gksrs gSaA 

lekt”kkL=h; nf̀’V ls ;g fLFkfr n”kkZrh gS fd izkd`frd vkink,¡ igys ls ekStwn lkekftd vkSj 

vkfFkZd vlekurkvksa dks vkSj c<+k ldrh gSaA 

5- LokLF; ,oa f”k{kk ij izHkko 

tyok;q ifjorZu ds dkj.k c<+rh xehZ] tytfur jksx] dqiks’k.k vkSj LoPN is;ty dh deh 

xzkeh.k LokLF; dks izHkkfor djrh gSA tc ifjokj dh vk; ?kVrh gS] rc cPpksa dh f”k{kk Hkh izHkkfor gksrh 

gSA dbZ ifjokj vkfFkZd dkj.kksa ls cPpksa dks fo|ky; ls fudkydj Je esa yxk nsrs gSaA 

6-  Lkkekftd ,dtqVrk ,oa lkeqnkf;d thou 

xzkeh.k lekt dh fo”ks’krk lkeqnkf;d lg;ksx vkSj ikjLifjd lgk;rk gSA tyok;q ifjorZu ds 

dkj.k lalk/kuksa dh deh gksus ij dbZ LFkkuksa ij lg;ksx dh Hkkouk etcwr gksrh gS] tcfd dqN {ks=kssa esa 

ty] Hkwfe vkSj vU; lalk/kuksa dks ysdj fookn Hkh c<++ ldrs gSaA 

blfy, LFkkuh; laLFkkvksa] xzke iapk;rksa vkSj Lo;a lgk;rk lewgksa dh Hkwfedk tyok;q ifjorZu ds 

izHkkoksa dks de djus esa egRoiw.kZ gks tkrh gSA 

fu’d’kZ 

izLrqr v/;;u ls Li’V gksrk gS fd tyok;q ifjorZu vkt dsoy Ik;kZoj.kh; leL;k ugha jg 

x;k gS] cfYd ;g xzkeh.k lekt dh lkekftd lajpuk] vkfFkZd xfrfof/k;ksa] lkaLdf̀rd thou rFkk 

vkthfodk dks xgjkbZ ls izHkkfor djus okyh pqukSrh cu pqdk gSA df̀’k mRiknu esa fxjkoV] vfu;fer 

o’kkZ] ty ladV] izkdf̀rd vkinkvksa dh c<+rh vkof̀Rr rFkk xzkeh.k iyk;u tSlh leL;kvksa us xzkeh.k 

thou dh fLFkjrk dks izHkkfor fd;k gSA 

v/;;u ls ;g Hkh Li’V gqvk fd tyok;q ifjorZu dk izHkko lekt ds lHkh oxksZa ij leku ugha 

iM+rkA NksVs ,oa lhekar fdlku] Hkwfeghu etnwj] efgyk,¡ rFkk vkfFkZd :Ik ls detksj ifjokj vkf/kd 

laosnu”khy gSaA bu oxkZsa dh vkthfodk vkSj lkekftd lqj{kk ij lcls vf/kd izfrdwy izHkko fn[kkbZ nsrk 

gSA 

lekt”kkL=h; nf̀’Vdks.k ls tyok;q ifjorZu lkekftd vlekurk] lalk/kuksa ds vleku forj.k 

rFkk fodkl dh pqukSfr;ksa ls Hkh tqM+k gqvk gSA vr% bldk lek/kku dsoy pqukSfr;ksa ls Hkh tqM+k gqvk gSA 

vr% bldk lek/kku dsoy rduhdh mik;ksa ls laHko ugha gSA blds fy, LFkkuh; leqnk;ksa dh lgHkkfxrk] 

lkekftd U;k;] izHkkoh ljdkjh uhfr;k¡ rFkk lrr fodkl ds fl)karksa ij vk/kkfjr ;kstuk,¡ vko”;d gSaA  

 



64  tyok;q ifjorZu dk xzkeh.k lekt vkSj vkthfodk ij izHkko% ,d lekt”kkL=h; v/;;u 

lq>ko 

1- xzkeh.k {ks=ksa esa ty laj{k.k] o’kkZ ty lap;u rFkk izkdf̀rd lalk/kuksa ds lrr izca/ku dks c<+kok 

fn;k tk,A 

2- fdlkuksa dks tyok;q&vuqdwyu df̀’k rduhdksa rFkk Qly fofo/khdj.k ds fy, izf”k{k.k fn;k tk,A 

3- xzkeh.k ;qokvksa ds fy, df̀’k ds lkFk&lkFk oSdfYid jkstxkj ds volj fodkflr fd, tk,¡A 

4- efgykvksa ds Lo;a lgk;rk lewgksa dks vkfFkZd ,oa rduhdh lgk;rk iznku dh tk,A 

5- tyok;q ifjorZu ds laca/k esa xzkeh.k leqnk;ksa esa tkx:drk dk;ZØe pyk, tk,¡A 

6- xzke iapk;rksa ,oa LFkkuh; LkaLFkkvksa dks tyok;q vuqdwyu ;kstukvksa ds fØ;kUo;u esa vf/kd vf/kdkj 

vkSj lalk/ku fn, tk,¡A 

7- lkekftd lqj{kk ;kstuvksa] Qly chek vkSj vkink jkgr dk;ZØeksa dks vf/kd izHkkoh cuk;k tk,A 

lanHkZ lwph 
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